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Szanowni Fasistwe,

Najnowszy numer kwartalnika ,Uczymy, jak
uczy¢” poswiecony jest Polonii wegierskiej.
Z krajem tym tacza nas przyjazne stosunki juz od
Sredniowiecza, ale mato 0sdb zdaje sobie sprawe
z tego, ze wspieralismy sie wzajemnie takze w XX
wieku podczas Il wojny Swiatowej, gdy Wegry
otworzyty dla naszych rodakoéw swoje granice,
oraz w roku 1956 podczas rewolucji wegier-
skiej. Wowczas to Polacy zaczeli masowo odda-
wac krew dla Wegrdéw oraz wysytac transporty
lekéw. A jak przebiegaty wspodlne losy obu naro-
dow na przetomie tysigclecia, przeczytajg Pan-
stwo w niniejszym numerze.

Wegry to takze niezwykle udany przyktad edu-
kacji polonijnej, gdyz panstwo systemowo
wsparto mniejszosci zamieszkate na swoim tere-
nie. Odgdrne wsparcie przyczynito sie dowzmoc-
nienia systemu oswiaty polonijnej oraz kadry
nauczycielskiej. W numerze ,Uczymy, jak uczyc”
przeczytajg Panstwo takze o organizacjach dzia-
tajacych na rzecz Polonii na Wegrzech i bogatej
dziatalnosci kulturalne;.

Ponadto chcielibysmy w niniejszym numerze
przypomnie¢ Panstwu Dziady Adama Mickiewi-
cza. Ten dramat jest jednym z najwazniejszych
polskich utwordw wszech czaséw. Tym razem
przedstawiamy sam utwor oraz najwazniejsze
realizacje teatralne, ktére trwale zapisaty sie
w historii Polski jako symbol walki z zaborczym
i komunistycznym rezimem.

Pozostajgc w temacie pamieci, prezentujemy
takze dzieto Stanistawa Kubickiego Tancerka.
Ten wybitny, cho¢ zapomniany awangardowy
artysta, cztonek grupy Bunt, ktérej sztuka
oddziatywata na pdzZniejsze pokolenia arty-
stow, wrocit z Berlina do Polski, gdy nazisci
doszli do wtadzy. Nastepnie zaangazowat sie
w walke podczas Il wojny swiatowej jako kurier,

Prezes Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”
Dariusz Piotr Bonistawski

za co zaptacit zyciem. Po uwiezieniu na Pawiaku
zostat zamordowany w 1942 roku. W ,Uczymy,
jak uczyc” pozostajac w kregu sztuki, przed-
stawiamy takze najlepsze polskie ksigzki dla
dzieci poswiecone sztuce, ktére z powodze-
niem pomogg rodzicom i nauczycielom juz od
najmtodszych lat wpaja¢ mitos¢ do obrazéw,
rzezby iinstalacji artystycznych.

W numerze nie zapominamy o zagadnieniach
merytorycznych. Mamy dla Panstwa wazne
artykuty dotyczace m.in.: sposobdw oceniania,
nauki przez zabawe, a takze zagadnien zwia-
zanych z polskimi znakami diakrytycznymi,
ktorych to w jezyku szybkich komunikatéw
internetowych przestaje sie uzywac. O tym, dla-
czego nie warto pozbywac sie ,ogonkow” i kre-
sek” pisze dla Panstwa Magdalena Dziurdzik
w pasjonujacym artykule.

Zycze Panstwu owocnej i inspirujacej lektury.

P‘w csz/ L,
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Zdjecie oktadkowe: Impreza okolicznosciowa ,Dzien Szkoty” zorga-
nizowana przez Ogoélnokrajowa Szkote Polska na Wegrzech w Domu
Polskim w Budapeszcie, 18.09.2021 r. Fot. OSB-ABRA, na podstawie
,Gtosu Polonii”. Zdjecie z archiwum Polonijnej Agencji Informacyjnej
Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska”.
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XXX-lecie Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska™

Z prezesem StowarzyszeniagmwWspolnota Polska” Dariuszem Piotrem Bonistawskifn

rozmawia Marcin Teodorczyk

Perspektywa XXX-lecia Stowarzyszenia ,Wspélnota
Polska” pozwala spojrzec¢ szerzej na dotychczasowa
dziatalnosc¢ i poddac ja ocenie. Stowarzyszenie przez
trzy dekady zaznaczyto swojg obecno$¢ na kazdym
kontynencie i obecnie jest prezna organizacja sku-
tecznie wspierajaca Polonie i Polakéw na Wschodzie.
Gdyby miat Pan do wyboru tylko jedno najwieksze osia-
gniecie Stowarzyszenia na przestrzeni trzech dekad,
co by to byto?

Stowarzyszenie \Wspdlnota Polska” jest organizacja
wspierajaca Polonie, Polakéw i ich potomkow, ktérzy
z réznych powodow znaleZli sie poza granicami kraju.
Organizacja od poczatku istnienia ma status stowarzy-
szenia, CoO 0znacza, ze zrzesza ludzi, ktérzy dobrowolnie
angazuja sie i pracuja na rzecz idei, jakg jest pomoc roda-
kom w kultywowaniu polskosci poza granicami kraju.
Jest to grupa niemata, obecnie liczona w tysiacach oséb.
Z perspektywy ostatnich trzydziestu lat moge z cata
pewnoscig powiedziel, ze szczere zaangazowanie ludzi
skupionych wokoét Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”
z Polski i ze Swiata, stanowi nasz wielki kapitat, pozwala-
jacy na prowadzenie szerokiego spektrum dziatalnosci.

w4
Prezes Stowarzyszenia ,Wspélnota Polska” Daril i

Nasi cztonkowie i wolontariusze zgromadzeni w dwu-
dziestu dwoch oddziatach sg w kazdym zakatku Polski.
Przez trzydziesci lat wtozyli wiele serca, energii i wiedzy
w to, zeby misja Stowarzyszenia mogta by¢ realizowana
bez wzgledu na mozliwosci panstwa polskiego w danym
momencie.

Idea budowania szesc¢dziesieciomilionowej spoteczno-
sci polskiej obejmujacej tych, ktorzy mieszkaja w kraju,
i tych, ktérzy z réoznych powoddéw i w réznym czasie
znalezli sie poza granicami kraju, wymaga szerokiego
zaangazowania. O ile Polonia wie doskonale, gdzie bije
serce polskosci, o tyle gorzej jest z rodakami mieszkaja-
cymi nad Wista, ktérzy jedynie czasami w wyjatkowych
wypadkach stykaja sie z pojeciem Polonii i Polakdow
zyjacych poza granicami kraju. Dlatego zbudowanie
w ciggu trzydziestu lat organizacji, ktéra rzuca most
miedzy krajem a emigracja, ktéra buduje szesédziesie-
ciomilionowa spotecznos¢ poprzez upowszechnianie
wiedzy o jednym i drugim srodowisku jest, w moim
przekonaniu, najcenniejszym osiggnieciem oraz zmate-
rializowaniem wizji zatozyciela Stowarzyszenia profe-
sora Andrzeja Stelmachowskiego.

Uczymy, jak uczyc 3/2021 n
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Prezes Stowarzyszenia ,Wspélnota Polska” Dariusz Piotr Bonistawski. Fot. Archiwum SWP

Chciatbym zapyta¢ o Osrodek Doskonalenia Nauczy-
cieli, ktéry stworzyt Pan w ramach struktur Oddziatu
Warminsko-Mazurskiego w 2013 roku Stowarzyszenie
~Wspadlnota Polska” od poczatku dziatalnosci wspierato
oswiate polska poza granicami kraju - zaréwno pla-
coéwki, jak i nauczycieli, dzieci, mtodziez w wieku szkol-
nym oraz studenckim. Jaki byt cel powotania Osrodka?

Gdy rozpoczynatem swoja ,przygode” ze Stowarzysze-
niem, z racji zawodowych zainteresowan przygladatem
sie w sposob szczegdlnie wnikliwy pomocy udzielangj
szkotom polonijnym i polskim dziatajacym w obcych sys-
temach edukacyjnych. W przypadku Stowarzyszenia byty
to m.in. fora oswiatowe organizowane w Krakowie, War-
szawie, Biatymstoku, kursy i pobyty wakacyjne w formule
Akademii Jezyka i Kultury Polskiej. Wsparciem szkolenio-
wym dla nauczycieli polonijnych zajmowato sie gtéwnie
Polonijne Centrum Nauczycielskie z Lublina prowadzone
przez Ministerstwo Edukacji Narodowej, placéwka znana
i zastuzona, koncentrujgca sie gtéwnie na potrzebach
szkot prowadzonych przez Ministerstwo tzw. ,SPK”.
Placéwka ta ze wzgledu na rézne ograniczenia nie obej-
mowata ofertg wszystkich chetnych nauczycieli, co powo-
dowato liczne napiecia i problemy podczas rekrutacji. Na
te sytuacje natozyta sie fala wyjazddw Polakow do pracy
w Europie Zachodniej i zwigzane z tym zapotrzebowa-
nie na edukacje kulturowa i jezykowa ich dzieci, a co za
tym idzie gwattowny wzrost liczby polonijnych szkot
spotecznych. To oraz od dawna znana zasada, ze jakos¢
i atrakcyjnos¢ metod nauczania musza byc¢ nieodtacz-
nym atrybutem dobrej szkoty, spowodowato rozpoczecie

Uczymy, jak uczyc 3/2021

procesu tworzenia specjalistycznego osrodka niosgcego
pomoc metodyczna dla nauczycieli polonijnych, opraco-
wujgcego programy i podreczniki, inicjujgcego projekty
edukacyjne i wreszcie budujacego spotecznos¢ pedago-
gébw polonijnych z catego swiata. Temu wszystkiemu od
2010 roku stuzyty coroczne Swiatowe Zjazdy Nauczycieli
Polonijnych, konferencje regionalne i lokalne, setki webi-
nariow, szkolen, kurséw czy studidw metodycznych, ofe-
rowanych przez Osrodek Doskonalenia Nauczycieli SWP,
zarowno w kraju, jak i na wszystkich kontynentach.

Jakie pozostate projekty i dziatania Stowarzyszenia
~Wspolnota Polska” okazaty sie wazne i znaczace?

Stowarzyszenie Wspdlnota Polska” wypracowato szereg
flagowych projektow, ktére realizuje wszedzie tam, gdzie
istnieja skupiska polonijne. Kilka tysiecy uczniow szkot
polonijnych przyjezdzajacych do kraju przodkéw jest fan-
tastyczng sprawa. To dzieki moim poprzednikom jestesmy
liderem wsrod organizacji, ktére zapraszaja do Polski na
pobyty edukacyjneikulturalne. Wymieni¢ moge chociazby
polonijne festiwale zespotow folklorystycznych organizo-
wane w Rzeszowie z udziatem tancerzy z catego swiata.
Kultura polska i folklor stanowi bardzo wazny element
polskosci poza granicami kraju i nawet jesli w niektérych
srodowiskach Polacy utracili jezyk polski, to niezmiennie
kochaja polski folklor, chodza na zajecia taneczne i dzieki
temu sa blizej kraju przodkow.

Wspomniec nalezy o innym dziele, ktore stanowi wspie-
ranie polskosci, czyli Swiatowych Igrzyskach Polonijnych



skupiajacych ludzi amatorsko uprawiajacych sport. Orga-
nizujemy je razem z samorzadamii Ministerstwem Sportu.
lgrzyska corocznie gromadza ponad tysigc uczestnikow,
ktorzy nie tylko zdobywaja medale, lecz takze buduja
polonijng rodzine olimpijska na wzdér prawdziwych olim-
pijczykéw. Wspiera nas takze Polski Komitet Olimpijski, za
co jestesmy bardzo wdzieczni. Szczegdlne podziekowa-
nia naleza sie panu Andrzejowi Krasnickiemu, przewod-
niczacemu Polskiego Komitetu Olimpijskiego oraz panu
Witoldowi Rybczynskiemu, przewodniczacemu Komisji
Wspodtpracy z Polonig PKOI.

Réwniez media polonijne to bardzo istotny element
budowania wiezi, wiec trzeba tutaj wspomniec¢ o Polonij-
nej Agencji Informacyjnej, ktéra powstata kilka lat temu
w strukturach Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”
Informuje nie tylko o biezacych wydarzeniach, lecz takze
przekazuje informacje o Polsce, kulturze, historii, a wiec
ma swoj wktad w budowanie szescdziesieciomilionowej
wspolnoty. Przywiazujemy wage rowniez do inwestycji
w infrastrukture, by wspomnie¢ chociazby o Domu Kul-
tury Polskiejw Wilnie, w ktérym Polacy moga sie spotykac,
uczyc jezyka polskiego, realizowac wydarzenia kulturalne,
a ktoéry obecnie jest bardzo rozbudowywany.

Ktore z proceséw i zadan okazaty sie najtrudniejsze do
zrealizowania?

Wydaje sie, ze najtrudniejsze jest zaangazowanie do
wspotpracy mtodych ludzi. Zalezy nam, zeby przyciagnac
jak najwiecej oséb do aktywnej wspdtpracy na rzecz pol-
skosci, podtrzymywania wiedzy o Polsce, kulturze, jezyku,
obyczajach. Nie jest to tatwe, gdyz mtodzi ludzie maja
obecnie wiele ciekawych ofert spedzania wolnego czasu.
Mtody cztowiek o polskich korzeniach musi otrzymac bar-
dzo interesujgca propozycje ze strony organizacji polonij-
nych, zeby zdecydowat sie na aktywna wspotprace.

Druga trudna kwestig sg problemy, z jakimi borykaja sie
Polacy na Biatorusi, gdzie dziatalnos¢ organizacji spotecz-
nych jest czesto zabroniona. Kazda forma pomocy moze
by¢ rownoczesnie potraktowana jako dziatanie przeciwko
panstwu biatoruskiemu. Liderzy Zwiazku Polakéw na
Biatorusi sa karani wiezieniem albo karami administra-
cyjnymi. Ta sytuacja rowniez dla nas stanowi wyzwanie,
ktoremu staramy sie sprostac. W tym celu uruchomilismy
Centrum Pomocy Humanitarnej w Biatymstoku dla roda-
kéw z Biatorusi przyjezdzajacych do Polski, ktérym udzie-
lamy kompleksowego wsparcia.

Biorac pod uwage niepewne czasy, ale tez tatwos¢
komunikowania sie z krajem dzieki nowoczesnym
technologiom i zmiany pokoleniowe w strukturach
$rodowisk, jakie wyzwania stojg przed Polonig i Pola-
kami na Wschodzie?

To jest bardzo wazne pytanie, ktére nieustannie sobie sta-
wiamy. Kilka lat temu przeczytatem pewienraport zbadan,
ktory jednoznacznie wskazywat, ze w nieodlegtej perspek-
tywie, polskos¢ na Wschodzie przestanie istniec¢. Wptyw
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na to beda miaty czynniki demograficzne i ekonomiczne.
Te analize nalezy traktowac bardzo powaznie. Wielu mto-
dych Polakéw na Wschodzie wiaze swojg przysztosc z Pol-
ska, ale takze z wyjazdem do innych krajow europejskich.
Miejscowosci, ktore jeszcze sa ostoja polskosci, wylud-
niaja sie. Na Kresach srednia wieku oséb zaangazowanych
w organizacjach polskich jest coraz wyzsza. To wszystko
sprawia, ze coraz trudniej realizowac projekty skierowane
do Polakdéw ze Wschodu. Nie ma jednoznacznej odpowie-
dzi, jak temu zapobiec, poniewaz nie mamy moralnego
prawa, aby méwic¢ mtodym ludziom na Biatorusi czy Ukra-
inie, ze ich obowigzkiem jest zycie w tych krajach. Wydaje
mi sie, ze dobrym rozwigzaniem jest zwiekszenie srod-
kéw na wsparcie mtodych Polakéw na Wschodzie w celu
budowania tam réznego rodzaju ambitnych przedsiewziec
oraz rozwijania programu stypendialnego, ktéry mtodym
ludziom w przysztosci pozwoli zdobywac wyksztatcenie
i zajmowac wazne stanowiska, aby wptywac swojg pozy-
Cja na polskie srodowisko.

Jakie s plany na przysztos¢ Stowarzyszenia ,Wspol-
nota Polska”? Czy pojawia sie nowe obszary dziatal-
nosci, czy SWP skupi sie na rozwoju dotychczasowej
aktywnosci?

Realizujemy wiele waznych i ambitnych projektéw. Sta-
ramy sie modyfikowac dobre rozwiazania i nawiagzujemy
do tradycji oraz osiagniec¢ poprzednikéw, ale réwniez sie-
gamy po nowe technologie, dzieki ktdrym mozemy docie-
ra¢ do wiekszego grona odbiorcéw. Poza sztandarowymi
obszarami wsparcia, jakimi sg: edukacja, kultura, sport,
dziatalnos¢ inwestycyjna i pomoc charytatywna, chcieli-
bysmy zaciesni¢ wspdtprace z polonijnym srodowiskiem
naukowym, gdyz wiedza i doswiadczenie pracownikdéw
nauki, czesto w bardzo wymagajacych dyscyplinach, moze
zosta¢ wykorzystana do wielu przedsiewzie¢ réwniez
w Polsce. Musimy by¢ otwarci na wspotprace i wspiera-
nie relacji miedzy srodowiskami polonijnymi i krajowymi
rowniez w sferze biznesu, temu bedzie stuzy¢ nasza stata
obecnos¢ na Forum Ekonomicznym w Karpaczu (dawniej
w Krynicy) gdzie dzieki podpisanej dtugoletniej umowie
z organizatorem jestesmy gospodarzem kilkunastu paneli
dyskusyjnych. ,Mtodziez”, ,oswiata” ,sport”  kultura’,
,Ameryka Potudniowa” - to tylko hastowo wymienione
obszary, ktore bedac priorytetami beda nabieraty nowych
tresciiform dostosowanych do dzisiejszych czasow.

Na koniec nalezy mocno podkresli¢, ze jesteSmy otwarci
na wyzwania i nie boimy sie nowych technologii, jednak
zawsze fundamentem dziatan Stowarzyszenia ,Wspol-
nota Polska” bedzie tradycja.
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Katarzyna Matwiejczuk

Ciemno wszedzie, glucho wszedzie...
O Dziadach Adama Mickiewicza

ADAM MICKIEWICZ: ,Dziady*.

Pocztéwka ze scenq z Dziadéw. Konstanty Gorski, Naktad Braci Rzepkowiczéw, 1909-1913. Polona.pl

K iedy romantyczne soki zaczety kragzy¢ w organizmie Europy, rozpoczat sie nie tylko
zwrot ku wnetrzu wtasnej duszy i umystu ku indywidualizmmowi artysty, lecz takze
ku temu, co pierwotne i osobne w kazdej kulturze. Powrét do folkloru, do przedchrze-
scijanskich wierzen zaowocowat zwroceniem uwagi na pozostajgca przez lata w cie-
niu kulture ludowa oraz zapoczatkowat poszukiwanie mitologii wtasnego narodu. Tak
powstato wiele fundamentalnych dziet sztuki europejskiej: od basni braci Grimm i poezji
Mickiewicza, po tworczosc¢ Wagnera, a nawet Tolkiena.

Obrzed ,dziadow” to nic innego jak stowianskie Hallo-
ween. Celtycka wersja swieta ,nocy wszystkich dusz”
zyskata za sprawg kultury popularnej swiatowg stawe,
warto jednak pamieta¢, ze podobne uroczystosci odnaj-
dziemy we wszystkich kulturach europejskich. W Zaduszki
(2 listopada) ludnos¢ wiejska zanosita na cmentarz jadto
i napoje, a pdznym wieczorem przy akompaniamencie
modtéw i tajemniczych zakle¢ przywotywano duchy zmar-
tych przodkéw. Obrzed ten jest nadal kultywowany w réz-
nych zakatkach Biatorusi, Litwy i Polski.

Stowianskie tradycje

Trzeba pamietac, ze Mickiewicz urodzit sie na terenie dzi-
siejszej Biatorusiitowtasnie taspecyficzna, wielojezyczna,
wielokulturowa kraina pogranicza wptywow stowianskich
(Polacy, Biatorusini) oraz battyjskich (Litwini) stanowi tto
wiekszoscijego utworéw. Istota dziadéw byto ,,obcowanie
zywych z umartymi”. W tradycji stowianskiej (w zalezno-
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sSci od regionu) Swieta zaduszne obchodzono nawet szes¢
razy do roku. Na terenie Litwy i obecnej Biatorusi istniaty
dziady wiosenne oraz jesienne. Celem obrzedu dziaddw
byto ugoszczenie dusz, aby - z jednej strony - zdoby¢
ich zaufanie i zapewni¢ sobie ich przychylnos¢, z drugiej
natomiast - udzieli¢ im pomocy w pozyskaniu wiecznego
szczescia. Dusze karmiono kasza, kutig, miodem, jajkami,
oraz czestowano wodka. Biesiady przygotowywano takze
w domach oraz w przestrzeniach szczegdlnych - zna-
czacych miejscach kultu, np. na wzgdérzach, pod drze-
wami uznanymi za swiete, przy kaplicach, ktére powstaty
w miejscach kultu poganskiego.

W niektorych regionach przy blasku ognisk organizo-
wano dla dusz takze kapiel i banie (saune). Ogien stawat
sie symbolem blasku wskazujacego duszom wtasciwg
droge, ktdra prowadzita do bliskich im oséb. Szczegdlng
role przypisywano w obrzedzie wedrownym zebrakom
(dziadom), ktérzy mieli petni¢ wyjatkowa funkcje w kon-
taktach z zaswiatami. Obowiazywat w tym czasie zakaz

Aniolek: Do mamy lecim, do mamy.
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Adam Mickiewicz .DZIADY

Quslarz: Dziatki patrzajcie dla Boga
Wszak 'to zapada podloga,

I blade widmo powstaje . . . .
Pokazal reka na sercu.

Pocztéwka ze scenq z Dziaddéw. Salon Malarzy Polskich, autor nieznany, po 1906. Polona.pl

pracy (np. sprzatania po wieczerzy, ,aby dusze mogty sie
naprawde ugosci¢”, czy wylewania wody przez okno po
myciu naczyn - aby nie sptoszyc¢ dusz).

Tajemne, magiczne rytuaty z pewnoscia budzity w uczest-
nikach lub obserwatorach dreszcz emocji potaczony
z zaciekawieniem, ale i strachem. Nic dziwnego, ze zafa-
scynowaty tez mtodego Adama Mickiewicza. Opisat je
bowiem w drugim tomie poezji, wydanym w 1823 i przeto-
mowym dla literatury polskiej. Tom zawierat Dziady, czesc I
oraz Dziady, czes¢ IV nazywane ze wzgledu na miejsca
powstania Dziadami wilerisko-kowieriskimi, wraz z poema-
tem Grazyna. Zaledwie 24-letni wéwczas poeta przezywat
wtasnie mitosny zawdd, gdyz jego pierwsza mitos¢ Maryla
Wereszczakdwna zostata zmuszona przez rodzine do
poslubienia bogatego hrabiego Puttkamera. W Dziadach
Mickiewicz obok opisu pradawnego zwyczaju zawart takze
bol z powodu nieszczesliwego uczucia, winigc za ten stan
nierownosc spoteczng oraz przesady klasowe.

Dramat romantyczny

Dziady sa typowym dramatem romantycznym: charakte-
ryzuje je wizyjnosc i fantastyka, akcentowanie roli trady-
cji ludowej i wiary ludu w site rytuatow, tematyka zycia
pozagrobowego, wspotistnienie Swiata ludzi ze Swiatem
duchow, a takze taczenie obrzeddw poganskich z wyobra-
zeniami religii chrzescijanskiej. W noc zaduszna w kaplicy
zbierasie grupaludzi z pobliskiej wioski, aby odprawic pra-
dawny obrzed Dziaddw, ktoremu przewodniczy Guslarz:

Oto obchodzimy Dziady!
Zstepuijcie w swiety przybytek;
Jest jatmuzna, sq pacierze
| jedzenie i napitek.

Zebraniwzywaja kolejno dusze czyscécowe, chcac ulzydim
w cierpieniu. W dramacie pojawiaja sie trzy typy duchéw
reprezentujacych trzy rozne kategorie grzechow: dzieci -
Jozio i Rozia (grzechy lekkie), wiejska dziewczyna - Zosia
(grzechy srednie), zty Pan (grzechy ciezkie). Kiedy obrzed
dobiega konca nieoczekiwanie zjawia sie jednak kolejny
duch, ktéry nie reaguje na wezwania i przeklenstwa
Guslarzaireszty. Duch ten zmierza w strone jednej z wie-
Sniaczek i wskazuje na swoje zranione serce. Postac zjawy
to Gustaw-Konrad, jedna z najbardziej emblematycznych
postaci polskiego romantyzmu.

Pod wzgledem artystycznym utwor ten byt ewenemen-
tem - poeta mowi w imieniu ludu, czyniac go prawdziwym
bohaterem swej poezji, uwznioslajac blaskiem literackiego
piekna jego tesknoty i wierzenia, jego dazenie do lepszego
zycia i jego bogata fantastyke. Liryzm, prostota arty-
styczna, ludowosc¢, muzycznosé jezyka, z ktérego wiele
fraz weszto na state do jezyka potocznego, kultury popu-
larnej oraz wspdélnego imaginarium Polakéw - oto cechy
poezji mtodego Mickiewicza, dzieki ktérym zapoczatko-
wat on nowa, romantyczng szkote poetycka. Nieznany
jeszcze wowczas nikomu student Uniwersytetu Wilen-
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skiego dokonat prawdziwej rewolucji w literaturze, wypo-
wiadajac wojne sztywnemu, pseudo klasycznemu stylowi
literatury salondw, oderwanej od zycia ludu.

Dziady czesc Ill - misterium martyrologii

Zupetnie inny krag tematow oraz inne emocje przedsta-
wia Mickiewicz w Dziadach czesci Ill. Najwybitniejszy pol-
ski dramat romantyczny powstat w DreZnie w roku 1832,
po upadku powstania listopadowego. Z cierpien narodu,
przelanej krwi, rozpaczy matek i zon optakujacych swoich
polegtych powstato wielkie misterium martyrologii i walki
narodu o wolnos¢. Znany juz z Dziadow wilerskich Gustaw,
woéwczas nieszczesliwy romantyczny kochanek, po trud-
nej walce, jakg musiat stoczy¢ z samym sobga, zostaje tu
Konradem, owtadnietym jedynie mysla o ojczyznie. Prze-
miane duchowa bohatera poeta ujat w symboliczny napis
umieszczony na murze celi klasztoru bazylianéw, gdzie
zamknieto spiskowcow: Gustavus obiit...hic natus est Conra-
dus... (Gustaw umart, tutaj narodzit sie Konrad).

Charakterystyczng cecha dramatu jest brak ciggtosci,
fragmentarycznos¢ i otwarta, swobodna kompozycja.
Zaden z licznych watkéw fabularnych nie zostat ukon-
czony, losy bohateréw sa niedopowiedziane (z wyjatkiem
Doktora, ktoéry ginie od uderzenia pioruna). Do catego
cyklu nawiazuje scena IX (obrzed tytutowych Dziaddéw).
Plan historyczny utworu dzieli sie na dwie czesci: jawng
(oficjalny wymiar rzeczywistosci) i ukryta (martyrologia,
spiski i walka narodowowyzwolencza). W czesci jawnej
(Dom wiejski pode Lwowem, Salon Warszawski, Pan Sena-
tor) poeta staje sie bezlitosnym analitykiem i krytycznym
obserwatorem zaprezentowanej w utworze zbiorowosci.
Zbiorowosc¢ ta dzieli sie na lewa i prawg strone. W czesci
ukrytej autor zawart swoja drezdenska koncepcje marty-
rologicznej historii Polski.

Mesjanizm i liczba 44

Jedna z cech charakterystycznych dla tej czesci Dziaddéw
jest mesjanizm pokazujacy podobienstwo pomiedzy cier-
pieniem Jezusa a ofiarg Polakéw pozbawionych wtasnej
panstwowosci. Ofiara ta ma mie¢, wedtug Mickiewicza,
charakteruniwersalny,stanowi bowiem powtoérzenie odku-
pienia Chrystusa. Wyrazicielem takiej postawy w utworze
jest ks. Piotr, ktory posiada zdolnos¢ przewidywania przy-
sztosci (widzenia). Jego przepowiednie majg charakter
optymistyczny, chociaz ich tresc jest bardzo nieprecyzyjna
(np. liczba 44). Na temat opatrznosciowego meza ,40 i 4"
krazyto wiele domnieman, ciekawa interpretacje przywo-
tuje przyjaciel Mickiewicza, Seweryn Goszczynski, dajac
nam réwniez wglad w proces tworczy wieszcza: Kiedym
go pytat, co on w rzeczywistosci rozumiat przez te liczbe 44,
odpowiedziat mi opowiadajgc obszernie prace swojq nad
tem miejscem Dziadéw. - Byto to w Dreznie. - Miat nadzwy-
czajne natchnienie. - Przez trzy dni nie mogt sie oderwac od
pisania. - Stot zastany byt czystym papierem, a on przez caty
dzien lezat prawie na stole i pisat - zaledwie tyle tylko odry-
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wat sie od pracy, ile byto potrzeba niekiedy zjes¢ cokolwiek,
poczem wracat natychmiast do siebie i ciggngt dalej prace.
Kreslgc obraz proroczy tego meza Zbawcy Polski - zdawato
mu sie, Ze tym mezem on bedzie.

By¢ moze porte-parole Mickiewicza w utworze jest Kon-
rad, ktorego cechuje indywidualizm i Swiadomos¢ witasnej
wyjatkowosci. Kulminacyjnym punktem Dziaddw jest Wielka
Improwizacja - monolog Konrada, ktéry toczy prometejska
walke z Bogiem, zadajac od Boga wtadzy, by mdoc zbawic
swoj nardd. Utozsamia sie ze swym ludem, biorac na siebie
jego bol, cierpienia, krzywdy, pragnie by¢ odkupicielem jego
win, gdyz czuje sie odpowiedzialny za jego losy.

Teraz duszg jam w moje ojczyzne wcielony,
Ciatem potkngtem jej dusze:
Jaiojczyzna, to jedno;
Nazywam sie Milijon: bo za milijony
Kocham i cierpie katusze.

Patrze na ojczyzne biednag,

Jak syn na ojca wplecionego w koto;
Czuje catego cierpienia narodu,

Jak matka czuje w fonie bole swego ptodu.
Cierpie, szaleje. — A Ty, magdrze i wesofto,
Zawsze rzqdzisz,

Zawsze sqdzisz,

I méwiq, Ze Ty nie btqdzisz!

Stanistaw Pigon dostrzegat w Dziadach ,fundamentalna,
katolickg osnowe uroczystosci”, natomiast Olimpia Swia-
niewiczowa, badaczka folkloru w tworczosci Mickiewicza,
dowiodta ze poeta nie opisuje dziadéw wiosennych, lecz
dziady jesienne. Taka interpretacja kieruje jednak Guslarza
jednoznacznie w strone nowego - a moze starego, tylko
dziatajacego od lat w ukryciu - poganstwa, ktore nigdy na
ziemiach polskich nie umarto. Do tych wierzer nawiazuje
rowniez wiersz Upidr, bedacy wstepem do dramatu. Maria
Janion w Niesamowitej stowianszczyznie pisata: Niewchto-
nieta przez kulture masowq, nieprzetworzona przez kulture
wysokg, stowianszczyzna to na wpdt niewidzialny trup, to
potepiona dusza wyjgca sposrdd poztacano-buraczanych kra-
jobrazéw polskosci. lle epok i odbiorcow, tyle odczytan Dzia-
dow. By¢ moze dzis bardziej niz mesjanistyczne proroctwa
czesci lll przemawiaja do nas wtasnie czesci Il i IV, petne
tak poszukiwanej, innej od oficjalnej, duchowosci - na poty
stowianskiej, na poty po prostu wierzacej w zbawcza albo
chocby ratunkowa site poezji, sztuki, stowa.

Katarzyna Matwiejczuk
Filmoznawczyni, pisarka, dramaturzka,
ttumaczka. Autorka m.in. powiesci Jura
(2016), nagrodzonych sztuk dla dzieci
Whuczka Storca i AtumammamutA. Publi-
kowata m.in. w , Kwartalniku Filmowym”,
,Muzyce w Miescie”, ,Kulturze Wspot-
czesnej”, tworzyta omoéwienia koncer-
tow dla NFM we Wroctawiu, Filharmonii
Warminsko-Mazurskiej w Olsztynie.




Rafat Dajbor

Dziady na scenie i ekranie

Warszawa. Teatr Mirona Biatoszewskiego (Teatr Osobny). Miron Biatosze

Gustaw), Ludmita Murawska (Chor bezosok

vy), 196 1. Narodowe Archiwum Cyfrowe

ziady Adama Mickiewicza nazywane sg nie bez powodu narodowym arcydrama-

tem. Dzieto wieszcza na state weszto do kanonu lektur, a jego inscenizacje — do
historii polskiego teatru. To drugie jest o tyle paradoksalne, iz nie ma pewnosci, ze Mic-
kiewicz w ogole myslat o Dziadach w kontekscie teatralnym.

W liscie do przyjaciela, A. E. Odynca, pisat Mickiewicz, 14
lutego 1834 roku: ,Z Dziaddw chce zrobi¢ jedyne dzieto moje
warte czytania”. Zdanie to nieraz przytaczano na dowdd,
jak wielkie znaczenie przypisywat poeta najambitniejszemu
swemu utworowi. Ale w owym wyznaniu z 1834 roku uderza
nas jeszcze jedno. Mickiewicz méwi o utworze godnym czyta-
nia. Czy tylko o lekture chodzito? Czy stowo ,czytanie” rozu-
mie¢ nalezy w dostownym i scistym znaczeniu? Stowem, czy
Mickiewicz wyobrazat sobie swdj tekst przeniesiony do teatru?
Przeciez od najwczesniejszej mtodosci interesowat sie spra-
wami sceny, brat nawet udziat w przedstawieniach szkolnych,
a poniewaz byt wtedy waqtty, grywat role kobiece (np. Barbary
Radziwittéwny w sztuce Feliriskiego). A potem cate zycie praco-
wat nad formq dramatopisarskg, wktadat w nig ogromng ilos¢
trudu, studiow, prob, rozmyslan. W 1827 roku pisat do Odyrica,
ktéry mu przestat ,Lenore”, nieudany swoj dramat: ,Nie zrazaj

sie pierwszego kroku trudnosciq. Jestes mftody, gdybys jesz-
cze dziesie¢ dramatdw spalit, bedziesz miat czas dwadziescia
nowych napisac. Ja kilka ich catych w ogien wrzucitem, kilka
w potowie dokonanych i dotqgd jeszcze nie moge sit zebra¢ na
tragedie... Przeciez nie trace nadziei!” Jednak ,Dziadéw” chyba
nie wyobrazat sobie Mickiewicz w scenicznej realizacji, przynaj-
mniej nie w owczesnych warunkach. Jeszcze w roku 1843, na
wyktadzie w College de France, gtosit: ,Nie spodziewajmy sie
oglgdac rychto dramatu stowianskiego na scenie; zaden teatr
dzisiejszy nie wystarczytby nawet dla Nie-boskiej komedii”.
Wprawdzie w okresie Wiosny Ludow, w 1848 roku, fragment
,Dziadow” byt grany w Krakowie, potem wystawiano Czesc¢
Drugqg z muzykq Moniuszki na scenie operowej. Ale byty to zja-
wiska raczej marginesowe. Az do 1901 roku ,Dziady” trakto-
wano jako dramat przede wszystkim ksigzkowy, niesceniczny
- notowat wybitny polski teatrolog VWojciech Natanston.
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Przedstawienie ,Dziady” w Teatrze im. Juliusza Stowackiego w Krakowie, widoczni od lewej: Ludwika Sniadecka, Maria Bednarska, Zygmunt Nowakowski w roli Gustawa,

Wactaw Szymborski w roli ksiedza, 1926. Narodowe Archiwum Cyfrowe

Wyspianski

Zacytowane powyzej stowa Natansona napisane zostaty
w artykule przypominajacym pierwsze wystawienie Dzia-
dow, w Teatrze Migjskim w Krakowie 31 pazdziernika
1901 roku. Spektakl rezyserowat Adolf Walewski (1852-
1911), zas w posta¢ Gustawa-Konrada wcielit sie Andrzej
Mielewski (1867-1916), ale te nazwiska nie zapisaty sie
w historii, bo przy¢mit je autor opracowania mickiewiczow-
skiego tekstu na potrzeby tego przedstawienia, a byt nim
Stanistaw Wyspianski. ,Dziady” Mickiewicza w inscenizacji
Wyspianskiego to fakt teatralny interesujgcy z dwoch wzgle-
dow. Jako fakt tworczej interpretacji arcydramatu i jako etap
ewolucji dziatalnosci teatralnej autora ,Wesela”. Te dwa aspekty
krakowskiej premiery byty oczywiste juz dla jej swiadkdw przy
prébach doraznej oceny dzieta. Sam fakt wyboru repertu-
arowego i osoby inscenizatora kazat oczekiwaé wydarzenia
teatralnego, a pamietny wieczor teatralny 31 paZdziernika
1901 roku ugruntowat i uprawomocnit te mniemania - napisat
w ,Pamietniku Teatralnym” Henryk Izydor Rogacki. Dzien
prapremierowego wystawienia Dziaddw to dzis data histo-
rycznaw dziejach teatru polskiego.

Od tamtego czasu po Dziady siegaty teatry niemal wszyst-
kich polskich miast: oczywiscie prym wioda tu Krakéw
i Warszawa, ale dramat Mickiewicza zostat wystawiony
takze w Bydgoszczy, Kaliszu, todzi, Opolu, Biatymstoku,
Bielsku-Biatej, Elblagu, Olsztynie, Wroctawiu, Gdansku,
Legnicy, Poznaniu, Zielonej Goérze, Jeleniej Gorze, Cie-
szynie, Lublinie, Stupsku, Katowicach, Poznaniu, Watbrzy-
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chu, a przed 1939 rokiem - takze we Lwowie i w Wilnie.
Niektore premiery odnosity sukces. Inne okazywaty sie
artystyczna porazka. A rola Gustawa-Konrada stata sie
dla mtodych polskich aktoréow tym, czym w teatrze swia-
towym - rola Hamleta.

Schiller

Jednym z najwazniejszych twoércow teatralnych, ktérzy
rezyserowali Dziady byt Leon Schiller (1887-1954). Po raz
pierwszy siegnat on po tekst Mickiewicza w 1932 roku
we Lwowie, obsadzajac w roli Gustawa-Konrada Janusza
Strachockiego (1892-1967), jednak do annatéw przeszta
inscenizacjaw Teatrze Polskimw Warszawie wroku 1934,
w ktorej historyczne kreacje aktorskie stworzyli Edmund
Wiercinskijako ksiadz Piotr, Stanistawa Wysocka jako Rol-
lisonowa, Gustaw Buszynski jako Guslarz, oraz - przede
wszystkim! - wybitny aktor Jozef Wegrzyn (1882-1952)
w roli Gustawa-Konrada. Wegrzyn grat te postac¢ w latach
w 1915, 1921, 1927 oraz, u Schillera wtasnie, w Teatrze
Polskim w 1934, czyli w czterech réznych inscenizacjach,
sposrod ktorych trzy pierwsze okryt catkowicie mrok
zapomnienia, a czwarta okazata sie rewelacjg, przede
wszystkim - jak notowali recenzenci - dzieki znakomicie
zagranej scenie opetania. Tadeusz Zelefski-Boy pisat, iz
role te Wegrzyn zagrat naktadajqc ttumik na swoje bohater-
skie bel canto, a w scenie opetania przeobrazat sie catkowicie
jakby w inng osobe: inny byt nie tylko gtos, ale i maska twarzy,
inny niemal wzrost i postac.



Bardini

Pierwszego powojennego wystawienia Dziadow w War-
szawie podjat sie Aleksander Bardini (1913-1995), takze
w Teatrze Polskimw Warszawie, w 1955 roku. Od samego
poczatku zapowiadato sie ono na wielkie wydarzenie arty-
styczne. Choc¢ najpierw wtadze zaproponowaty Bardi-
niemu wyrezyserowanie wieczoru pamieci z okazji setnej
rocznicy smierci Adama Mickiewicza (sztuka, takze teatr,
byta w latach 1949-56, poddana odgdrnie obowigzujacej
doktrynie socrealizmu, w ktorej Dziady sie nie miescity). To
jednak nie spodobato sie dwczesnemu kierownikowi lite-
rackiemu Teatru Polskiego, Jarostawowi lwaszkiewiczowi,
ktory przekonat decydentow, w tym Bolestawa Bieruta, by
tak wielka rocznice uczci¢ stosowng premierg, a nie jakas
,akademia ku czci”. Role Gustawa-Konrada objat poczat-
kowo tylko Stanistaw Jasiukiewicz (1921-1973), ale gdy
na krotko przed premierg zachorowat - okazato sie, ze tak
wielka rola nie moze spoczywac na barkach tylko jednego
wykonawcy. | tak swoja
wielka, zyciowag szanse
otrzymat Ignacy Gogo-
lewski, ktory w wywiadzie
dla ,Stolicy” moéwit: nato-
Zono na moje barki te gigan-
tyczng role jako - mozna
powiedzie¢ - chtopcu. Bo
miatem wowczas lat dwa-
dziescia cztery. Prosze wiec
sobie wyobrazi¢ jak wielkqg
odpowiedzialnos¢  czutem
na sobie. Stanistaw Jasiu-
kiewicz zostat obsadzony
przez Bardiniego jako pierwszy. Podejrzewatem po pierwszej
rozmowie z Bardinim, ze chce mnie obsadzi¢ w roli Gustawa.
Zas jako dojrzatego Konrada - pozostawi¢ Staszka Jasiu-
kiewicza. Kto wie, moze bytoby to nawet ciekawe, ale gdy
Jasiukiewicz na krétko przed premierg dostat zapalenia ucha
srodkowego, nie byto wyboru (...). Po stynnej probie general-
nej przedstawienia, z udziatem publicznosci (stynnej, bo pisata
o niej Maria Dgbrowska), do gabinetu dyrektora weszli zapro-
szeni goscie, z ministrem Sokorskim na czele, literaci, dzienni-
karze... | przez kilka minut nikt sie nie odezwat nawet stowem,
a niektérzy mieli w oczach tzy. Tak wielkie panowato wzrusze-
nie. Bez watpienia rola w Dziadach w rezyserii Bardiniego
na zawsze ugruntowata kariere Ignacego Gogolewskiego,
sytuujac go w gronie najwiekszych polskich aktorow dru-
giej potowy XX wieku. Dzis zas legendarny Gustaw-Kon-
rad jest juz na emeryturze, do niedawna wystepowat
jeszcze w teatrach prowadzonych przez Krystyne Jande.
Weciaz jednak daje sie namowic na niewielka role w filmie
lub serialu.

Dejmek

Bywa tak, ze premiera teatralna staje sie wydarzeniem
natury nie tylko artystycznej, ale i spoteczno-polityczne;.
Tak stato sie 15 listopada 1967 roku, gdy Dziady w Teatrze
Narodowym w Warszawie wystawit Kazimierz Dejmek

Jednym z najwazniejszych tworcow
teatralnych, ktorzy rezyserowali Dziady
byt Leon Schiller (1887-1954). Po raz
pierwszy siegnat on po tekst Mickiewi-
cza w 1932 roku we Lwowie, obsadza-
jac w roli Gustawa-Konrada Janusza
Strachockiego (1892-1967), jednak do
annatow przeszta inscenizacja w Teatrze
Polskim w Warszawie w roku 1934.
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(1924-2002). Premiera zapowiadata sie jako sensacja
przede wszystkim artystyczna - oto obsadzony w roli
Gustawa-Konrada Gustaw Holoubek (1923-2008), jako
pierwszy w historii polskiego teatru mowit Wielkg Impro-
wizacje w catosci, bez jednego skrétu. Ale stato sie inaczej,
na co wptyw miaty zaréwno wydarzenia geopolityczne
(wojna na Bliskim Wschodzie i najazd wojsk Uktadu War-
szawskiego na protestujaca przeciwko komunistycznemu
ustrojowi Czechostowacje) jak i krajowe (walki frakcyjne
w PZPR, oznaczajace takze wzajemne ,wyrzynanie sie”
cztonkéw tychze frakcji). Spektakl zdjeto po kilkunastu
przedstawieniach, co wywotato protesty studenckie, zas
fakt, iz za protestami tymi stali m.in. Adam Michnik, czy
Seweryn Blumsztajn stat sie wygodnym pretekstem do
rozpetania antysemickiej nagonki, ktéra przeszta do histo-
rii jako Marzec'68. Wtadystaw Gomutka w swoim przemo-
wieniu oskarzyt spektakl, iz antycarska wymowe Dziaddéw
przekuwa w wymowe antyradziecka. Znajac umysto-
wosc i kulturalne obycie (czy raczej brak obycia) Gomutki
mozna domniemywac, ze
nie wymyslit tego sam, ze
pomyst, by wykorzystac
Dziady do politycznej roz-
grywki - zostat mu przez
kogos podpowiedziany...
Po latach spektakl obrost
legendq, czesto autorstwa
samych jego twoércow - choc
nie jest jasne, w jakich inten-
cjach tworzong. Oddzie-
lenie faktow od mitow jest
trudne zaréwno dla swiad-
kow tamtych wydarzen, jak
idla historykéw, zwtaszcza ze opinie o samym przedstawieniu
byty podzielone: zgadzano sie jedynie, ze Wielka Improwiza-
cja w wykonaniu Gustawa Holoubka byta arcydzietem sztuki
aktorskiej — pisata o spektaklu Magdalena Raszewska.
Dziady Dejmka (ktéry zresztg przez cate zycie zzymat sie,
iz wydarzenia polityczne przystonity artystyczny wymiar
jego przedstawienia) tak zdominowat swoja genialng
kreacja Gustaw Holoubek, ze w niemal catkowita niepa-
mie¢ odeszta reszta obsady tego przedstawienia. A byli
to naprawde swietni aktorzy! Guslarza grat Kazimierz
Opalinski. Ksiedza Piotra — Jézef Duriasz. Senatorem byt
Zdzistaw Mrozewski, Adolfem - Stanistaw Zaczyk, Dokto-
rem - Ignacy Machowski, Pelikanem - Jan Kobuszewski,
zas w role Rollisonowe] wecielaty sie w dublurze Barbara
Rachwalska, oraz jedna z najwiekszych polskich aktorek
teatralnych - Irena Eichleréwna. Warto tu od razu przy-
pomnie¢ film Tadeusza Konwickiego Lawa, czyli filmowa
ekranizacje Dziadéw z roku 1989, z Arturem Zmijewskim
w roli Gustawa-Konrada. Konwicki wprost przyznawat, ze
nakrecit ten film wtasciwie tylko po to, by zarejestrowac na
tasmie filmowej Wielka Improwizacje w wykonaniu Holo-
ubka. Stad w Lawie tekst ten wygtasza nie Artur Zmijew-
ski, ale wtasnie - znéw bez skreslen i skrétow — Gustaw
Holoubek, ktéry za te ,powtdrke” otrzymat - wraz z Tade-
uszem Konwickim, Arturem Zmijewskim i scenografem
filmu, Allanem Starskim - Nagrode Przewodniczacego
Komitetu Kinematografii za tworczos¢ filmowa w dzie-
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Pocztéwka ze spektaklu ,Dziady” w inscenizacji Stanistawa Wyspiariskiego. Polona.pl

dzinie filmu fabularnego w roku 1990. Reszte obsady
tworzyli m.in. Teresa Budzisz-Krzyzanowska (Rolliso-
nowa), Henryk Bista (Senator), Maja Komorowska obsa-
dzona w meskiej zazwyczaj roli Guslarza, a takze Tadeusz
tomnicki, Piotr Fronczewski, Grazyna Szapotowska, Jan
Nowicki, Marek Bargietowski, Ignacy Machowski, Juliusz
Berger i wielu wowczas bardzo mtodych, a dzis bardzo
znanych aktoréw, z Grazyna Wolszczak, Krzysztofem Ibi-
szem i Piotrem Polkiem na czele.

Swinarski

W historii teatru zapisaty sie ztotymi zgtoskami takze
Dziady wystawione w Krakowie w 1973 roku przez Kon-
rada Swinarskiego (1929-1975). Na zaproszeniu uwaga -
,miejsce nie numerowane, poczqtek przedstawienia o 19.15".
Juz od 18 mrowito sie w przedsionku, portierzy, strzegli
schodéw, w mrocznej poswiacie potpietrza czerniata plama
naboznego obrazu, pod nim ztachmaniony dziad wpatrywat
sie martwym spojrzeniem w czekajqcy ttum. Czekato ich trzy-
stu, bo tylko, tyle, mogta pomiesci¢ widownia, zmniejszona
o pofowe dekoracyjnymi zabiegami Swiniarskiego, o ktorych
plotki krqzyty teraz w ttumie. Ze przez catq sale teatru roz-
ciggnieto wielki podest, ze czes¢ akcji rozgrywac sie bedzie
w foyer, gdzie widzowie bedgq musieli stac. | to przez godzine. Ze
jako mtody Rollison wystqgpi kaskader, ktory, wyskoczy z okna
teatralnego (Il pietro) na ulice. Ze Zosia, co ,nie zaznata mito-
sci ni razu’, dzis zazna przeciez jej goryczy. Portierzy odstqgpili
od schodow, w uchylonych oknach na foyer siermiezni skrzyp-
kowie podgrywali juz pierwsze takty melodii zadusznej, na
srodku hallu wznosi sie obciggniety ciemnym ptétnem pro-
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stokgt katafalku, przed nim ottarz z obrazem Ostrobramskiej,
ramy powleczone kirem, pomiedzy widzami ruszyli obrzednicy,
piesn zaniosta sie gtosnym skowytem, rozpoczqt sie spektaki.
Rozpoczgt? On juz trwat tam na dole. Swinarski podyktowat
nastroj widzom, zanim zdqzyli uzbroic sie w tradycyjny dystans,
jaki narzuca sobie kazdy wkraczajqc do miejsca, gdzie ma by¢
swiadkiem cudzych gier. Nie szto tym razem o zauroczenie
ideq wspotuczestnictwa. Swinarski od Grotowskiego chwy-
téw nie pozyczat. Przeciwnie - akcentowat sztucznosc sytuacji,
jej teatralnosc. | dotykalne zderzenie aktora z widzem, jakie
nastepuje przez godzinng sekwencje ,Obrzedu’, nie jednoczy,
a wtasnie podkresla rozdzielnos¢ tych, co tu przyszli w czar-
nych garniturach, i tamtych, spoconych, powalanych szminkg,
okutanych w brudne fachy - pisat w , Kulturze” Witold Filler.
Dziady Swinarskiego byty z zatozenia inne niz wszystkie
znane do tej pory inscenizacje. W pordéwnaniu z Dziadami
Dejmka mogty wrecz uchodzi¢ za obrazoburcze, co zna-
lazto wyraz w srodowiskowe] legendzie, jakoby obecny
na premierze Gustaw Holoubek ostentacyjnie wyszedt
z teatru. Obrazoburczo mogta takze zosta¢ odebrana
Wielka Improwizacja w wykonaniu Jerzego Treli grajacego
Gustawa-Konrada. Aktor wypowiadat tekst w wielkim
skupieniu, bez cienia patetycznego zaru, nieodmiennie
dotychczas kojarzacego sie z Wielka Improwizacja. Ale
Swinarski zachwycit wiekszos¢ recenzentdw swoim nowa-
torstwem. Powtdrzmy po raz ostatni: wspaniaty, wielki spek-
takl, w ktorym o lepsze walczq inwencja inscenizatora, talenty
aktorskie (Andrzej Kozak, Jerzy Trela, Wiktor Sadecki. Ryszard
Stankiewicz, Tadeusz Malak, Jerzy Nowak... i tu szescdzie-
sigt dalszych nazwisk), a takze wspaniata, przesycona barwag,
chora, bo niemal secesyjna, ale wrazliwa w swych nastrojach
muzyka Zygmunta Koniecznego. Trzeba jechac do Krakowa na



te ,Dziady", niemal tak, jak przed siedemdziesieciu laty nale-
zato do obowigzkéw cztowieka kulturalnego pojechac tamze
na prapremierowe ,Wesele”. Adres: Krakéw, Teatr Stary im. H.
Modrzejewskiej - konczyt swoj artykut zachwycony Filler.

Englert

Kolejne wystawienia mickiewiczowskiego dzieta w latach
70.,80.1 90. nie wywotywaty juz tak wielkich emocji. Zmie-
nito sie to w roku 1997, gdy Jan Englert ogtosit, iz wystawi
Dziady w Teatrze Telewizji. Poruszenie wywotata juz sama
obsada, bo w roli Gustawa-Konrada obsadzit Michata
Zebrowskiego, uznawanego wtedy za aktorskie objawie-
nie. Ksiedzem Piotrem byt Jan Frycz, Senatorem - Zbi-
gniew Zapasiewicz, a Guslarzem - Krzysztof Majchrzak.
Kontrowersje wywotata Danuta Stenkaw roli Rollisonowej
- uznawana za zbyt mtoda do zagrania tej roli (w recenzjach
wydrwiwano zwtaszcza snieznobiatg barwe zebdw aktorki
wcielajacej sie w postac wiekowej kobiety). Totez oceny
krytykow byty rézne. Teatr TV, oskarzany ostatnio, Ze jest
nudny i nikt go nie oglgda, zrehabilitowat sie w dziert Wszyst-
kich Swietych. Najwazniejszy polski dramat romantyczny
w inscenizacji Jana Englerta z czotéwkq polskich aktoréw
obejrzata wielomilionowa publicznosé, na co dzieri karmiona
w telewizji tanim amerykanskim kinem. Ale cena za dotarcie
do masowej widowni okazata sie wysoka. Spektakl znajduje
sie w pot drogi miedzy tradycyjnym teatrem recytacyjnym, kto-
rego wybitnym przedstawicielem jest rezyser, a nowoczesnym
kinem akcji. Brakuje zdecydowania. Englert bierze garsciami
z repertuaru filmowych chwytdw, dzieki czemu spektakl oglgda
sie z zainteresowaniem, niczym film sensacyjny z tajemniczym
Konradem w roli gtownej. Pomagajg w tym zdjecia Witolda
Adamka, osobny bohater spektaklu. Jednoczesnie interpretacja
jest tradycyjna. Widowisko toczy sie wartko, ale i nie przynosi
odpowiedzi na najwazniejsze pytanie: kim jest Konrad dzisiej-
szy. Michat Zebrowski w tej roli pokazuje catq palete mozliwo-
sci aktorskich, to niewgtpliwie jeden z najzdolniejszych aktoréw
swego pokolenia. Ale kim jest ten mtodzieniec, ktory krzyczy na
Pana Boga? Jak sie ma jego los do losu jego dzisiejszych rowie-
snikow? Oprocz wywijania kurtkg podczas Wielkiej Improwiza-
¢ji nie widze zwigzku miedzy nim a dzisiejszq Polskg, w ktdrej
mtodym poetq jest np. Marcin Swietlicki., Dziady” Jana Englerta
mozna poréwnac do wspaniale opakowanej paczki z dramatem
Mickiewicza, rozestanej do milionéw polskich doméw. Duzo
jak na telewizje, mato jak na dramat, ktérego inscenizacje byty
kamieniami milowymi w historii polskiej kultury. Z tego spekta-
klu zapamietam gtéwnie nieruchome oczy Danuty Stenki jako
Rollisonowej, krzywe zwierciadta otaczajgce Zbigniewa Zapa-
siewicza - Senatora oraz kolednikdw, ktdrzy nie wiedzie¢ jak
znaleZli sie na polskich drogach w Zaduszki — na poty wydrwi-
wat, a na poty chwalit przedstawienie Jana Englerta Roman
Pawtowskiw ,Gazecie Wyborczej'.

Wspoéltczesnie...
W XXI wieku najwiekszy oddzwiek miaty dwie insceniza-

cje Dziadow, z roku 2014 - Michata Zadary (Teatr Polski
we Wroctawiu, w roli Gustawa-Konrada - Bartosz Por-
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czyk) i Radostawa Rychcika (Teatr Nowy im. Tadeusza
tomnickiego w Poznaniu, tu jako Gustaw-Konrad Mariusz
Zaniewski). Szczegdlne poruszenie wywotat spektakl
Rychcika - rezyser ,zmiescit” w nim i posta¢ Marylin Mon-
roe, i Ku-Klux-Klan... Ale przy okazji zastosowat nietypowy
zabieg: wyciat z roli Gustawa-Konrada Wielka Improwiza-
cje zastepujac ja... wykonaniem jej przez Gustawa Holo-
ubka, w niektérych przedstawieniach styszalnym z radia,
winnych - widocznym natelewizorze we fragmencie Lawy
Konwickiego. Kiedy dowiedziatam sie o tym, ze w przedsta-
wieniu wykorzystuje sie Wielkq Improwizacje w wykonaniu
mojego meza, przyjechatam do Poznania. Obejrzatam spek-
takl i nie wierzytam wtasnym oczom. Wsréd nattoku pomy-
stéw scenicznych rodem z lunaparku znalazt sie réwniez ten:
Ze Z Umieszczonego na scenie telewizora ptynie obraz i tekst
Wielkiej Improwizacji. Nie mowi jej aktor grajgcy role Gusta-
wa-Konrada, tylko zawtaszczony do spektaklu Gustaw Holo-
ubek. W dniu, w ktérym oglgdatam spektakl, zamienili radio
na telewizor, co nie zmienito mojego nastawienia. Zaznaczam,
ze scena stuchania Wielkiej Improwizacji w wykonaniu mojego
meza jest najjasniejszym punktem przedstawienia i nijak ma
sie do catej reszty. Aktorowi grajgcemu gféwngq role, radze
nauczyc sie tekstu na pamiec i sprobowac go zagrac. Bezpra-
wie przejawiajqce sie w lekcewazeniu praw autorskich i pod-
kradaniu dorobku Wielkich dla wtasnych celdw, przekracza juz
wszelkie granice - nie kryta oburzenia wdowa po Gustawie
Holoubku, Magdalena Zawadzka. Bez wiekszych kontro-
wersji przyjeto natomiast Dziady, ktore w warszawskim
Teatrze Narodowym wystawit w 2016 roku litewski rezy-
ser Eimuntas Nekrosius (1952-2018). Tu w roli Gustawa-
-Konrada pojawit sie Grzegorz Matecki.

Dziady, przez jednych spychane do lamusa, a przez innych
wystawiane mniej lub bardziej ,odkrywczo’, wcigz sa
obecne w teatrze, nawet ich dawne odstony doczekuja sie
nowego zycia - TVP wyemitowata w 2021 roku zrekon-
struowany cyfrowo spektakl Teatru Telewizji z 1959 roku,
w rezyserii Adama Hanuszkiewicza (1924-2011) z nim
samym w roli Gustawa-Konrada. Z pewnoscig po tekst
Mickiewicza siegac¢ beda kolejni tworcy kolejnych poko-
len. Zas pierwszy powojenny warszawski Gustaw-Konrad,
lgnacy Gogolewski twierdzi dzis zdecydowanie: ,Dziady”
to utwor na kazde czasy! ,Dziady” trzeba czytac, ,Dziadow”
trzeba stuchac i uczyc¢ sie z nich. Moim zdaniem dla mtodych
ludzi, takich majgcych co najmniej siedemnascie lat, bo do
tego dzieta trzeba miec juz pewnqg dojrzatosé, studiowanie
Wielkiej Improwizacji powinno byc obowigzkowe.

Rafat Dajbor

Dziennikarz, aktor. Absolwent Insty-
tutu Edukacji Medialnej i Dziennikar-
stwa Uniwersytetu Kardynata Stefana
Wyszynskiego w Warszawie i Studia
Aktorskiego przy Teatrze Zydowskim
w Warszawie. Wspotpracuje z wieloma
czasopismami, m.in. ,Stolicg”, ,Stowem
Zydowskim” i portalem warszawa.pl.
Jako aktor wystapit w kilkunastu przedstawieniach Teatru Zydow-
skiego, atakze w filmach (m.in. Andrzeja Baranskiego, Feliksa Falka,
Marka Koterskiego, Jerzego Skolimowskiego) i serialach. Autor
ksigzki biograficznej ,Jak u Barei, czyli kto to powiedziat” (2019).
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ranice to pojecie magiczne. Dzielg kraje na bogatsze i biednigjsze, a strefy wpty-
wOw na wazniejsze i mniej wazne. Przecinaja rzeki, krojg na kawatki gory i rozdzie-
lajg rodziny. Dzieki naszej trudnej historii granice naszego kraju nie zawsze pokrywajg
sie z tymi wyobrazonymi, kulturowymi granicami polskosci. A jednak przekroczenie

granicy to zawsze wielki krok.

Emigracja na kartach historii

Doswiadczenie emigracji jest doskonale znane Polakom,
ktorzy w burzliwych dziejach historii przerzucani byli
miedzy zaborami, wysytani na katorge czy zmuszani do
ucieczki za daleki Ocean. Nasza trudna historia odpowie-
dzialna jest za stworzenie catego szeregu polskich twor-
cOw na emigracji, takich jak Leopold Tyrmand, Stawomir
Mrozek, Zygmunt Bauman czy Witold Gombrowicz. By¢
moze to wtasnie wyjatkowej perspektywie imigracyjnej
zawdzieczamy takie dzieta jak Trans-Atlantyk, a doswiad-
czeniu zagranicznemu pojecie ,ptynnej nowoczesnosci”.

Dzieki zagranicznym epizodom polskich pisarzy wiemy na
przyktad, ze w dziewietnastowiecznym Paryzu ulice byty cia-
sne, szerzyta sie zbrodnia, a nawet rodzeni bracia nie poma-
gali sobie nawzajem. Tak opisywat stolice Francji Juliusz
Stowacki w utworze Paryz. Romantyk zmuszony byt uciekac
przed zaborami do pieknego miasta, ktdre znat jako stolice
Swiatowej kultury, poréwnywat ja raczej do biblijnej Sodomy.
Z Polski przywidzt tesknote, samotnos¢ i poczucie wyob-
cowania. A przeciez gdyby Stowacki przeczytat fraszki Jana
Kochanowskiego, wiedziatby, ze zagraniczne podrdze moga
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pokazywac tylko zwodnicze piekno, a to prosta, polska przy-
roda oferuje cztowiekowi wszystko to, czego potrzebuije.
Nie warto marnowac zycia w poszukiwaniu lepszego, gdy
w rodzinnym Czarnolesie czeka lipa, stowiki, szpaki i miéd.

Adam Mickiewicz, ulubiony z polskich wieszczéw, stwo-
rzyt swoja wielka epopeje Pan Tadeusz, przebywajac na
obczyZnie. Podobnie jak Stowacki, nie darzyt mitoscig
Paryza, a tesknit za utracona Matka Polska. Podziela jego
samotnosc¢ i niespetnienie, a dzieki podrézom i nowym
doswiadczeniom zabija bol tesknoty za Polska. Wydaje sie,
ze motyw tesknoty za utracona ojczyzna wpisany jest nie-
odwracalnie w Polska literature z historycznych powodéw.

Konopnicka w Brazylii

Ale przeciez nie tylko wielcy pisarze, romantycy i szlach-
cice maja prawo opowiadac o swoim doswiadczeniu. Maria
Konopnicka w noweli Marianna w Brazylii oddata gtos imi-
grantce z nizin spotecznych - Mariannie, ktora przez Ham-
burg udaje sie do Brazylii na stuzbe. Marianna, jak pisze
Konopnicka, byta wyborng stugq, prata zwtaszcza znakomicie.



Ewa Winnicka
zdjecia Chris Miedenthal

Londynczycy, Ewa Winnicka

Kiedy Marianna udawata sie na targ, méwita do sprze-
dawcdw po polsku, a gdy wydawato sie, ze nie rozumieja,
mowita po prostu gtosniej. W Brazylii brakowato jej twa-
rogu, kaszy i smietany. Co prawda ten ,gtupi naréd” ma
jakies lasy i Wiste, ale jakos$ inaczej nazwane i poprze-
krecane, raportowata. Ten krétki utwér w catej swojej
przesmiewczej formie powtarza wiec motyw Polski jako
niedoscignionego raju i polskiego emigranta jako osoby,
ktora za granica znalazta sie wytacznie z powoddw od sie-
bie niezaleznych, a jej serce wciaz ttucze sie w samotnosci
i teskni za polska goscinnoscig oraz natura.

Epicki poemat Konopnickiej Pan Balcer z Brazylii z kolei
to historia duchowosci, meczenstwa, ale takze sprytu
i wytrwatosci dziewietnastowiecznej polskiej emigracji
zarobkowej. Rodzi sie z niej obraz martyrologiczny, obraz
narodu wybranego i wybranej ziemi. To historia tragiczna
i zabawna, chociaz brakuje w niej charyzmy Marianny.

Emigracja wspélczesna

Czas wejscia Polski do Unii Europejskiej na nowo rozbu-
dzit zainteresowanie tematem emigracji polskiej. W tym
okresie powstato wiele artykutéw i reportazy na ten
temat, a takze film fabularny Kena Loacha Polak potrzebny
od zaraz. Stereotypy o polskiej emigracji przypieczeto-
wat powielany w mediach obraz wyzyskiwanych przez
brytyjskich pracodawcéw Polakow, ktorzy zmuszeni sa
z powodow ekonomicznych do nielegalnej pracy fizycznej
ponizej swojego wyksztatcenia i mozliwosci. Przy okazji
widzimy, ze nie sa Swiadomi obowigzujacego za granicg
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prawa, nie znaja jezykdw, gotowi sg spac i zy¢ w najgor-
szych warunkach, byle odtozy¢ pienigdze, ktore wysla
czekajacej w Polsce rodzinie.

EwaWinnicka opisata zycie Polakéw, ktorzy wyemigrowali
do Londynu w okresie drugiej wojny Swiatowej w ksigzce
Londyriczycy. To historie petne rozczarowan, kulturowego
niezrozumienia i - znowu - samotnosci. Kontynuacja tej
ksiazki sa wydani w 2015 roku Angole. Tu znowu poja-
wia sie rozczarowanie, porazka, lekcewazenie ze strony
,tubylcéw” i niemoznosc stania sie jednym z nich.

Trylogie emigracyjna zamyka wydany w tym roku Greenpo-
int. Kroniki Mtodej Polski opowiadajacy o polskim osiedlu na
nowojorskim Brooklynie. Opowiada jego historie od sie-
demnastego wieku do wspotczesnosci i, jak pisze Michat
Nogas, jest to opowiesc¢ o tym, jak na Greenpoincie - i, sze-
rzej, w zasadzie w kazdym zakqgtku Standéw Zjednoczonych -
nasi rodacy (imigranci) natychmiast zaczeli sie dzieli¢ i réznic,
wywyzszac i jednoczesnie zamykac¢ w narodowym getcie.

Polak i Szwed

Z lektury wspotczesnych ksigzek o emigrantach wynika,
ze gdziekolwiek nie pojedziemy, Polak zawsze bedzie
Polakiem, ze wszystkimi swoimi przywarami i trudnym
charakterem. A gdzie dwdch Polakéw, tam bedg ktétnie
i nieporozumienia, podziaty i hierarchie. Nawet w wolnych
Stanach Zjednoczonych. To wszystko w chmurze samot-
nosci, tesknoty, zagubienia i niemozliwosci stania sie
,prawdziwym” obywatelem nowego kraju. Ale czy zawsze?

Maciej Zaremba-Bielawski w Domu z dwiema wiezami
opisuje swoje doswiadczenie przymusowej emigracji
wroku 1968 i zycie spedzone w Szwecji, do ktorej zabrata
go matka. Relacja Zaremby-Bielawskiego wyrdznia sie
Swiezg perspektywa autora, ktéry jednoczesnie jest
Zydem, Polakiem, Szwedem, szlachcicem i imigrantem,
i zadng z tych tozsamosci nie jest ,mniej ani bardziej”.

Zaremba-Bielawski zyskat powszechne uznanie w Szwecji
jako jeden z najbardziej powazanych dziennikarzy. Wycia-
gnat z niepamieci historie szwedzkiej eugeniki w ksigzce
Higienisci. Z dziejow eugeniki. W serii gtosnych reportazy
w gazecie codziennej ,Dagens Nyheter” krytykowat
szwedzkie lesnictwo, szkolnictwo i opieke zdrowotna. Jest
przyktadem polskiego emigranta, ktory osiggnat sukces
W SWojej nowej ojczyznie, a jego pewnosc siebie i poczucie
rownego statusu z resztg obywateli Szwecji przektada sie
na jego sposéb pisania o doswiadczeniu emigracji.

Zaremba-Bielawski nie boi sie krytykowac zarowno Pol-
ski, jak i obecnej ojczyzny. Uczciwie raportuje o tym co
dobre, zte i brzydkie. Pisze bez komplekséw, bez mitolo-
gizacji i emocjonalnego przywiazania do ktérejkolwiek
z ojczyzn. Zaremba-Bielawski jest cztowiekiem ugrunto-
wanym w swoim doswiadczeniu i osiggnieciach, a dzieki
temu pozostaje w dystansie do polskiej tozsamosci.
Z korzyscig dlajego prozy i reportazy.

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021
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Maigorzata Sidz n
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Pot roku na Saturnie, Matgorzata Sidz
Emigrant polski w Polsce

Emigracja moze takze mie¢ miejsce wewnatrz Polski. Naj-
lepszym przyktadem jest tutaj tegoroczne zwyciestwo Zbi-
gniewa Rokity w literackim konkursie Nike. Jego ksiazka
Kajs. Opowies¢ o Gérnym Slgsku to jedna z wielu opowie-
sci o matych ojczyznach, ktore ukazuja sie w serii ,Sulina”
Wydawnictwa Czarnego. Towarzysza jej miedzy innymi
Kaszébé Tomasza Stomczynskiego, Wyspy Odzyskane, Wolin
i nieznany archipelag Piotra Oleksego, Kiczery. Podrdz przez
Bieszczady Adama Robinskiego, Orzeszkowo 12. Historie
7 Podlasia Anny Romaniuk czy Poniemieckie Karoliny Kuszyk.

Autorzy tych ksiazek o Polsce regionalnej przyjmuja jedna
Z postaw - postawe obcego, ,zwyktego” Polaka znajduja-
cego sie nagle w egzotycznych, etnicznie odlegtym regionie
wewnatrz pozornie homogenicznej Polski, ktérg stara sie
dla nas, czytelnikow, poznac i zrozumiec - lub tak jak Rokita
- zanurzasie wnigj iw jej odmiennosci po to, by odkryc wta-
sne korzenie. O tym, ze Rokicie udaje sie to doskonale pisac
nie trzeba, gdyz podwdjna nagroda Nike Swiadczy o jego
popularnosci zarowno wsrod krytykow, jak i czytelnikdw.

Smutek milionera

Na krotka wzmianke zastuguje tu tez trend ,demaska-
torski”, ktéry pojawit sie w literaturze. Dzieci Norwegii.
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O panstwie (nad)opiekunczym Macieja Czarneckiego opi-
suja mroczne strony skandynawskiego organu opieki nad
dziec¢mi, a 27 smierci Toby'ego Obeda Joanny Gierak-Ono-
szko opisuje, w jaki sposdb kanadyjski system pozwolit na
zbrodnie na rdzennych uczniach szkét z internatem.

Osobna kategorig literacka sa, pisane czesto pod pseudo-
nimami, historie kobiet zwigzanych z mezczyznami pocho-
dzenia arabskiego, opisujace swoje zycie w Dubaju czy
Katarze. Z pozoru rajskie, bogate kraje, okazuja sie pieknym
wiezieniem, a kobiety spotykaja sie z przemoca, a przynaj-
mniej pogarda. | umyst znowu teskni za polska lipg i polem.

Emigrant everyman

Z racji tematu, kwestie polskiej emigracji ubierane sa cze-
sto w forme reportazu lub autobiografii. Nawet ksigzki od
poczatku prozatorskie, ktérych bohaterzy i akcja rodza
sie w gtowie autora, zyja w Swiecie przetworzonym przez
jego spojrzenie na zagraniczng rzeczywistos¢. W koncu
element nieznanej rzeczywistosci i innego zycia codzien-
nego, niz to, do jakiego jestesmy przyzwyczajeni, to atrak-
cyjna czesc literatury emigracyjne;.

Niesmiato chciatabym tutaj wspomnie¢ o ksigzce, ktéra
opublikowatamw tym roku. Pét roku na Saturnie to opowiesc
o mtodej studentce bedacej na wymianie w Korei Potudnio-
wej, ktora otrzymuje podt roku od losu. Chee poswiecic ten
czas na odnalezienie siebie. Szuka siebie gtéwnie na youtu-
bie, tinderze iw googlu. Tak, jak robig to millenialsi. Dla boha-
terki powiesci jej polska tozsamos¢ nie odgrywa waznej roli
- jest obywatelka swiata. Oglada amerykanskie filmy, stucha
butgarskiego hip-hopu, przyjazni sie z Turczynka, a dla roz-
rywki tanczy taniec hawajski. Granice, ktore dla starszych
pokolen byty tak materialne, jak bruk ulicy, dla niej sg tylko
sugestia. Dzisiaj jest w Seulu, jutro moze by¢ w Kopenhadze.
Wszedzie bedzie u siebie, ale réwnoczesnie nie ma kom-
pleksu Polski, nie wstydzi sie korzeni, zdajac sobie sprawe
Z tego, ze ma prawo do przemieszczania sie tak samo, jak jej
znajomi z réznych zakatkow globu.

Tak coraz czesciej emigracje widza mtodzi ludzie. Z Polski
wyjezdzaja juz nie od czegos, ale tez za czyms. Chetnie
korzystaja z mozliwosci, ktére dajg im miedzynarodowe
korporacje i bez strachu zmieniaja miejsca zamieszkania.
Coraz czesciej za granica czujg sie jak rownoprawni oby-
watele Europy. Znaja jezyki. Ich literatura bedzie inna niz
ta historyczna, a gdy zatesknig za rodzing, to w kazdej
chwili moga do Polski szybko wréci¢ chocby na kilka dni.

Matgorzata Sidz

Japonistka, specjalistka od zagadnien
Azji Wschodniej, absolwentka Polskiej
Szkoty Reportazu. W 2020 roku uka-
zat sie w wydawnictwie Czarne jej de-
biutancki zbior reportazy ,Kocie Chrzci-
ny. Lato i zima w Finlandii”. Wydata
w Prészynskim w 2021 roku ksigzke
,Pot roku na Saturnie”.
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Dr Magdalena Furmanik-Kowalska

Tancerka — pomiedzy ekspresja a abstrakcja.
O linorycie Stanistawa Kubickiego

Stanistaw Kubicki (1889-1942), Mysl (La pensée), 1919 r., linoryt na papie-
rze zeberkowym, wym. 31 x 28 cm (wymiary drewnianej ramy: 62 x 62 cm)
© Wejman Gallery

Stanistaw Kubicki (1889-1942), Tancerka (Tdnzerin), 1918 r., linoryt na papie-
rze zeberkowym, wym. 23,7 x 24,8 cm (wymiary drewnianej ramy: 62 x 62 cm)
© Wejman Gallery

drugiej potowie XIX wieku taniec stat sie czesto pojawiajgcym sie tematem

w sztuce. Impresjonisci i postimpresjonisci, a w szczegolnosci artysci tacy jak
Auguste Renoir, Edgar Degas, Henri de Toulouse-Lautrec, uczynili z niego gtéwny
motyw swoich obrazow. Intrygowat ich sposéb zatrzymania ruchu w nieruchomym
obrazie, uchwycenie nieuchwytnego. Wyzwaniem dla artystow byto w ukazanie dyna-
miki i ekspresji ciata tancerzy. Ten trudny temat stat sie réwniez inspiracja dla Stanistawa
Kubickiego - nieco zapomnianego dzis artysty, wybitnego prekursora ekspresjonizmu
I patrioty, ktory wojenng konspiracyjng przyptacit zyciem.

Artysta urodzony w 1889 roku w polskiej rodzinie na
obszarze dwczesnego Cesarstwa Niemieckiego, wycho-
wywat sie jednoczesnie w dwoch kulturach. Poczatkowo
studiowat architekture, a nastepnie botanike i zoologie,
do ktérych pasji nie porzucit do konca zycia. Nie ukon-
czywszy jednak tych fakultetow, rozpoczat w 1911 roku
nauke sztuk plastycznych na Kénigliche Kunstschule
w Berlinie, ktdora przerwato rozpoczecie | wojny Swiato-
wej. Jako obywatel Rzeszy zostat wéwczas wcielony do
armii i wystany na obszar Wielkopolski. Z powodu odnie-
sionych ran zostat przeniesiony do stuzby zastepczej,
podczas ktérej powstang pierwsze projekty i rysunki,
aw konsekwencji pierwsze linoryty jego autorstwa.

Linoryt jako technika

Czym jest linoryt? To jedna z technik graficznych, do ktorych
nalezy réwniez drzeworyt. Byta chetnie wykorzystywana
przez artystow na poczatku XX wieku ze wzgledu na panu-
jace wowczas z powodu wojny braki materiatowe, ale takze
jej demokratyczny charakter — publikowane w prasie nie
traca waloréow estetycznych, a trafiajg do szerokiego grona
odbiorcow. Linoryt jest technika nalezacg do druku wypu-
ktego, co oznacza, ze farba drukarska jest nanoszona na
przygotowany za pomoca dtutek sferyczny projekt przygo-
towany nalinoleum, a obraz odbijany jest nastepnie na papie-
rze przy uzyciu prasy lub recznie odpowiednim watkiem.

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021



INSPIRACIJE

Powstanie pierwszych linorytéw Stanistaw Kubickiego
wigze sie z nawiagzaniem wspotpracy z pismem ,Zdroj”
W 1917 roku artysta poznat jego wydawce Jerzego Hule-
wicza, z ktérym kilka miesiecy pdzniej utworzyli grupe
Bunt, nazywana przez krytyke poznanskim ekspresjoni-
zmem. W ,Zdroju’, czyli programowym pismie tego arty-
styczno-literackiego zrzeszenia, Kubicki publikowat nie
tylko swoje grafiki, lecz rowniez poezje.

Kubicki — patriota, pacyfista

Dzieki zonie Margaret polscy ekspresjonisci nawiazali
kontakt ze Srodowiskiem niemieckim artystow. Obie grupy
taczyto przeciwstawienie sie naturalizmowi w sztuce
i zblizone poglady polityczne. Jednak od kosmopolitycz-
nych, internacjonistycznych i nawotujacych do ogdlnoeu-
ropejskiego braterstwa kolegdw z Berlina, Polakéw roznit
cel, jakim byta walka o narodowa tozsamos¢, nadzieja na
niepodlegtosc kraju oraz dobro polskiego spoteczenstwa,
w tym podniesienie poziomu artystycznego. Sztuka miata
by¢ narzedziem do realizacji tych celdow. Niestety w 1920
roku grupa oficjalnie zakonczyta swoja dziatalnosc.

Kubicki marzyt o wspodlnocie wolnej od przymusu i hie-
rarchii. W latach 30. XX wieku, po przejeciu wtadzy przez
nazistow w Niemczech, artysta przeniést sie do Pozna-
nia. W Polsce, pomimo swoich pacyfistycznych pogladow,
wtaczyt sie w dziatania patriotyczne. Po wybuchu Il wojny
Swiatowej dziatat jako kurier. W 1941 roku zostat aresz-
towany w Warszawie, uwieziony na Pawiaku, po czym
zamordowany prawdopodobnie w czerwcu 1942 roku.

Miedzy ekspresjonizmem a abstrakcja

W 1918 roku, bedac wéwczas zwigzanym z grupa Bunt,
Kubickiwykonat linoryt zatytutowany Tancerka (Tanzerin).
Praca ta jest znakomitym przyktadem formalnych poszu-
kiwan artysty. Twoérczosé poznanskiego ugrupowania, do
ktorego nalezat artysta, historycy sztuki, w tym prof. Jerzy
Malinowski, okresli jako ekspresjonizm, wpisujac ja w ten
sposob w nurty sztuki europejskiej. Wielkopolskich twor-
cow z kolegami z Frangji, a w szczegdlnosci z Niemiec, taczyt
sprzeciw wobec sztuki realistycznej. Bunt wobec natu-
ralizmowi w sztuce. Dlatego tez w malarstwie stosowali
intensywne i czesto kontrastujgce barwy, mocna i wyrazna
kreske, kompozycje bez perspektywy, duze ptaszczyzny
jednolitego koloru. W grafice zas inspirowanej ludowym
drzeworytem - ostre barwy bez tonalnych przejs¢ zderze-
nie bieli i czerni. Wazna byta sita ekspresji przedstawionych
postaci badZz przedmiotéw, w zwiazku z tym nie stro-
niono od uproszczen lub deformacji. Sztuka miata zasko-
czy¢, zadziwi¢ widza, wzbudzi¢ w nim silne emocje. Nie
dziwi zatem, ze grafika Kubickiego ,Wieza Babel” zostata
wybrana jako praca promujaca pierwsza wystawe poznan-
skich ekspresjonistéw. Spetniata ona znakomicie wszystkie
te wskazane cechy, a jednoczesnie ilustrowata manifest
artystyczny grupy, ktéry Jerzy Hulewicz ujat w nastepuja-
cych stowach: ,Oto Bunt, oto rozbicie stezatej skorupy, oto
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podarcie na strzepy uswieconej tradycji artystycznej; nowy
sztandar wolnosci rozwiniety w wiezieniu martwego grodu
- a zatkniety na jego szczycie. Czerwienig krwawa roztu-
nione mroki i rozteczone ogniem mrozne poranki”.

Stanistaw Kubicki poszukuje wolnosci tworczej. Wychodzi
poza wyznaczane kierunki w sztuce. Jego prace ewoluuja
z ekspresjonizmu poprzez formy kubizujace w kierunku
abstrakcjonizmu. Poszukiwania formalne kieruja go mie-
dzy innymi ku kubizmowi analitycznemu, uprawianemu
woéwczas przez Pabla Picassa i Georga Braquesa. Arty-
ste interesuje w nim mozliwos¢ zobrazowania obiektéw
z wielu stron oraz ukazania ich tektoniki. Wptyw kubizmu
dostrzec mozna wtasnie w ,Tancerce”. Sylwetka przedsta-
wionej tytutowe] postaci, ukazanej w charakterystycznej
baletowe] pozie, zostata w tej grafice silnie uproszona
i poddana geometryzacji. Zabieg ten spowodowat, ze
znajdujaca sie w centrum kobieca figura staje sie mniej
Znaczaca niz sam uchwycony ruch - obraz tanca. Jego
dynamike podkreslaja wrecz drapiezne, trojkatne, nakta-
dajace sie na siebie ptaszczyzny bieli i czerni. Ekspresje
przedstawienia dodatkowo wzmagaja przekatne diago-
nalne linie, tworzace ztudzenie ruchu. Zblizone rozwia-
zania formalne zastosuje Kubicki rok pézniej, a okreslanej
jako pierwsze polskie dzieto abstrakcyjne, w grafice ,Mys|”
(,La pensée’, 1919), przechodzac droge od ekspresjoni-
zmu do abstrakcjonizmu w swoich poszukiwaniach twor-
czych. Jednak po tych prébach na polu graficznym artysta
porzuci je i powrdci do przestawien figuratywnych.

Poczatek XX wieku w sztuce to okres niezwykle réz-
norodny i inspirujacy. Niezwykty ferment artystyczny,
sprzyja rozwojowi nowych kierunkoéw i form artystycz-
nych. Najsilniej oddziatujacym osrodkiem jest oczywiscie
wcigz Paryz, ale rowniez w niemieckich miasta powstajg
znaczace srodowiska twadrcze. Na ich tle ksztattuja sie
polskie grupy, w tym poznanski Bunt, krakowski Format,
czy todzkie Jang Idysz. Tworczosc plastyczna i literacka
Stanistawa Kubickiego wpisuje sie znakomicie w ducha
epoki. Jest nowatorska i bezkompromisowa. Wyznacza
nowe kierunki, ktorymi podazac beda kolejne pokolenia
twoércow. Wspdtczesnie zapomniana, warta jest bliz-
szemu przyjrzeniu, na rowni z nietuzinkowa historia zycia
i patriotyczng postawa artysty.

1 Matgorzata Geron, Jerzy Malinowski, Manifesty polskiej awangardy artystycznej: Formisci -
Bunt - Jung Idysz. 1917-1922, Polski Instytut Studiéw nad Sztuka Swiata, Wydawnictwo Tako,
Warszawa-Torun 2019, s. 248.

Dr Magdalena Furmanik-Kowalska
Historyczka i krytyczka sztuki wspotcze-
snej. Absolwenta Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika w Toru-niu. Autorka ksiazki
,Uwiktanewkulture. Otworczosciwspot-
czesnych artystek japonskich i chinskich”
(2015) oraz wspotredaktorka serii publi-
kacji o znaczeniach kulturowych ubioru
(,Stréj - zwierciadto kultury” [2013],
,Sztuka stroju, stréjw sztuce” [2016] i ,Co (nie)przystoi mezczyznie.
Ubior meski w sztuce i kulturze” [2020]). Kuratorka kilkudziesieciu
wystaw sztuki mtodych polskich artystéw. Obecnie kierowniczka
Wejman Gallery.
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achecamy Autorow i Czytelnikow,

zwtaszcza nauczycieli polonijnych -

praktykow, do przesytania krotkich
omowien waznych i ciekawych lektur, ktore
warto poleci¢ nauczycielom, rodzicom,
dzieciom i mtodziezy. Omawiana publika-
cja powinna by¢ napisana w jezyku polskim
dotyczy¢ tematyki naszego czasopisma
i stanowic inspiracje dla Czytelnikow. Tekst
nie powinien przekraczac 5000 znakéw
(plik .doc lub .docx w wersji edytowalnej).
Z uwagi na ograniczone tamy czasopi-
sma kazdorazowo proponowane publika-
cje weryfikowac bedqg specjalisci z ODN
SWP. Prosimy o nadestanie omdwienia na
adres: uczymy@swp.org.pl. Zapraszamy do
wspottworzenia tej rubryki i dzielenia sie
wtasnymi inspiracjami metodycznymi oraz
kulturalnymi!
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DLA NAUCZYCIELI POLONIJNYCH

Marcin Teodorczyk

Jerzy Podracki, Alina Gatazka, Gdzie postawic przecinek?,
wyd. PWN, Warszawa 2021 (pierwsze wydanie w 2013 roku)

Polska interpunkcja jest z jednej strony tatwa, gdy zrozumie
sie zasady, ktorymi rzadzi sie sktadnia, a z drugiej strony
nawet absolwenci filologii polskiej nie do konca radza sobie
Z postawieniem przecinkdw w odpowiem miejscu, nie wspo-
minajac o bardziej skomplikowanych kombinacjach z kropka,
cudzystowem, nawiasem czy innymi znakami interpunkcyj-
nymi (w szkole zwanymi ,przestankowymi”). Widze to bar-
dzo wyraznie jako redaktor, ktory od lat koryguje artykuty.
Dodam od siebie, ze choc¢ ukonczytem studia polonistyczne,
dopiero na podyplomowych studiach z redakgji tekstu jezy-
kowego zrozumiatem, o co tu naprawde chodzi.

Jerzy Podracki i Alina Gatazka we wstepie do swojego
poradnika Gdzie postawi¢ przecinek? podaja dobre przy-
ktady tego, czego w okresie szkolnym uczyli nas polonisci:
lluz z nas zapamietato ze szkoty, ze ,nie stawia sie przecinka

przed i”. Wielu pamieta tez, ze ,stawia sie przecinek przed
ze". Tymczasem jedno i drugie jest nieprawdq. Powtorzone i
wymaga przecinka (,Jas i Piotrus, i Henio...”), a,,ze” powtdrzone
po spojniku go nie toleruje (,... dobrze wiedzq, ze trzeba sie
uczyc i ze kolezanki nie lubig nieukow”).

Od najmtodszych lat uczymy sie, ze przecinek nalezy
wstawi¢ w miejscu, w ktdrym nabieramy powietrza w ptu-
cach, czyliw momencie oddechu. Nie zawsze ta zasada sie
sprawdza. Tak samo wazna jest kropka, ktora w jezyku pol-
skim zamyka zdanie i musi zostac¢ postawiona zawsze po
nawiasie, cudzystowie, numerze przypisu (w jezyku angiel-
skim jest troche inaczej). A przeciez znakow interpunkceyj-
nych w polszczyznie mamy az dziesie¢ i w zasadzie kazdy
z nich nastrecza uzytkownikom jezyka polskiego problemy.

Przyktadem na to niech bedzie kolejny cytat ze wstepu do
omawianego poradnika, dos¢ zabawny, cho¢ nieco maka-
bryczny: lle wart jest przecinek w tekscie? Wedtug anegdoty
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Poradnik ze stownikiem

Jerzy Podracki
Alina Galazka

(dzie postawu:
przecinek?

WYDAWHNICTWED HAUKOWE PWHN

Jerzy Podracki, Alina Gatqzka, Gdzie postawic przecinek?, wyd. PWN, Warszawa 2021

tyle, ile ludzkie zycie. W anegdocie na moment przed egzeku-
cjg wpada postaniec z wiadomoscig: ,Utaskawi¢, nie mozna
powiesic”. Gdyby przecinek postawiono dwa stowa dalej,
historia nie zakonczytaby sie szczesliwie (s. 6).

Lekture poradnika zaczynamy od omodwienia wszystkich
znakow interpunkcyjnych poczawszy od kropki. Ta czes¢
zbudowana jest bardzo przejrzyscie. Autorzy przedstawiaja
zasade, nastepnie podaja przyktady. Objasniaja zrozumiale
przyktady uzycia znaku interpunkcyjnego w wypowiedzi,
rowniez dobrze oddaja regute pisowni, wskazujg na wyjatki
od reguty. Przy bardziej skomplikowanych zagadnieniach
wymagajacych znajomosci regut gramatycznych otrzymu-
jemy krétkie objasnienia ,na marginesie”. W zwiazku z tym
wiedza przekazywana jest kompleksowo, ale bez akademic-
kiego zadecia. tatwo przez to przyswaja sie tresci, czemu
sprzyja przejrzysty uktad tresci.

Drugim dziatem jest Interpunkcja réznych elementow tekstu.
Tuwchodzimy nawyzszy poziom kombinacji znakéw inter-
punkcyjnych, ale réwnie wazny, w ktérych btedy pojawiaja
sie bardzo czesto. Na przyktad mozemy dowiedziec sie,
gdzie postawi¢ dwukropek w cytowaniu lub jakich znakdéw
interpunkcyjnych uzy¢ podczas zapisu formuty powitania
i pozegnania. Do tego otrzymujemy objasnienia doty-
czace znakdw interpunkcyjnych w listach, zapisach dialo-
gow, dat, skrétow, nagtéwkdéw w gazetach - co moze byc
pomocne nauczycielom polonijnym, gdyz podczas zajec
wspodlnie z uczniami pisza listy, artykuty do gazet, dialogi.
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Dziat ten wienczy krotki Stowniczek terminéw grama-
tycznych przypominajacy o najwazniejszych sktadnikach
wypowiedzen.

Najbardziej obszerng czescia poradnika jest Stownik inter-
punkcyjny. Bardzo polecam lekture tej czesci, gdyz mamy
podane w kolejnosci alfabetycznej zaimki, partykuty i spoj-
niki z krotka definicja i przyktadami.

WeZmy dla przyktadu spojnik ‘natomiast, gdyz autorzy
pokazuja dwa sposoby jego uzycia, w pierwszym stawiamy
przecinek, w drugim juz nie stawiamy:

1. Wyraz tqczqcy zdanie sktadowe (wspotrzedne przeciw-
stawne) w zdaniu ztozonym oddzielone przecinkiem.

Nie mam ochoty czyta¢, natomiast chetnie pdjde na
spacer. Corka byta udana, natomiast syn sprawiat same
ktopoty.

2. Wyraz nawiqgzujgcy do tresci zdania poprzedzajgcego.
Nie oddziela sie go interpunkcyjnie.

Polak chciat nada¢ walce btyskawiczne tempo. Wtoch
natomiast postanowit przeciqgnqg¢ zapasa... (T. Dotega-
-Mostowicz, s. 163).

Ostatnig czescig ksigzki stanowia Porady jezykowe. Sa
to pytania i odpowiedzi pochodzace z Poradni Jezykowej
PWN (www.poradnia.pwn.pl). Dowiemy sie z nich prak-
tycznych informacji, na przyktad: o formutach powitan
i pozegnan w mailach, o tym, czy wydzielamy imie i nazwi-
sko po tytule osoby, a takze o tym, ktory znak stawiamy
u zbiegu nawiasow lub o tym, jak zapisa¢ wtracenia.
Otrzymujemy tutaj wiele praktycznych odpowiedzi na
pytania, ktore przychodza nam na mysl podczas konkret-
nych sytuacji, gdy piszemy mail, tekst uzytkowy, sprawoz-
danie lub tekst literacki.

Na koniec warto dodac, ze wspotautorem tego poradnika
jest profesor Jerzy Podracki, znany autor publikacji doty-
czacych poprawnosci jezykowej. Profesorowi towarzyszy
Alina Gatazka, redaktorka stownikow wydawanych przez
PWN. Jestem przekonany, ze wtasnie perspektywa redak-
torska wybitnej specjalistki, ktora na co dzien zajmuije sie
korygowaniem tekstow o najrozniejszym poziomie kom-
petencji jezykowych autordw, sprawita, ze ksiazka ta stata
sie bardziej przyswajalna dla odbiorcow.

Marcin Teodorczyk

Z wyksztatcenia polonista ze specjaliza-
cjami redaktora tekstu i nauczycielska,
z zawodu redaktor czasopism specjali-
stycznych, a z pasji — ekspert od mtodzie-
zowej kultury i aktualnych trendow.
W kwartalniku ,Uczymy, jak uczy¢” petni
funkcje redaktora i sekretarza redakcji.
Autor ksiazki Zakaz wstepu! O mtodziezowej
(pop)kulturze i relacjach spotecznych. Przez piec lat tworzyt autorska
rubryke poswiecong mtodziezy w czasopismie ,Problemy Opiekun-
czo-Wychowawcze'”.
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DLA DZIECI | RODZICOW

Maja Kupiszewska

Z najmitodszymi o sztuce

Kazde dziecko jest artysta, tylko trzeba pozwoli¢ mu dzia-
ta¢, a z czasem jedynie sprawi¢, by o tym nie zapomniato.
Bawmy sie sztuka. Tworcze dziatania sprawiajg rados¢
i daja satysfakcje, podbudowujg poczucie wtasnej warto-
sci. Malowanie, rysowanie, budowanie otwieraja gtowe,
rozwijaja wyobraznie, pobudzaja mozg do dziatania i ¢wi-
cza zdolnosci manualne i myslenie abstrakcyjne. Zadania
plastyczne doskonale dopetniajg nauke i moga byc¢ jej waz-
nym dodatkiem. W przypadku dzieci poznajacych jezyk
i uczacych sie historii — utatwia wchtanianie wiedzy, roz-
budza ciekawos¢, sprawia, ze nie bedzie nudno i dziecko
ustyszy wiecej i wiecej zapamieta.

Warto odwiedza¢ muzea i przegladac ksiazki — albumy
z dzietami mistrzéow. Ogladanie obrazéw i dziet sztuki
nowoczesnej, opowiadanie o tym, co sie widzi rozbudza
kreatywnosc i otwiera nowg przestrzen na rozmowy na
tematy czasem nawet trudne. Bo sztuka jest zawsze bli-

sko cztowieka, opowiada o tym, co nas porusza, fascy-
nuje, czasem uwiera i boli. Raz wprawia w zachwyt, innym
razem wsadza kij w mrowisko albo porusza delikatne
struny. Wywotuje emocje.

Bardzo polecam prace z dzie¢mi przez dziatanie. Duzym
utatwieniem dla nauczyciela sa gotovve pomoce - ksiazki,
ktore porzadkuja wiedze o sztuce i jej historii, nurtach,
przedstawicielach i stylach, a takze blograﬁe twaorcow,
ukazujaceich w ciekawy iprzystepny dladziecii mtodziezy
sposob. Inspiruja do zabawy, do dziatania, w innych, ktére
tu przedstawie, sztuka delikatnie wpleciona jest w fabute.
Warto je zna¢, moga by¢ dobra pomoca, inspiracja albo
sposobem na uatrakcyjnienie zaje¢ dla dzieci. Otwieraja
oczy na sztuke i gtowe na interpretowanie jej, a zajecia
potaczone z wtasng praca tworcza pokazujg, ze kazdy jest
doskonatym odbiorcom, bo sztuki nie trzeba rozumiec,
trzeba ja po prostu czud.

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021



LEKTURY OBOWIAZKOWE | UZUPELNIAJACE

Wiedza w piguice

Historia sztuki dla dzieci i rodzicéw. Rozmowy z Kajtkiem,
Ewa Jatochowska, wydawnictwo Bukowy Las, 2019

Ksigzka oparta jest na dialogu matki, historyczki sztuki,
z siedmioletnim synem. To taki spacer z dzieckiem przez
historie sztuki od zarania dziejow po czasy wspotczesne.
Duza dawka wiedzy, podana w naturalny i atrakcyjny spo-
sob. Wiedza kontra ciekawos¢ i swieze podejscie dziecka.
Rodzinne dialogi, domowe sytuacje. Do czytania z dziec-
kiem, ale i dorosli interesujacy sie malarstwem wyciagna
Z niej mnéstwo ciekawych informacji. ,Nie jest to zwy-
kty podrecznik, ale zawiera wiedze i jesli ktos jej szuka,
nie rozczaruje sie. Jest w nim jednak cos wiecej niz tylko
wyktady o sztuce. takze spojrzenie dziecka, ktore nie boi
sie pytac, oceniac i nie zgadzac, gdy mu sie w sztuce cos
nie podoba. A nie podoba mu sie bardzo wiele. Takiej kon-
frontacji jeszcze nie byto” (not. wyd.)

Batwan w lodéwce, tukasz Gorczycz, il. Krzysztof
Gawronkiewicz, wyd. Fundacja Sztuki Polskiej ING

Sztuka wspodtczesna jest wymagajaca — zmusza do
myslenia, zastanawiania sie, szukania przyczyn i kontek-
stow. Zamiast pytac: ,po co to?’, fajnie zapytac: ,dlaczego
i jak"? Jesli ma sie rodzica, ktory pracuje w galerii (jak Bar-
tek i Matylda), sztuka jest wpleciona w codzienne zycie
i wydaje sie, ze zrozumienie jej jest prostsze. Jednak warto
zdac sobie sprawe, ze sztukg moze by¢ nawet spacer po
dworze — a to, co rejestrujemy okiem, idac przed siebie —
niezwyktym filmem, ktéry wyswietla sie tylko dlanas i w tej
chwili. Ta ksigzka utatwia znalezienie klucza i przestrzeni
do poznawania sztuki nowoczesnej, przyblizaja i pokazuje,
ze interpretowac mozna jg bez fakultetow i tytutdw.

Ksigzka napisana jest w sposéb przystepny dla mtodych
czytelnikow i z humorem (do tego jest swietnie zilustro-
wana). Sktada sie z 10 rozdziatow — kazdy poswiecony
innemu artyscie i jego tworczosci. Poznamy Anete Grze-
szykowska, Wtadystawa Hasiora, Marine Abramowic
i Ulaya, Edwarda Krasinskiego, Romana Opatke, Oskara
Dawickiego czy Julite Wojcik, ktorzy wyprowadzili sztuke
Zram i muzedw na ulice. Sztuka moze byc obieranie ziem-
niakow czy budowanie kryjéwki z kocow — dlaczego?
Odpowiedz znajdziecie w ksigzce.

Do ksiazki dotaczone sg scenariusze zajec, co czyni ja nie-
zwykle pomocna w opracowywaniu zaje¢ edukacyjnych
dla dzieci.

S.ZT.U.K.A, Sebastian Cichocki, il. Aleksandra i Daniel
Mizielinscy, Seria: S.E.R.I.A., wyd. Dwie Siostry, 2011

,O co tu w ogodle chodzi? Co to za dziwne podréze, przy-
gody i wynalazki? Przeciez to miata byc¢ ksigzka o sztuce,
wiec gdzie sie podziaty obrazy i rzezby? chciatbym Was
uspokoi¢ - ta ksigzka naprawde poswiecona jest sztuce.
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Musicie jednak wiedzie¢, ze w XX wieku w tej dziedzinie
wiele sie zmienito. Artysci stali sie niezwykle pomystowi
i troche niesforni. Nie chcieli juz robic rzeczy, ktérych od
stuleci uczono w akademiach sztuki. Zaczeto ich nudzic¢
malowanie portretow, brudzenie sie gling i produkowanie
martwych natur. Trudno nie przyznac im racji, bo w koncu
ile razy mozna malowac martwego zajaca” - tymi stowami
zaczyna sie ksigzka Sebastiana Cichockiego. Ksiazka
0 sztuce nowoczesnej, sztuce w przestrzeni publicznej,
instalacjach i performansie... Zetkniecie sie tu z dzietami
Duchampa, Schneidera, Smithsona, Krasifskiego, Bar-
ry'ego i wielu, wielu innych. To ksigzka o sztuce, ktéra
mozna dotykac, wachac, stuchac, po ktérej mozna sie
wspinac i w ktérg mozna sie wciskad. Sztuka zaskakujaca,
zadziwiajaca, ktora sie dzieje wspodtczesnie, do ktorej nie
jestesmy jeszcze wszyscy przyzwyczajeni. Kazdy rozdziat
poswiecony jest jednemu artyscie i jego pracy/pracom.
llustracje: panstwo Mizielinscy.

Wszystko widze jako sztuke, Ewa Solarz, projekt gra-
ficzny Robert Czajka, wyd. Wytwérnia, 2018

Ksigzka o polskiej sztuce wspodtczesnej, ktora ,przenika
kazda sfere naszego zycia, otoczenie traktujac jako swoja
materie. Cho¢ powszechna i zwyczajna, moze by¢ jedno-
czesnie niezwykle zabawna i atrakcyjna. Artysci przed-
stawieni w ksigzce nie tylko malujg obrazy i rzeZbia, robig
tez mniej oczywiste rzeczy: obieraja ziemniaki w galerii,
haftuja hasta na firance w pociagu, jezdza rézowym samo-
chodem w rézowym garniturze, a nawet udaja tecze we
wtasnej tazience. Ksigzka jest zaproszeniem do zabawy,
do wypatrywania i analizowania najrézniejszych dziatan
artystycznych. Zacheca do bliskiego kontaktu ze sztuka,
w galerii, w muzeum, w parku, na ulicy”.

Biografie

Kto to puka? Sztuka, Katarzyna Vanevska, il. Elzbieta
Moyski, wyd. AWM, 2020

Biografie dwudziestu artystow (malarzy, performerdw,
rzezbiarzy, artystéw ulicznych) zamkniete w dwudziestu
rozktadowkach. Zamiast tekstu - rymowane wierszyki
opisujace kazda postac. Z polskich malarzy: Jan Matejko,
Alina Szapocznikow, Igor Mitoraj. Z zagranicznych znani
i wieley, jak: Van Gogh, Klimt, Picasso, i wspotczesnych:
Pollock, Warhol, Banksy.

Chomik Wincent i swiat sztuki: Jan Matejko, tekst Anna
Chudzik, il. Izabela Marcinek, wyd. Bosz, 2012

Czytanie biografii jest dobrym pomystem na poznanie
czasu historycznego, w ktorym zyta opisywana postac,
zapoznanie sie z twdrczoscia i zyciem prywatnym. To
zawsze morze ciekawostek, ktére ubarwiaja lekcje i przy-
blizaja jej temat. Jan Matejko, jak wiemy, byt jednym z naj-
wybitniejszych polskich malarzy, ktérego obrazy zaskakuja
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kunsztem i filmowoscia. Nie sposéb nie znac jego ,Bitwy
pod Grunwaldem” czy ,Stanczyka”. Ksigzka prezentuje
reprodukcje najwybitniejszych jego prac, barwnie opisane
zycie, ale tez duzo ¢wiczen dla dzieci i propozycji prac
(broszurowe strony do wyciecia, miejsca na dorysowanie
elementow itp.).

O Zofii, co zbierata kolory. O Zofii Stryjenskiej, Angelika
Kuzniak, il. Maciek Btazniak, wyd. Edukacyjny Egmont,
seria Czytam sobie z kotylionem, 2018

Ksiazka z serii doskonatej dla dzieci, ktére zaczynaja przy-
gode z samodzielnym czytaniem. Poziom drugi, dla dzieci
sktadajacych juz zdania. Zofia Stryjenska (1891-1976) to
polska malarka, ktorej dziecinstwo i mtodosc przypadto
na przetom XIX i XX wieku. To byty czasy, w ktérych wiele
uczelni byto zamknietych dla kobiet, a dorosta juz Zofia
kochata malowac i bardzo chciata uczyc sie na Akademii
Sztuk Pieknych. Udawata wiec mezczyzne.

Idol. Frida Kahlo, tekst Marta Kowerko-Urbanczyk,
il. Justyna Styszynska, wyd. Widnokrag, 2017

To bardziej zeszyt niz ksiazka, w ktérym opinano krotko
i zilustrowane zycie meksykanskiej malarki. Dzieci znajda
tu miejsce nawtasna tworczosce: dorysowywanie ilustracii,
naklejanie naklejek itp. Dowiedza sie, jak wygladaja kulisy
pracy malarza, i co znajduje sie w jego pracowni. Znajda
wskazowki, jak namalowac autoportret, a jak martwa
nature Zaprezentowane sa tu najbardziej znane obrazy
Fridy Kahlo, ale i jej stroje. Duzo nawigzan tu do Meksyku
i jego tradycji i kultury.

Luzno wokét sztuki

Zwierzyniec. Okazy wybrane, tekst: Maciej Byliniak,
oprac. graf.: Ewa Stiasny,

wspoétpraca: Karolina Grabarczyk-Chochotek,
wydawcy: Miedzynarodowe Centrum Kultury

i Wydawnictwo Dwie Siostry, 2018

Toalbum ztozony z obrazow, rzezb, arraséw, rycin, fotogra-
fii i ilustracji mistrzéw, powstatych w ostatnich stuleciach.
Maty fragment, czastka oddajaca ludzki zwigzek i zachwyt
nad natura. Sztuka przez duze S — prezentowane tu dzieta
mozna ogladac¢ ,na zywo” w polskich muzeach, dyspo-
nujacych bogatymi zbiorami dziet m.in. Chetmonskiego,
Boznanskiej, Grottgera, Matejki, Tarasewicza, Fatata
(dtugo mozna wymieniac!) czy Biblioteki Narodowej, takze
prywatnych archiwow i zasobow wydawnictw (znajdziecie
tuilustracje m.in. Mirostawa Pokory, Marii Ortowskiej-Ga-
brys, Jozefa Wilkonia). Strony wypetnione sztukg bardzo
roznorodng, a w tej roznorodnosci — stylow i zwierzat —
jaka sita! Ogladanie wywotuje zachwyt, ciekawos¢, zadzi-
wienie: jak mozna patrzec i widzie¢. Ten sam temat, a tak
wiele gtosow. To wspaniata okazja do podziwiania dziet
sztuki, obcowania z nimi. Ten album to gratka dla tych, kté-
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rzy maja daleko do muzedw i dla tych, ktérzy w domowym
zaciszu lubig delektowacd sie pieknem i przyroda. Rzecz
dla dzieci i dorostych. Kazdemu obrazowi towarzyszy
nawiazujacy do pokazanego zwierzecia tekst: raz w formie
przypowiesci, raz wyliczanki, bajki czy wierszyka. Dobra
inspiracja do tworzenia wtasnych historii i opowiesci.

Abstrakciki, Wasilly Kandinsky, seria art, Anna Paszkie-
wicz, il. Kasia Kotodziej, wyd. Ovo, 2017

Zabawa w interpretacje tego, co widzimy. Kandinsky -
jeden z tworcow abstrakcjonizmu tworzyt niezwykte
obrazy, ktére pobudzajg wyobraznie i daja przestrzen do
wymyslania swoich historii. Nie przedstawiajg niczego,
a jednak kazdy patrzac na nie, widzi w nich catkiem duzo
iinterpretujeinaczej. Jego obrazy wzietanawarsztat Anna
Paszkiewicz: napisata do nich krotkie rymowane opowia-
dania - zabawne, zwariowane, zakrecone. Wyprobujcie
sami utozyc¢ opowiesc do jednej z prac malarza — moze byc¢
naprawde ciekawie. Z kilku elementéw tworzymy opo-
wiesc. Poza literacka interpretacjg obrazéw znajdziecie
tu krotka i bardzo ciekawa opowiesé o malarzu jego zyciu
prywatnym i tworczosci.

Bohaternik, Iga Fijatkowska, il. Daria Solak, wyd. Cen-
trum Sztuki Wspétczesnej Zamek Ujazdowski, 2021

Ksigzka do przeczytania wspdlnie z dzie¢mi. Grupa dzieci
uczeszczajaca na zajecia plastyczne otrzymuje zadanie, by
sportretowac bohatera. Zadanie jest trudne, bo bohater
musi by¢ prawdziwy. Malujacy musi go znac, a przeciez
bohateréw nie spotyka sie w warzywniaku czy na ulicy.
Bohater to posta¢ pomnikowa, obdarzona nadludzkimi
umiejetnosciami, niespotykang odwaga, sitaiw ogole! Czy
rzeczywiscie? Nina zastanawia sie nad tym i podpytuje
swoich bliskich: dziadka, rodzicéw. To, co styszy, zaskakuje
jaidaje do myslenia.

Jesli szukacie ksiazki, ktéra pozwoli dziecku znaleZ¢ jego
mocne strony, wzmocni¢ poczucie wartosci - ta bedzie
dobra. Bo kazdy cztowiek ma wiele zalet, czasem s3 to
drobiazgi, ale bez nich czym bytby $wiat? Zycie sktada sie
z drobiazgow, matych gestow na co dzien, ktore zebrane
razem sa jak lawina sniezna — nabieraja sity i moga zmie-
ni¢ swiat. Wazne, by umiec je dostrzec, wytuskac. Ciepta,
motywujaca do rozmow i dziatalnosci tworczej ksiazka,
a do tego doskonata do pracy warsztatowej! Nasycone
kolorem i radoscia obrazy pobudzaja wyobraznie, otulaja
stoncem i usmiechem.

Seria Malarze dzieciom, tekst Agnieszka Starok, seria
wyd. Tekturka ilustrowana obrazami Clauda Moneta,
Vincenta van Gogha i Eduarda Degasa

Ksigzka ta wpisuje sie w nurt oswajania dzieci ze sztuka,
a konkretnie z malarstwem najwybitniejszych mistrzow
pedzla. Ogladajcie z dzie¢mi te ksiazki, sledzcie obraz po
obrazie, czytajcie, rozmawiajcie. Kazda z tych ksiazek
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(w serii ukazaty sie trzy) to jedna historia, opowies¢, zilu-
strowania obrazamijednego artysty: Moneta, Degasa i van
Gogha. Pieknie sie oglada, z ciekawoscig sie poznaje histo-
rie, ktére autorka stworzyta, zestawiajac ze sobg obrazy.
O czym one opowiedzg, jaka historie niosg, dokad zaprowa-
dza? | choc ksiazki majg swoich bohateréw — role gtdwna
graja tu obrazy! Te ksiazki to taka zabawa w story cubes
iinspiracja do ¢wiczen nawarsztatach, lekcjach, czy zabawy
w domu. Wybierzcie kilka/kilkanascie obrazéw, utozcie je
wedtug wtasnego widzimisie i wymyslcie wtasna opowiesc.

Wedréwka pedzla i otéwka, Maria Terlikowska, il. Janusz
Stanny, wyd. Nasza Ksiegarnia, 2015

Wiersz peten zwrotow akgji, ktorej nie ogranicza
wyobraznia. Klasyka w najlepszym wydaniu (pierwsze
wydanie ukazato sie w 1970 roku). Humor, sprawne pioro
i mistrzowskie ilustracje. Wedrowka petna przygdd pedzla
i otdwka - gdziez oni nie dotarli, czego nie widzieli, czego
nie przezyli, Od pola kapusty, przeprawe przez rzeke, spo-
tykanie z czarownica, sowa i niedzwiedziem. Przezywaja
przygody, petne niebezpieczenstw i zwrotéw akcji, ktore
sami sobie rysuja i maluja! Prosty i zabawny tekst, proste
ilustracje - ailez frajdy z czytania i rysowania!

LEKTURY OBOWIAZKOWE | UZUPELNIAJACE

Piekno Teo, Agata Krélak, wyd. Hokus-Pokus, 2020

Ksigzka obrazkowa o piecioletnim chtopcu, ktéry zasta-
nawia sie, czym to jest piekno. Rysunek, ktory narysowat
Teo, jest dla jego mamy piekny, ale chtopiec nie bardzo wie,
co to znaczy. To dzieciece rozwazania, proste, ale filozo-
ficzne. Bo czym jest piekno? | czy dla kazdego piekne jest
to samo? Dlaczego cos nam sie podoba, a cos innego juz
nie? Czy wiemy to, bo tak czujemy, czy raczej rozumiemy?
Pytania dziecka czesto zaskakuja dorostych swoja prze-
nikliwoscig i dociekliwoscia i uswiadamiaja, ze z wiekiem
gubimy zachwyt nad pieknem, ktére nas otacza. Malutki
wstep do rozwazan o sztuce i pieknie z postowiem prof.
Leszka Koczanowicza, politologa, filozofa i psychologa.

Maja Kupiszewska

Z wyksztatcenia polonistka, z zawodu
dziennikarka i redaktorka. Zakochana w li-
teraturze dla dzieci. Po godzinach prowa-
dzi blog poswiecony pieknym i madrym
ksigzkom dla dzieci: www.makiwgiverny.pl.
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Od Redakgji:

Matgorzata Sidz w artykule Polskie emigracje literackie opublikowanym w niniejszym numerze ,Uczymy, jak
uczyc¢” przytoczyta przyktad wiersza Paryz Juliusza Stowackiego, w ktérym to poeta kresli straszny obraz ulic
tego miasta. Byto to niewatpliwie doswiadczenie emigracyjne znane z wielu polskich utwordw. Publikujemy
ten wiersz w wersji zamieszczonej w Wikipedia.org ze zbioru dziet z roku 1894, ktéry ukazat sie naktadem

Ksiegarni Polskiej we Lwowie.

Juliusz §+ovvad<i
PARYZ

Patrz! przy zachodzie, jak z Sekwany tona
Powstajg gmachy potamanym sktadem,

Jak jedne drugim wchodza na ramiona,
Gdzie niegdzie ulic przeswiecone sladem,
Gmachy skreconym wydaja sie gadem,
Zebatg dachow tuska si najeza.

Atam — czy zadto oslinione jadem?

Czy stonca promien? czy spisa rycerza?
Wysoko — strzela blaskiem oztocona wieza.

Nowa Sodomo! posrod twych kamieni

Mnozy sie zbrodnia bezwstydna widomie,

| kiedys na cie spadnie deszcz ptomieni,

Lecz nie deszcz Bozy, nie zamkniety w gromie,
Sto dziat go poszle... A na kazdym domie

Kula wyryje straszny wyrok Boga,

Kula te mury przepali, przetomie,

| wielka na cie spadnie kiedys trwoga,

| wieksza jeszcze rospacz — bo to kula wroga...

| juz nad miastem wisi ta dziat chmura,

Dla tego ludu zasepione ttumy,

Dla tego ciemnosc ulic tak ponura,
Przeczuciem nieszczesc zbtgkane rozumy;
Bez echa kona stowo proznej dumy,

O wrogach ciagle toczg sie rozmowy...

A strazich przednia, juz potnocne dzumy
Obroncéw ludu pozwiewaty gtowy,

| po ulicach ciagty brzmi dzwon pogrzebowy.
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Fot. Z tego tomu pochodzi wiersz ,Paryz” Juliusza Stowackiego. Wikimedia Commons

Czy wrocg czasy tych swietych tajemnic
Kiedy tu ludzie zbytkiem zycia wsciekli,
Jedni pod katem, drudzy w gtebi ciemnic,
Inni ponurzy, bladzi, krwig ociekli,

Co kiedy smieli pomysle¢ — wyrzekli.

Lud caty kona, katy i obronce,

Dnia im niestato aby sie wysiekli;

| przeczuwajac krwawej zorzy konce,

Jak Jozue wotali: dnia trzeba — stoj stonce!



| nie staneto — pomarli — przedwczesnie,
Lecz zostawili pamiatki po sobie,

Kraj po rozlewie krwitonacy we snie,

| lud, nie po nich, ubrany w zatobie,

Krwi tréjce w jednej wcielong osobie;

Ten jak Rodyjski posag, swiecznik trzyma,

| jednag noge wspart na martwych grobie,
Druga na zamku kroléw... Gdzie oczyma
Siegnat — tam wnet i reka dostawat olbrzyma.

A kiedy posag walit sie z podstawy,

Tysigce ludu stawa sie dzielito,

Kazdy sie okryt tachmanem tej stawy,
Kazdemu byto dosy¢ — nadto byto...
Marza o dawnej stawie nad mogita,

| pod kolumna spizu wszyscy posna;

Choc ciecie kata gtowe z niegj stracito,
Choc¢ na niéj moze jak na gruzach, z wiosng
Chwasty z liliami Burbonow porosna.

Tu dzisiaj Polak btaka sie wygnany,

W nedzy — i brat juz nie pomaga bratu.
Wierzby ptaczace na brzegach Sekwany
Smutne sa dla nas jak wierzby Eufratu.

| catej nedzy nie wyjawie Swiatu...

Twarze z marmuru — serca marmurowe,
Drzewo nadziei bez liscia i kwiatu

Schnie gdy wygnaniec ztozyt pod nim gtowe,
Jak nad prorokiem Judy schto drzewo figowe.

Zdala od miasta szukajmy napisow

Gdzie wielki cmentarz zalega na gorze.
O!jak tu smutno, kedy wsrod cyprysow
Pobladte w cieniu chowajg sie roze.

A pod stopami — dalej — miasto w chmurze,
Topi sie we mgtach gasnacych opalu...

Adla zatobnych rodzin, przy tym murze,
Przedajg wianki z ptétna lub z perkalu,

Aby dtuzej swiadczyty okupionym zalu.

LEKTURY OBOWIAZKOWE | UZUPELNIAJACE

List Juliusza Stowackiego pisany z Paryza do Antoniego Wojkowskiego, 1839 rok. Polona.pl

Patrz znéw w mgte miejskg — oto wiez ostatki,
Gotyckim kunsztem uksztatcona sciana.
Rzektbys — ze zmarta matka twojej matki,

W czarne brabanckie koronki ubrana,

Z chmur sie wychyla jak duch Ossyana...

Ludzi nie dojrzysz... Lecz nad mgtami fali,
Stojg posagi (gdzie ptynie Sekwana)

Jakby sie w Styxu todzi zatrzymali,

| przed piekta bramami we mgtach stojg biali...

Tam gmachy Luwru gdzie tron Baltazara,

A na nim siedziat wyrobnik umarty...

Przez dnie lipcowe panowata mara,

U nog jej ludzie snuli sie jak karty;

Po nad nig cienie smierci rospostarty
Wielkosc olbrzymia — byt to krol narodu.

| axamity krew mu z czota starty,

Lecz jego dzieci umieraty z gtodu,

Zaczat dynastig trupdw, byt ostatnim z rodu.
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W swiat stow z wzrokowcem, stuchowcem

i kinestetykiem
Dr hab. Anna Seretny

«JAKUCZYC

Czy polszczyznie potrzebne s3 znaki
diakrytyczne?

Magdalena Dziurdzik

~Siadaj, pata!” - kilka stéw o ocenianiu

i informacji zwrotnej
Dorota Potatyriska

Fot. Pixabay
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Dr hab. Anna Seretny

UCZYMY...

W swiat stow z wzrokowcem, stuchowcem

i kinestetykiem

I stotnym aspektem pracy nauczyciela jest skutecznos¢ nauczania, ktorej miarg sg
osiggniecia uczniow. Nic wiec dziwnego, ze wielu uczacych zastanawia sie nad tym,
w jaki sposdb podnosi¢ jakosc¢ swoich dziatan dydaktycznych, jak je organizowac,
by efektywniej wykorzystac czas na zajeciach, a takze jak motywowac podopiecznych
do aktywnosci, bez ktorej trudno o sukces w nauce jezyka.

Wprowadzenie

Kwestie te jawia sie jako szczegdlnie wazne w pracy
nauczycieli polonijnych, gdyz lekcje w szkotach poza
Polska, choc¢ cykliczne, odbywajg sie najczesciej raz
w tygodniu. Czesto sa tez dla ucznidw jedynym czasem
zanurzenia w polszczyznie ,niecodziennej” i poznawania
rzadziejuzywanejleksyki, ktérejznajomoscjest niezbedna
do lektury tekstow. Warto zatem wiedziec, co sprawia, ze
tresci ‘lepiej’ zapadajg w pamiec, czyli co moze sprzyjacich
efektywnemu zapamietywaniu, ktére jest procesem zto-
zonym i wieloetapowym.

Zapoczatkowuje gorejestrowanie w pamiecidocierajacych
do nas danych (i), ktére nastepnie zostajg zmagazynowane
(i) i moga by¢ w razie potrzeby przywotywane (iii). Nasze
zmysty caty czas rejestrujg bodZce ptynace z otoczenia,
wiekszos¢ z nich jednakze trafia do mozgu bez naszego
udziatu i dlatego czestokrod nie jestesmy ich w stanie ich
odtworzyc. By stato sie inaczej i informacje zostaty zma-
gazynowane, konieczne sa z naszej strony zaangazowanie
oraz koncentracja uwagi. W ich sprawnym przywotywa-
niu z pamieci gtéwna role odgrywaja zas wyobraznia oraz
wielos¢ skojarzen, dlatego tak wazne jest, by w procesie
ksztatcenia uczniowie mieli mozliwos¢ kodowania danych
nie jednokanatowo, a polisensorycznie, tj. z uzyciem wielu
zmystow!. Dzieki temu do informacji (stow, wyrazen itp.)
prowadzi wiele potgczonych drdg, a to sprawia, ze w razie
potrzeby o wiele tatwiej do nich dotrzec, dtuzej tez pozo-
stajg ‘w gotowosci do uzycia’ niz w przypadku, gdy zostang
zakodowane z jedna tylko sciezka dostepu.

Podstawowym zatozeniem podejscia polisensorycznego
do uczenia sie/nauczania, takze stownictwa, jest aktywi-
zowanie w czasie procesu poznawczego mozliwie wielu
kanatow sensorycznych, przy petnej Swiadomosci, ze
kazdy z ucznidw ma swaoj preferencyjny sposob reagowa-
nia na bodZce ptynace z zewnatrz. Modalnos¢, bo takie éw

1 ,Proces przetwarzania sensorycznego to rejestrowanie, selekcja, przetwarzanie informacji
odbieranych przez uktady zmystow z wtasnego ciata i sSrodowiska zewnetrznego, aw konsekwen-
cji wywotanie odpowiednie] reakcji umozliwiajacej modyfikowanie i adaptowanie otoczenia do
indywidualnych potrzeb” (G. Banaszek i in., 2012: 122).

sposob nosi miano, jest czyms na ksztatt modutu, w kto-
rego ramach sg odbierane, przetwarzane i przechowy-
wane w postaci sladéw pamieciowych dane pochodzace
Z receptorow wchodzacych w sktad zmystéw, dlatego tez
wyrézniamy kilka jej rodzajow, tj. wzrokowa, stuchowa,
kinestetyczng i dotykowa (czuciowa).

Modalnoséé

Modalnosc wzrokowa cechuje okoto 29% ludzi. Wzrokowcy
‘widza Swiat, wiec uczg sie najlepiej poprzez patrzenie
lub obserwacje pokazu (demonstracje). Majg pamie¢ do
elementoéw wizualnych otoczenia (tatwo na przyktad
zapamietuja twarze, gorzej zas imiona i nazwiska) oraz
do tego, co zostato wydrukowane i narysowane. Dtugie
wypowiedzi, ktérych stuchaja, nie zapadaja im zazwyczaj
zbyt gteboko w pamiec¢. Chetniej wiec czytaja niz stu-
chaja, sporzadzajac uporzadkowane notatki. Robig/lubia:
tabele, wykresy, listy, zestawienia, schematy, a w zapi-
skach stosujg strzatki, kotka oraz wielobarwne podkresle-
nia i wyréznienia waznych fragmentéw. Formutuja mysli
w postaci obrazéw, nielinearnie, dlatego mowiac, bywaja
niekiedy nieco chaotyczni. Potrafig sie skoncentrowac
i szczegdtowego analizowacd ogladane rzeczy, nawet wow-
czas, gdy wokot panuje hatas. Rozprasza ich natomiast
batagan, brak organizacji i zbyt duzy ruch. Sg obdarzeni
wyobraznia, a dziedziny sztuki, ktére przemawiajg do nich
najmocniej to malarstwo, rzezba i grafika.

Modalnosc stuchowq preferuje okoto 34% ludzi. Stuchowcy
‘styszg Swiat, wiec najlepiej zapamietuja to, co dociera do
nich kanatem stuchowym (np. imiona i nazwiska, a nie twa-
rze). Nic zatem dziwnego, ze chetnie stuchajg innych, lubig
wyktady i dyskusje, wspdtprace w grupie. Czesto mowia
do siebie, a rozwigzujac problem, ,gtosno mysla”. Ucza sie
takze zazwyczaj na gtos, a materiat pomagaja im przyswajac
dzwieki, rytmy, melodie, ktére stanowig nieodtgczne ‘tto’ich
zycia. Czytaja zazwyczaj powoli, gdyz czesto subwokalizuja,
bo wowczas lepiej rozumieja tresc lektury. W ksiazkach
nie zwracaja szczegdlnej uwagi na ilustracje czy szczegoty.
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Gubig sie tez czesto w zbyt dtugich i szczegdtowych tek-
stach, a piszac, popetniaja btedy, gdyz ortografia nie jest ich
najmocniejszg strona. W hatasie tatwo sie dekoncentruja.
Ich ulubionym rodzajem sztuki jest muzyka. O dzietach
wizualnych natomiast wolg méwi¢, niz je ogladac.

Modalnoscig kinestetyczng jest obdarzonych 37% ludzi.
Kinestetycy na swiat ‘reaguja fizycznie. Zapamietujg nowe
tresci poprzez zaangazowanie sie w aktywnos¢, ktora
pomaga im w koncentracji. Sa ruchliwi, zywo tez gestyku-
luja podczas mowienia. Czesto dotykaja ludzi, rozmawiajac
Z nimi, stoja bowiem zazwyczaj blisko swoich rozméw-
cow, cho¢ dobrymi stuchaczami raczej nie sa. Niezbyt
chetnie tez czytaja, chyba ze tekst ma zywa fabute. Nie
naleza rowniez do ‘mistrzow ortografii’, poniewaz prze-
twarzaja litery na ruchy, musza wiec wielokrotnie napisac
stowo, aby je zapamietac. Chetnie natomiast biorg udziat
w dziataniach wymagajacych wszelkiej ekspresji ruchowej
(takich jak pokazywanie, podawanie, rysowanie, kolorowa-
nie, manipulowanie przedmiotami), cenig tez mozliwosc¢
samodzielnego eksperymentowania oraz pracy w grupie.
Uczniowie o modalnosci kinestetycznej czesto postrze-
gani sg jako niesforni: na lekcjach wierca sie, kotysza sie na
krzesle, poruszaja nogami, czym przeszkadzaja innym. Jest
to w duzej mierze dziatanie bezwiedne, gdyz nie sg w sta-
nie dtugo pozostawac¢ w bezruchu. Przeszkadza im tez
koniecznos¢ stuchania dtugich wyjasnien, zwtaszcza pod-
czas pokazéw, a takze mowienie o tym, co widza/stysza.
Potrzebujg przerw i sposobnosci do poruszania sie, moga
by¢ wiec swietnymi ‘asystentami’ nauczycieli, gdyz maja
wowczas mozliwose i poruszania sie, i dziatania.

Z modalnoscia kinestetyczng silnie zwigzana jest doty-
kowa/czuciowa, stad czesc¢ psychologdw taczy je z soba
i mowi o modalnosci kinestetyczno-czuciowej. Dotykowcy
‘czuja’ Swiat. Najlepiej ucza sie wiec, gdy majg mozliwos¢
dotkniecia poznawanego przedmiotu, gdy moga wykony-
wac roézne czynnosci, w ktore bardzo sie angazuja. Cze-
sto trzymaja cos w rekach, bawig sie wtosami lub obracaja
przedmiotami, gdyz to pozwala im sie skupi¢. W trakcie
nauki, potrzebuja ciszy, hatas ich rozprasza. Najszybciej
zapamietuja tresci dziatajace na emocje, ktore docieraja
do nich kanatem stuchowym, przy czym bardziej niz same
stowa wychwytuja ich wydzwiek emocjonalny. Sa wyczu-
leni na mimike, gesty, jezyk ciata i ton gtosu. Ich wyobraz-
nia, jak i u kinestetykow, pracuje w ruchu.

Modalno$¢ a dydaktyka stownictwa

Nauka szkolna sprzyja przede wszystkim wzrokowcom
i jednokanatowemu kodowaniu, gdyz opiera sie na czy-
taniu, pisaniu, korzystaniu z plansz, map, diagramow itp.,
a takze na pisemnym sprawdzaniu wiadomosci tresci,
w swojej klasie kazdy nauczyciel ma zas i kinestetykow,
czuciowcdw, i stuchowcodw, i wzrokowcoéw (E. Lipinska,
2016: 137)%. Obliguje go to wiec do dbatosci o zrézni-

2 W Interencie mozna zalez¢ wiele testow, dzieki ktorym mozliwe bedzie wstepne zdiagno-
zowanie u uczniow preferowanego typu odbioru bodzcow. Zob. np. https://www.quizme.pl/q/
martad/wzrokowiec_sluchowiec_czy_kinestetyk
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cowanie form i technik pracy, by wszyscy jego ucznio-
wie mogli w podobnym stopniu korzystac z zaje¢; innymi
stowy, by ci obdarzeni modalnoscia inng niz wzrokowa
mogli takze ,znalez¢ cos dla siebie” i uczyc sie w dogod-
niejszy sposob (zob. E. Lipinska, 2016: 39). Dobrze bytoby
rowniez, by, o ile to tylko mozliwe, uczacy jak najczesciej
w czasie lekcji odwotywat sie réwnoczesnie do kilku
zmystow celem tworzenia u uczniéw rozmaitych sciezek
dostepu do nauczanych tresci. Okreslona modalnosc
wskazuje bowiem jedynie na preferencyjny sposoéb reago-
wania na bodZce ptynace z zewnatrz, nie zas na catkowitg
wytgcznos¢ danego kanatu. Przekaz polisensoryczny,
aktywizujacy rozne zmysty, potaczony z ciekawym dzia-
taniem podnosi efektywnos¢ zapamietywania, gdyz im
wieksza liczbg kanatow nowa informacja dotrze do kory
mozgowej, tym wiecej bedzie w niej sladéw neuronowych
i tym trwalsze one beda (M. Jacenko, 2008: 17).

Kiedy planujemy lekcje dla konkretnej klasy, jestesmy
w stanie przewidzie¢, ktore ze struktur leksykalnych poja-
wiajacych sie w tekstach podrecznikowych beda/moga
by¢ dla naszych ucznioéw trudne. Znaczenia czesci z nich
bedziemy musieli wyttumaczyc, nie wszystkie bowiem nie-
Znane wyrazy maja te sama wage, nie na wszystkich wiec
musi sie skupi¢ uwaga uczniow (warunek Swiadomego
kodowania w pamieci). Opanowanie niektorych moze
bowiem by¢ mnigj istotne (i) na danym etapie nauczania i/
lub (ii) z punktu widzenia potrzeb komunikacyjnych uzyt-
kownikow w okreslonym wieku; nieznajomosc innych zas
(iii) niekoniecznie utrudnia rozumienie przekazu. Zawsze
wiec nalezy dokonac wyboru stownictwa, ktére uczniowie
powinni (po)znac i (za)pamietac.

Dokonawszy wyboru, zastandwmy sie, w jaki sposéb naj-
czesciej przyblizamy im znaczenia i kto przede wszystkim
w zwiazku z tym z takiego przekazu korzysta. Jesli zazwy-
czaj probowalismy wyjasnia¢ znaczenia gtownie stowami,
dodajmy do prezentacji obraz (plansze, ilustracje, rysu-
nek) i potaczmy go z ruchem (gestem, mimika lub okre-
$long aktywnoscia). Powtarzajac stowa, zmieniajmy tembr
gtosu, zapisujac je zas na tablicy, korzystajmy z koloro-
wych pisakow. Mozemy tez przypinac kartki z wyrazami
nowymi dla uczniéw do tablicy magnetycznej (takie roz-
wigzanie wymaga wczesniejszego przygotowania), zada-
niem ucznidw bedzie potem ich uporzadkowanie zgodnie
7 okreslonym kryterium (np. rzeczowniki, przymiotniki
itp.) lub wedtug wtasnego pomystu. Te proste zupetnie
dziatania wykorzystywane w czasie prezentacji znaczenia
pomagaja uczniom uruchomic¢ rozne rodzaje wyobrazni
(tj. wzrokowa, stuchowa i ruchowa).

Zapamietanie danego stowa bedzie zas dla uczniow
tatwiejsze, jesli sami, np.:

e ‘narysuja jego znaczenie, zapisza okreslonym kolo-
rem, wpiszg do odpowiednie] kategorii; sprobujg na
zadanie domowe zrobic¢ ze wszystkich nowych wyra-
76w mape mysli (kanat wzrokowy);

e dodadza do niego rym; wystukaja jego rytm; wypowie-
dza go w jakims ‘dziwny’ sposéb, np. w zdenerwowaniu,



z akcentem obcokrajowca, w formie horroru; wypowie-
dza je chdralnie; poszukaja stow podobnie brzmiacych
w jezyku kraju zamieszkania (kanat stuchowy);

e sprobuja je ‘odegrac’ i/lub przypisac im jakies ruchy
lub gesty; zapisawszy wszystkie nowe stowa na fisz-
kach, uporzadkujg je na swdj sposdb; uruchomia
‘pamie¢ miesniowq, powtarzajac stowo na gtos; beda
stawac na lezacych na podtodze kartkach, na ktérych
zostato zapisane w zdaniu® (kanat ruchowy);

e sprébujg go potaczy¢ z zapachem, emocjami; nary-
suja obok niego cos, z czym im sie kojarzy i wyobraza
sobie, Ze tej rzeczy dotykaja/prébuja/wachaja (kanat
dotykowy/czuciowy).

To jedynie kilka mozliwosci, ktére mozna wykorzystywac
osobno lub w dowolny sposdb taczyc¢ je ze soba. Naj-
wazniejsza jest aktywizacja ucznidw, sktanianie ich do

UCZYMY...

zaangazowania sie w proces nauki. Wowczas nawet nie-
koniecznie tatwe leksykalnie dla dzieci teksty z dawnych
epok, stang sie dla nich przyjazniejsze, co postaram sie
pokazac na przyktadzie bajek Krasickiego i Mickiewicza.

Préba wyobrazenia sobie czyzyka (Ptaszki w klatce), ktory
latajac wsrdéd drzew, Spiewa (https://www.youtube.com/
watch?v=9yOEx3KQLVM), narysowanie  kolorowych
strzatek odsytajacych do rysunkow (zob. ponizej), popro-
szenie ucznidw, by zamkneli oczy i sprébowali ‘poczuc’, jak
to jest by¢ w zamknieciu, wklejanie obrazkéw na kartke
Z wierszem, na pewno bedzie stanowito ciekawszy pocza-
tek lekcji niz jego ‘tradycyjne’ odczytanie z ksigzki. Wiersz
na potrzeby zaje¢ mozna uwspotczesni¢, gdyz w isto-
cie rzeczy chodzi o jego tres¢, mniej zas o forme, z ktorej
brzmieniem dzieci moga sie zapoznac na koniec lekgji, wkle-
jajac w odpowiedniej kolejnosci pociete uprzednio linijki.

Ptaszki w klatce - gdyby Ignacy Krasicki zyt dzisiaj ...

,Dlaczego ptaczesz? - zapytat starego czyzyka czyzyk mtody -

Teraz masz teraz lepsze w klatce niz w polu wygody”.

Ty sie w klatce urodzites” - odpowiedziat mu stary czyzyk —,wiec takie pytanie ci wybacze.
Ja kiedys bytem wolny, teraz jestem w klatce - i dlatego ptacze”.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

3 Moga to byc¢ kolejne pojedyncze stowa lub stowa w ‘dziwnych’ zdaniach. Kartki nalezy uprzednio przygotowac, by w odpowiedniej chwili roztozy¢ je na podtodze w klasie.
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Wybrani uczniowie moga takze odegra¢ scenke dialo-
gowa. Dla wystepujacych przed klasg bywa to zadanie
stresujace, dlatego tez pozostali powinni czynnie wtaczyc
sie ‘w rezyserie’ i udziela¢ wskazéwek na temat tego, jak
powinny byc¢ odegrane obie role. Efekt koncowy jest wow-
czas wynikiem wspalnej pracy.

Lektura Przyjaciot Mickiewicza moze nie by¢ najtatwiejsza
dla wielu uczniow szkot polonijnych (nie jest tez najprost-
sza dla czesci dzieci w Polsce). Nie wszystkie padajace
w niej stowa s3 jednak uczacym sie na obczyznie row-

nie potrzebne. Z wiersza wybratam wiec kilka wyrazéw
do dzi$ uzywanych, ktére uznatam za problematyczne?,
awydawaty misieiwazne dlasamejlektury, i komunikacyj-
nie uzyteczne. Przyblizanie ich znaczen widziatabym jako
czynnosc¢ poprzedzajaca lekture tekstu w wersji najpierw
uwspodtczesnionej, zwtaszcza w klasach, gdzie dzieci sta-
biej radza sobie z polszczyzna, a dopiero nastepnie - ory-
ginalnej. Wyjasnienia zostaty ujete w ramy dwadch ciggdw
semantycznych. Punktem wyjscia pierwszego sa wyrazy
nazywajace rézne czesci drzewa, drugiego — stowo klucz
wiersza, czyli bieda.

Przyjaciele - Adam Mickiewicz

NA TROPIE SLEOW 1

Ny wierzchotek drzewa

gatezie drzewa

pien

cien

To drzewo to orzech.

Rosna na nim duze orzechy

i mate orzeszki.

Zadaniem uczniéw bytoby szybkie pokolorowanie rysunkow i udzielanie odpowiedzi na pytania typu:

Jakiego koloru jest zazwyczaj pien drzewa?

Czy lubicie orzechy?

Co mozna robic w cieniu drzewa?

Czy umiecie chodzic po drzewach? A nie boicie sie?

To pozwala naturalnie przejs¢ do odczuwania strachu, bo:

strach

KANALSLUCHOWY IKINESTETYCZNY

to, co czujemy, kiedy sie bardzo boimy (ttumaczenie stowne z wykorzystaniem pantomimy)

Kiedy bardzo sie boimy, mozemy zrobic sie zupetnie biali na twarzy, czyli mozemy zbledngc:

zbledngé
pantomimy)

zrobi¢ sie biatym jak Sciana, na przyktad ze strachu (ttumaczenie stowne z wykorzystaniem

Czasem tez ze strachu mozna sie spocic¢ i wtedy czesto pojawia sie niezbyt przyjemny zapach.

zapach

to co czujemy, kiedy wciggamy powietrze nosem (koniecznym atrybutem bytaby tu butelka

perfum, ktorej mozna dotknac); pytania: Co ma przyjemny/nieprzyjemny zapach?
Czy jestescie w stanie te zapachy ‘przywotac’?

4 Wybor byt intuicyjny, gdyz dokonany dla nieistniejacej grupy.
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NA TROPIE SLOW 2 KANAL SLUCHOWY | WZROKOWY

Teraz przychodzi czas na kolejng sytuacje.
Pytamy uczniow, czy wiedza, co to jest bieda?

bieda brak pieniedzy

Kiedy ludzie sa biedni, powinnismy sie z nimi dzielic,
tym co mamy:

dzieli¢ sie z kim dawac komus to, co mamy/
czesc tego, co mamy

Ale bieda, to takze trudna sytuacja (ttumaczenie stowne z odwotaniem sie do doswiadczen uczniow,

ktérzy na pewno niejeden raz byli w biedzie)

| w takiej sytuacji dobrze jest mie¢ prawdziwych przyjaciof, ktérzy nam pomoga i nas nie zostawig samych. Nastepnie,
patrzac na obrazek, uczniowie stuchaja, jak to byto z Leszkiem i Mieszkiem.

Przyjaciele - Adam Mickiewicz Przyjaciele w dzisiejszej polszczyznie

Nie masz teraz prawdziwej przyjazni na swiecie; Teraz juz nie ma prawdziwej przyjazni na swiecie.
Ostatni znam jej przyktad w oszmianskim powiecie. Prawdziwymi przyjaciotmi byli Mieszek i Leszek,
Tam zyt Mieszek, kum Leszka, i kum Mieszka Leszek. Mieszkali niedaleko Wilna.

Z tych, co to: gdzie ty, tam ja, - co moje, to twoje. Zawsze byli razem, wszystko mieli wspdlne.
Mowiono o nich, ze gdy znaleZli orzeszek, Ludzie mowili, ze dzielili sie

Ziarnko dzielili na dwoje.... Nawet znalezionym orzechem...

Uczac leksyki, starajmy sie takze w miare mozliwosci  okazjg do poszerzenia stownictwa, a punkt wyjscia w tym
nie tyle koncentrowac sie na pojedynczych wyrazach, przypadku - moze stanowic na przyktad stowo bajka (zob.
ile tworzyc ‘sieci stow’ (zob. ponizej przyktad dla wyrazu  ponizej), przyjaciel, strach itp. Zadaniem uczniéw bedzie
bajka), gdyz w takich sieciach gromadzone sg w naszym  podczas pracy w grupach uzupetnienie i zilustrowanie®/
stowniku mentalnym niezaleznie od naszej modalnosci.  ew. udZzwiekowienie asocjogramul.

Przywotane utwory Krasickiego i Mickiewicza sa takze

Bajke mozna... Kiedy mysle o bajkach, czuje...
Bajki mozna...

5 Nie musza to by¢ rysunki artystyczne, nie jakos¢ obrazu jest to bowiem istotna, lecz towarzyszaca mu mys|, z ktérej bierze sie poczatek uczenia sie.

Uczymy, jak uczyc¢ 3/2021 E
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Bajka to... BAJKA

Postaci z bajek...
O kim?



UCZYMY...

Fot. Pixabay
Zakonczenie

Najczestszg pomoca dydaktyczng nauczyciela sa pod-
reczniki. A cho¢ nie sg one przeznaczone dla zadnego
rodzaju modalnosci, wyraznie ‘preferuja’ wzrokowcow.
Przystosowanie ich do zréznicowanych potrzeb ucznidw
jest jednak mozliwe dzieki, chociazby, podpowiedzianym
powyzej dziataniom/zadaniom, ktérych podjecie/reali-
zacja wymaga aktywizowania réznych kanatéw dostepu.
Proponowane rozwiazania, czyniac proces opanowywania
jezyka bardziej atrakcyjnym, sktaniajg jednoczesnie ucza-
cych sie do wiekszego zaangazowania. To zas moze spra-
wic, ze przyswajane tresci trwalej zapadna im w pamiec.
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Adiunkt w Katedrze Jezyka Polskiego jako
Obcego Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Autorka licznych artykutéw z zakre-
su glottodydaktyki polonistycznej oraz
podrecznikow do nauki jezyka polskiego
jako obcego. W swojej pracy badawczej
zajmuje sie badaniami kompetencji leksy-
kalnej uczacych sie polszczyzny, analiza
leksykalnej dostepnosci tekstéw pisanych i méwionych oraz uwa-
runkowaniami efektywnej inferencji leksykalnej. W kregu jej zainte-
resowan pozostaja takze zagadnienia zwigzane z dydaktyka jezyka
polskiego jako odziedziczonego.




Magdalena Dziurdzik

Czy polszczyznie potrzebne s3 znaki

diakrytyczne?

e w

R

Paczki czy pgczki? Ogonek robi réznice. Fot. Pixab ay
[ -

P robowaliscie kiedys przeczytac polski tekst, ktory zostat pozbawionych wszystkich
znakow diakrytycznych? Ja tak i niestety nie wspominam tego zbyt dobrze. Kto pro-
bowat, ten wie, ze to zadanie wcale nie nalezy do najtatwiejszych. Mowigc najprosciej

- mozna sie zmeczyc.

Pokusitam sie tez o to, aby taki tekst, bez e, g oraz pozo-
statych typowo polskich liter, przeczytali moi uczniowie.
Postanowitam kiedys, ze jedng z prowadzonych przeze
mnie lekcji rozpoczne fragmentem Legendy o poznarskich
koziotkach, cho¢ doskonale wiedziatam, ze nie bedzie to
lekcja literacka. Po sprawdzeniu obecnosci, czynnosciach
organizacyjnych i krétkim wprowadzeniu, oznajmitam
moim uczniom, ze chciatabym przeczytac im pewien tekst.
Poprositam o uwage i zadawanie pytan, jesli jakies frag-
menty beda dla nich niezrozumiate. Zaczetam czytac.

Poznan byl kiedys najwiekszym i najpiekniejszym miastem
Polski. Dumny burmistrz miasta postanowil z tej okazji umie-
scic ha wiezy ratuszowej pamiatkowy zegar. W miescie zorga-
nizowano duza uroczystosc.

Wybrzmienie tych trzech zdan pozbawionych znakéw

czyto, aby w klasie podniosty sie ciche rozmowy, a takze

pojawit sie, dobiegajacy niemalze ze wszystkich stron sali
lekcyjnej, delikatny chichot. Uczniowie patrzyli na siebie
troche z niedowierzaniem, troche z rozbawieniem, a ja
kontynuowatam, konsekwentnie czytajac tekst z pominie-
ciem wszystkich znakow diakrytycznych. Po przeczytaniu
kilku kolejnych linijek tekstu jeden z uczniow poprzez pod-
niesienie reki zasygnalizowat, ze chce o cos zapytac. Jego
pytanie w ogdéle mnie nie zaskoczyto.

- Dlaczego czyta Pani tak dziwnie?

- Dziwnie? - zapytatam.

- No, tak nie po polsku?

- Hmm..., ale przeciez rozumiecie, co czytam?

- Niby rozumiemy, ale tak jakos inaczej...

Jak zareagowatam? Powiedziatam im wtedy:

- Zobaczcie, wtasnie to dzieje sie z naszym jezykiem, kiedy
zapominamy o naszych polskich literach, gdy pominiemy
ogonek w g lub kreske w ¢. Nasz jezyk zostaje okaleczony,
nie jest jezykiem polskim. Staje sie niepetny i koslawy.

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021
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Paczki czy pgczki? Ogonek robi réznice. Fot. Pixabay

Ten wstep wystarczyt, aby lekcja potoczyta sie dalej nie-
malze samoczynnie. Wspolnie zastanawialismy sie nad
tym, co dzieje sie ze stowami, gdy zostajg pozbawione
wspomnianych kropek, kreseczek czy ogonkdw. Whnioski
wyciagnelismy z tej lekcji bardzo szybko. Kazdy z uczniow
otrzymat tekst legendy i wspdlnie staralismy sie uzupet-
ni¢ go o wszystkie brakujace kreski, kropki i ogonki. Jak
sie okazato, sprawa wecale nie byta taka prosta. Dlaczego?
Whrew temu, co sie powszechnie uwaza, nie zawsze da
sie dobrze i prawidtowo przeczytac polski tekst, ktory
pozbawiony zostat typowo polskich liter. Czy jest cos nie-
wiasciwego w zdaniu: Poszlismy po paczki? Oczywiscie, ze
nie. Tylko co, jesli wcale nie mielismy p6js¢ po paczki, lecz
po smakowite paczki?

Jak wida¢, nie zawsze mozemy jasno stwierdzi¢, ze jakiejs
litery w danym wyrazie brakuje lub nie. Nierzadko problem
jest o wiele bardziej ztozony i to z kontekstu musimy wywnio-
skowac, jaka gtoska wystepuje w konkretnym stowie. Dzieje
sie tak naprzyktad w ponizszym komunikacie, ktory zapewne
wywotat usmiech na twarzy osoby, ktéra go otrzymata.

Poszlismy po paczki, ktére zjemy na deser.

Nie mamy raczej watpliwosci co do tego, ze jednak paczek
nikt jes¢ nie bedzie, zatem nadawca takiego komunikatu,
poprzez pospiech lub zwykle lenistwo, wprowadzit nas
w btad i niezle namieszat. A to wszystko za sprawg braku
jednego matego ogonka...

Uczymy, jak uczyc 3/2021

Nie zabijaj polskich znakéw!

Wielu z nas pamieta pewnie gtosny spot reklamowy Nie
zabijaj polskich znakéw! kampanii spoteczno-edukacyj-
nej Ojczysty - dodaj do ulubionych. Jego akcja rozgrywa
sie we wnetrzu telefonu komérkowego, w ktorym litery
pozbawione sg ogonkdéw i kresek. Spot wypetnia wiele
groteskowych scen. Za kazdym razem, gdy ktos w swojej
wiadomosci pomija polskie znaki, litery trafiaja do rzeZnika
i zostajg pozbawione tego, co je wyrdznia - kropki, kreski
lub polskiego ogonka. Warto przyblizyc sobie troche prze-
stanie tego spotu. Problem, ktory wtedy (kilka lat temu)
poruszat, jest wcigz obecny i ma sie, niestety, catkiem
dobrze. Czym bythy jezyk polski bez ogonkéw, kresek
i kropek? To proste, nie bytby soba, nie bytby jezykiem pol-
skim. Czesto jednak zapominamy o wspomnianych ogon-
kach i kreseczkach. Dlaczego? Czy jest to objaw naszego
niechlujstwa, pospiechu, a moze niedbalstwa? Brak pol-
skich znakéw w SMS-ach mozna jeszcze jakos wyttuma-
czy¢(chocby przezto,ze charakter pisanejwiadomoscijest
czesto prywatny), ale pomijanie ich w rozmaitych tekstach
w Internecie, na blogach, stronach internetowych, forach,
w e-mailach albo (o zgrozo!) w tekstach literackich, wier-
szach lub opowiadaniach, ktorych tekst kopiujemy, kolejno
zapisujemy w programach komputerowych (ktére np. nie
uwzgledniaja w czcionkach polskich liter), a nastepnie dru-
kujemy (bez a, e, $, ¢, i itd.) i rozdajemy naszym uczniom
- nie znajduje zadnego usprawiedliwienia. Nierzadko nie
zdajemy sobie sprawy z ich waznosci. Wydaje nam sie, ze
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ich brak lub pominiecie nie wyrzadza zadnej szkody jezy-
kowi lub pozostaje obojetne dla odbiorcy naszego komuni-
katu czy wiadomosci. Jak jest rzeczywiscie? Prawda jest,
ze polskie litery diakrytyczne sg znakami rozpoznawczymi
naszego jezyka. Maja wielkg moc, gdyz moga decydowac
0 znaczeniu wyrazow, a nawet zmianie sensu catej wypo-
wiedzi. Spoéjrzmy na zdania:

A teraz jedz! zamiast A teraz jedz.
O, losie! zamiast O, tosie!
Napisze o tym jeszcze raz. zamiast Napisze o tym jeszcze raz.

W kazdejz powyzszych par zdaniowychwystarczy zaledwie
niewielka zmiana, jeden maty element, jeden znak, aby zda-
nie nabrato catkowicie odmiennego sensu. Mam jechac czy
moze raczej powinienem usiasc i cos jesc? Podczas spaceru
wzdycham do losu, czy moze zauwazytem tosie? Ostatni
przyktad to samogtoski nosowe w wygtosie. Zaznaczenie
ich w tym miejscu, w wygtosie, jest bardzo potrzebne. Ich
brak lub obecnos¢ zmienia tres¢ przekazu, poniewaz infor-
muje nas o tym, kto jest wykonawca czynnosci.

Takie btedy, polegajace na pominieciu typowo polskich
liter, prowadza do dezinformacji i utrudniajg wzajemna
komunikacje. Podobnie jak przecinek, ktérego brak lub
obecnos¢ potrafi sporo w naszej wypowiedzi ,namieszac”.

Znaki diakrytyczne to
znaki dodawane do liter
alfabetu. Bardzo niepo-
zorne, niewielkich roz-
miaréw, tatwo je zatem
poming¢ lub o nich zapo-
mniec. Zaliczamy do nich:
ogonek, kreske, daszek,
tylde, kropke i kropki.
Znaki te moga by¢ doda-
wane nad, pod, obok lub
wewnatrz litery, zmienia-
jacartykulacjeitworzacprzeztonowalitere. W jezyku pol-
skim mamy dziewiec liter tworzonych za pomoca znakow
diakrytycznych (ogonka, kropki i kreski), sa nimi: g, e, 1, ¢, n,
0, s, Z, 2. Zazotc geslq jazn - to najkrotsze, zartobliwe zda-
nie (gramatycznie poprawne, cho¢ semantycznie zupetnie
pozbawione sensu), ktére zawiera wszystkie polskie litery
diakrytyczne. Poza tym swoje litery diakrytyczne ma nie
tylko jezyk polski, ale réwniez inne jezyki, np. w jezyku
francuskim mamy cedylle (ogonek pod c), w niemieckim
umlauty (podwojne kropki nad a, u, 0) a w czeskim haczek,
czyli odwrécony daszkiem.

Polskie litery diakrytyczne a nauka jezyka
polskiego

Znaki diakrytyczne sa niewatpliwym utrudnieniem dla
dzieci uczacych sie pisac po polsku. Dotyczy to nie tylko
dzieci mieszkajacych w Polsce, ale chyba przede wszyst-
kim tych, ktére prébuja sie nauczy¢ jezyka swoich dziad-
kow i rodzicow, mieszkajac poza Polska. Najmtodsza

W jaki sposdb mozemy pomaoc naszym
uczniom zapamietac polskie litery diakry-
tyczne? W klasach mtodszych na pewno
pomoga nam wierszyki ortograficzne,
ktore koncentruja sie na wymowie danej
gtoski. Dzieki nim uczniowie zyskuja moz-
liwosc, aby nie tylko pocwiczyc wymowe
danych stow, ale rowniez ich pisownie.

Polonia zdecydowanie czesciej niz jezyka polskiego,
przede wszystkim w szkole i w kontaktach z rowiesnikami,
uzywa jezyka kraju zamieszkania. Litery diakrytyczne sta-
nowia dla ucznidéw polonijnych niematy problem. Szcze-
golnie w klasach mtodszych, kiedy to jeszcze trudno
dzieciom uzmystowic sobie, ze niewielki znak, maty ogo-
nek lub kropka niosg ze sobg ogromne znaczenie i moga
powodowac tak diametralng przeciez zmiane w sposobie
wymawiania danej gtoski. Na pierwszy rzut oka dana litera
nie jest im obca, wydaje sie znajoma, bo przeciez podobna,
niemalze identyczna (gdyby tylko nie ta nieszczesna
kropka lub ogonek) wystepuje w alfabecie jezyka kraju,
w ktorym mieszkaja, np. alfabecie np. jezyka angielskiego.

Starsi uczniowie dostrzegaja natomiast, ze przeciez
mozemy pisac¢ do siebie i komunikowac sie ze soba bez
koniecznosci uzywania przez nas polskich liter diakry-
tycznych. Ale czy na pewno? Niestety, my dorosli, sami
nie dajemy najlepszego przyktadu, poniewaz korzystajac
ze srodkow elektronicznej komunikacji pomijamy polskie
litery diakrytyczne, ttumaczac sie brakiem czasu. Nowe
technologie sprawity, ze komunikujemy sie szybko, uzy-
wajac skrotéw i zapominajac o literach diakrytycznych.
Jeszcze dwie dekady temu niezwykle tatwo mozna
byto wyttumaczyc¢ to, ze w naszych telefonicznych wia-
domosciach tekstowych rezygnujemy z polskich liter.
Mdéwiono wtedy, ze w ten
sposéb, pomijajac litery
diakrytyczne, czyli piszac
np. s zamiast $, mozemy
zawrzec¢ w naszych SMS-
-achwiecejtresci.Niekto-
re z urzadzen mobilnych
nie posiadaty tez wtedy
czcionek z polskimi litera-
mi. Oczywiscie dzisiaj to
ttumaczenie nie ma zad-
nego pokrycia w rzeczy-
wistosci. Zyjemy w dobie
nielimitowanych rozmoéw, nielimitowanego Internetu
i nielimitowanych SMS-6w, a oprogramowanie naszego
telefonu umozliwia jego dziatanie w réznych jezykach.
Nie musimy sie juz obawiac¢, ze za ,z6tte stonce” policza
nam wiecej niz za ,zolte slonce”.

W jaki sposob mozemy pomoc naszym uczniom zapamie-
tac¢ polskie litery diakrytyczne? Jak sprawic, by dostrzegli,
ze to, co pozornie bez znaczenia, pomijane, czesto niezau-
wazane stanowi o wyrdznialnosci danej litery? W klasach
mtodszych na pewno pomoga nam wierszyki ortogra-
ficzne, ktore koncentrujg sie na wymowie danej gtoski.
Dzieki nim uczniowie zyskuja mozliwos¢, aby nie tylko
pocwiczy¢ wymowe danych stow, ale réwniez ich pisow-
nie. Ponadto wspomniane wiersze lub krotkie rymowanki
zawieraja mnoéstwo wyrazéw, w ktorych wystepuje dana
gtoska. Swietnym przyktadem moze by¢ wiersz Romana
Pisarskiego pt. Wiersz z g i e, ktory pomoze utrwali¢ zna-
jomos¢ oraz réznicowanie samogtosek nosowych g i e.
Podczas pracy z mtodszymi dzie¢mi swietnie sprawdza
sie rysowanie badz przedstawianie w formie graficznej
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par stow, ktore - jezeli chodzi o pisownie - rdznig sie
pomiedzy sobga zaledwie jednym ogonkiem lub kreseczka.
Poprzez takie dziatanie uczniowie moga dostrzec, ze te
malutkie ,znaczki” wptywaja nie tylko na wymowe, ale
przede wszystkim znaczenie wyrazu. Niech nasi ucznio-
wie narysuja zatem paczki i paczki, raczki i raczki, zadanie
i zadanie, a nastepnie podpisza swoje obrazki i sami zoba-
cz3, jak bardzo te stowa sie od siebie réznia.

Wiele przyktadow takich par znajdziemy w wierszu Mar-
cina Orlinskiego Polskie znaki. Wiersz stanowi doskonatg
odpowiedZ na pytanie: dlaczego powinnismy uzywac pol-
skich znakow? Przytocze jego fragment:

Co bedzie, gdy zapomnisz
stosowac polskie znaki?
Tragedia! Zamiast ,magki”
do ciasta dodasz ,maki’”.
Powiedzq: ,1dZ do kqta”,
skierujesz sie do ,kata”.

A ktos, kto ,fata” dziure,
okaze sie, ze lata”.
Pomylisz ,zqda” z ,zada’,
nie ,pqgczki” zjesz, lecz ,paczki’,
a potem zamiast ,rgczek”,
umyjesz mydtem ,raczki”.

Pamietajmy o polskich literach diakrytycznych, bo nasz
jezyk, bedacy nosnikiem niematerialnego dziedzictwa
kulturowego, to nasze wspoélne dobro. Polskie dzwieki
zapisuje sie najlepiej wtasnie przy pomocy znakoéw dia-
krytycznych. Jesli o nich zapomnimy, to mozemy dopro-
wadzic¢ do tego, ze polszczyzna przestanie sie wyrdzniad.
Zniknie cos, co jest jej cecha charakterystyczna.

Jezyk polski bez znakéw diakrytycznych.
Czy to jest mozliwe?

Jezyk, ktérym sie postugujemy pomaga nam budowac
i utrzymywac relacje z drugim cztowiekiem. Nietrudno
sie domysli¢, ze poprawny, piekny jezyk bedzie sprzy-
jat budowaniu i pielegnowaniu wtasnie takich pieknych
relacji. Pisanie powinno nam dawac radosc i satysfakcje,
by¢ wyrazem naszego szacunku do odbiorcy. Powinno
nie ,jakos”, lecz precyzyjnie opisywac rzeczywistosc,
wyrazac nasze uczucia i jasno przekazywac komunikaty
czy informacje. To troche tak jak z jazdg samochodem.
Lusterka, kierunkowskazy czy klakson sg tylko dodat-
kiem do naszego samochodu, podobnie jak znaki dia-
krytyczne sg czastka dodana do podstawowych liter.
| pewnie ,jakos” uda nam sie bez nich poprowadzi¢ nasz
niekompletny pojazd, ale z jakim skutkiem? Pojawienie sie
uczucia dezorientacji jest w tej sytuacji wiecej niz pewne.
Podobnie bedzie z brakiem znakéw diakrytycznych
w polskich literach. Wydaje sie, ze to tylko dodatek, ale
przeciez jego brak potrafi wprowadzi¢ naszego adresata
w zdziwienie, zaktopotanie, a nawet zdenerwowanie,

1 Wiersz dostepny w Internecie: https://przekroj.pl/kultura/polskie-znaki-marcin-orlinski.
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rodzace z kolei frustracje wynikajaca z tego, ze pomimo
szczerych checi nie jestesmy w stanie wtasciwe zinter-
pretowac czy zrozumiec otrzymanej od kogos wiadomo-
sci. Niestety, czesto nasze dziatanie podyktowane jest po
prostu wygodnictwem.

Jezyk ewoluuje, to my go zmieniamy, ale nie zawsze te
zmiany sa zmianami na lepsze. Podkreslat to m.in. prof. Jan
Miodek. To my wptywamy nato, jak bedzie wygladato jutro
naszego jezyka. Im czesciej bedziemy zapominac¢ o pol-
skich literach i z nich rezygnowac, tym wieksza szansa na
to, ze: ges, Zot¢, basn i jazn pozostana juz tylko wspomnie-
niem, a na ich miejsce wkrocza: ges, zolc, basn i jazn - tego
przeciez bysmy nie chcieli. Niestety czes¢ z nas nie ma
Swiadomosci, ze uzywanie polskich znakow jest wazne.
Istnieje potrzeba popularyzacji uzywania polskich znakéw
w zyciu codziennym. Uwrazliwiajmy naszych uczniow na
piekno i dzwieki polszczyzny. Uzywajmy naszego jezyka
poprawnie, dbajac o niego zawsze i w kazdych okoliczno-
sciach, nie tylko w mowie, ale réwniez w pismie.

/a701C
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Magdalena Dziurdzik

Polonistka, korektorka, nauczycielka po-
lonijna. Absolwentka polonistyki Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego. Mieszka w Wiel-
kiej Brytanii, gdzie przygotowuje uczniow
do egzamindw GCSE oraz A-level z jezyka
polskiego, a takze uczy jezyka polskiego
jako obcego. Nauczycielka w Akademii
Polskiej w Gloucester. Autorka i zatozy-
cielka fanpage’a Nauczyciel polonijny, wokét ktérego od prawie 5 lat
skupia nauczycieli polonijnych z catego Swiata, a takze inspiruje ich
do tworczego nauczania. Tworzy autorskie pomoce dydaktyczne,
a swoja pasja dzieli sie z innymi nauczycielami polonijnymi. W kregu
jej zainteresowan pedagogicznych znajduja sie: zagadnieniami po-
prawnosci jezykowej, metodyka nauczania jezyka polskiego oraz na-
uczanie poezji. Jest zwolenniczka integracyjnego wymiaru ksztatce-
nia polonistycznego.Mitosniczka dobrej prozy i aromatycznej kawy.
W wolnych chwilach gra na gitarze oraz odkrywa najpiekniejsze miej-
sca Wielkiej Brytanii.




Dorota Potatyriska

~Siadaj, pata!” - kilka stow o ocenianiu

i informacji zwrotnej

Fot. Pixabay

nakowoz, nawet gdyby ustyszat, to pewnie niewiele by to dla niego znaczyto.

S iadaj, pata!” - tego pewnie przecietny uczen nie ustyszy w szkole polonijnej. Jed-
))

Przynajmniej w Irlandii. Uczniowie urodzeni tutaj nie znajg zazwyczaj nawet polskigj
skali ocen. Rodzice ich czasem dopominajg sie o oceny wyrazone cyfra, ale postaram
sie wyttumaczyc, dlaczego konsekwentnie sie temu sprzeciwiam i jedyna ocena, ktorg
wystawiam swoim uczniom, to ta na Swiadectwie w szkole polonijnej.

W irlandzkiej szkole sredniej w ogdle nie stawiam ocen
wyrazonych cyfra. Postaram sie pokrotce wyttumaczyc,
dlaczego oceny dla mnie to ,zto”, jak mdéwi wspotcze-
sna polska mtodziez, nawet jesli sie komus mam sie tym
narazi¢. Dwadziescia lat przy tablicy i praca w catkowi-
cie réznych systemach edukacyjnych bardzo duzo mnie
nauczyty. Ucze sie nieustannie czegos nowego i mody-
fikuje, ulepszam, zmieniam, powracam, przetwarzam
i znowu poszukuje nowych rozwiagzan. Popetniam tez
btedy, z ktérych staram sie wyciggac wnioski. Dlatego tez
pomyslatam, ze warto podzieli¢ sie pewnymi refleksjami
i konkretnymi alternatywnymi sposobami udzielania infor-
macji zwrotnej. Nie chodzi o zwykte odejscie od udziela-
nia informacji zwrotnej, ale 0 unowoczesnienie sposobu
monitorowania postepéw naszych podopiecznych tak, by
byt on naprawde skuteczny.

Ocenianie... Komu to potrzebne?

Zastanowmy sie przez chwile, co mégtby czuc uczen, dla
ktorego jezyk polski nie jest pierwszym jezykiem, gdyby
dostat prace pisemng oceniong przez nauczyciela z Polski.
Btad na btedzie i btedem pogania. Czerwono do bolu. Co,
gdyby to nam pracodawca wytykat kazde niedociagniecie?
Uczciwie sie przyznam, ze tez jakis czas temu nie do konca
rozumiatam, ze poprawa btedoéw to nie to samo, co udzie-
lanie informacji zwrotnej. Podkreslanie usterek i pisanie
recenzji pod praca wydawato mi sie dziataniem stusznym,
znanym i pozadanym. Jednak praca z uczniami szkoty
ponadpodstawowej w Irlandii szybko mnie nauczyta tego,
ze taki sposdb po prostu nie dziata. Owszem, uczniowie
tutaj tez pisza testy, sprawdziany itp., jednak jest jedno
wielkie ,ale”. Po tradycyjnym tescie, egzaminie nawet rocz-
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nym, wynik jest jedynie informacja zwrotna dla nauczy-
ciela, a nie oceng wystawiong uczniowi. Tenze, nawet jesli
nie udato mu sie osiagnac¢ zadowalajacych wynikéw, nie
ponosi witasciwie zadnych tego konsekwencji. Najwyzej
pojawia sie sugestia, by zmieni¢ poziom z rozszerzonego
nanizszy. Wiedze i umiejetnosci weryfikujg egzaminy pan-
stwowe, co jest tematem na osobny artykut.

W kazdym razie - odkrytam, ze tradycyjne ocenianie nie
ma sensu. Moi uczniowie pomogli mi wypracowac pewne
rozwiazania, za co jestem im bardzo wdzieczna. Nam,
nauczycielom, czesto sie wydaje, ze trzeba poprawic
kazdy btad w pracy pisemnej i dzieki temu nikt nas nie
posadzi o pobiezne sprawdzenie zadania. Ale moi ucznio-
wie powiedzieli mi kiedys, ze oni nawet ,nie rozumieja do
konca, o co mi chodzi i czy nie mogtabym im po prostu
nagrac¢ komentarz” (sic!). | zaczetam sie stosowac do tego.
Zawsze staram sie podazac za uczniem i jego potrzebami.
Szybko odkrytam, ze dla mnie to technika duzo wygod-
niejsza. Technologia daje teraz tyle mozliwosci. VWystanie
komentarza gtosowego to zaden problem.

Moze tak ocena kolezenska?

Obserwujac ucznidw i podazajac za nimi, mozna naprawde
dokona¢ rewolucji myslenia o metodyce nauczania
i oceniania postepdw. Monitorowanie osiggniec ucznia jest
istotnym elementem pracy nauczyciela. Nigdzie nie jest
powiedziane, ze ocenianie w sposéb nam znany jest jedynie
stuszng metoda. Dla mnie kluczowe jest jednak zadbanie
o relacje. Jesli kazdy z nas — nauczyciel, uczen - bedzie czut
sie bezpieczny; mozemy siegna¢ po niedoceniong chyba
ocene kolezenska. Warto zauwazyc, ze jest ona cenna tylko
wtedy, jesli nie jest sporadycznie wykorzystywana, a jest
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czescig codziennej praktyki. Z moich doswiadczen wynika,
ze jesli poprosimy o tzw. ,peer-feedback” (rowiesnicza
informacje zwrotna) grupe mato zgrana, mtodsza i nieprzy-
gotowana, trzeba sie liczy¢ z potencjalnym brakiem obiek-
tywizmu. Uczniowie w pierwszym odruchu moga nie chciec
wskazywac bteddw w pracach wykonanych przez lubianych
przez nich kolegow lub kolezanki. W miare poznawania sie
i nawigzywania dobrych relacji uczniowie coraz chetniej
pokazujg swoja prace rowiesnikom i wystuchuja ich opi-
nii. Podczas takiego procesu korzysci odnosza wszyscy.
Uczniowie zazwyczaj zyczliwiej odbieraja krytyke ze strony
rowiesnika. Obie strony musza sie uwaznie stuchac, a ja
moge sie przygladac efektom ich wspdtpracy.

Kryteria sukcesu?

Ocenianie ksztattujagce od jakiego$ czasu zyskuje na
popularnosci. Przeszukujac zasoby internetu, mozna
znalez¢ bardzo duzo informacji o tym, jak konstruowac
,NaCoBeZu” (od red.: pojecie z dziedziny dydaktyki, ,Na
Co Bedziemy Zwraca¢ Uwage”) i kryteria sukcesu. Przy-
znam sie, ze nie jestem tak catkowicie przekonana do
tej filozofii nauczania. Kocham ten moment, gdy to moi
uczniowie ze mng moga stworzy¢ WAGOLL (what a good
one look like), czyli przyktad wzorcowego wykonania
zadania, ale... Jesli lekcja pojdzie w inng strone (,A moze
cos o Makbecie? Nic nie rozumiemy, a obowiazkowo na
angielskim czytamy”) nie Smiem odmaowic.

Moje priorytety

Podstawa programowa jest wazna - nie zaprzeczam,
plany pracy s wazne - nie neguje, ale jesli nie podazamy
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Za naszymi uczniami, szkota polonijna moze stac sie dla
nich skansenem i udreka. Czy sztywne trzymanie sie
Z gory ustalonych celdw lekgcji i opracowanych kryteridow
sukcesu to jedyny przepis na dobrg lekcje? Czy sukces
dla kazdego bedzie oznaczat to samo? Pamietam swoj
zachwyt nad memem pokazujacym zdjecie dwdch réznej
wielkosci psow, ktore witasnie wyszty z btota. Nad nimi
byto pytanie o gtebokosc btota. Oczywiscie, ze to zalezy
od tego, ktorego sie spytamy. Czego innego bede wyma-
gac przeciez od ucznia, ktéry dopiero przyjechat do Irlan-
dii, a czego innego od dziecka z rodziny polsko-irlandzkiej,
dla ktorego jezykiem pierwszym jest angielski. Zatem
w codziennej pracy stosuje zaledwie elementy oceniania
ksztattujacego. Zdarza mi sie przeprowadzic lekcje zupet-
nie rozne od tych, ktére zaplanowatam, jesli sie okazuje, ze
taka jest potrzeba. Nawet jesli sie to oznacza, ze ekspre-
sowo musze przypomnie¢ sobie zasady rozwigzywania
rownan matematycznych. Algebra po polsku? Czemu nie?
Kierunki swiata? Jak najbardziej. Tak rozumiem podazanie
za uczniem i jego potrzebami.

Od czego zaczac i co dalej?

Wypracujmy proste rozwigzania. Po pierwsze, a méwie to
jako matka dzieci dwujezycznych, poznajmy system eduka-
cji — metody, struktury, tematyke, sposoby monitorowania
osiggniec itp. Nawet jesli nie mamy mozliwosci pracowac
jako nauczyciele w innym kraju, nie bojmy sie pytac. Nie
upierajmy sie, ze nasze metody sa Swietne, bo sprawdzone.
Sprowadzanie oceny pracy pisemnej do poprawy bteddw
i ich omowienia nie wydaje mi sie skutecznym dziataniem.
Czestomiazdzymy w ten sposob kreatywnosc¢ uczniaiobni-
zamy jego pewnosc siebie oraz motywacje wewnetrzna.
Ocena wyrazona cyfra odwraca uwage ucznia od procesu
uczenia sie. Nie stanowi efektywnej informacji zwrotnej,
czyli kombinacji pozytywow i negatywow, rad, jak popra-
wic¢ oraz wskazéwek, w ktérym kierunku powinien uczen
podazac. Czy nie lepiej zastosowac metode, ktdra w Irlan-
dii jest znana jako ,2 stars and a wish"? Wskazujemy dwa
aspekty pozytywne (tytutowe dwie gwiazdki) i jedng rzecz
do poprawy (magiczna rozdzka). Warto podpytac swoich
uczniéw o to, w jaki sposdb otrzymujg informacje zwrotna
od swoich nauczycieli szkét systemowych.

Czasem wystarczy po prostu zada¢ uczniowi pytanie:
Co robilismy na lekcji? Dlaczego to robilismy? Czego
sie nauczytes? Jak mozesz to wykorzystac? Co, twoim
zdaniem, zrobites dobrze, a czego nie jestes pewien?
Mozna tez wykorzystac technike ,3 - 2 — 1", a mianowi-
cie poprosi¢ uczniow o zapisanie trzech rzeczy, ktorych
sie nauczyli, dwoch zagadnien, ktore chcieliby poznac
lepiej i jedno pytanie, na ktoére nie znalezli odpowiedzi na
lekcji. Zamiast tradycyjnego testu mozemy wykorzystac
technike, ktorej sie nauczytam od Doroty Kujawy-We-
inke na fantastycznym kursie dotyczacym oceniania, czyli
,Cztery rogi sali”. Nauczyciel zadaje pytanie z czterema
mozliwymi odpowiedziami (a, b, ¢, d). Uczen ma wybrac
wiasciwa odpowiedz, stana¢ w odpowiadajacym jej rogu
sali i po konsultacji z innymi uzasadni¢ swoje zdanie. Pro-

stoizabawnie. Zamiast pytac, czy wszyscy zrozumieli (kto
odpowiedziatby inaczej niz twierdzaco na takie pytanie),
poprosmy o podniesienie rgk osoby, ktére moga przejsc¢
do nastepnej czesci tematu.

Mozna tez siegna¢ po znang z wielu szkolen metode
,kieszeni, kosza i walizki’, gdzie kieszer oznacza tresci
i umiejetnosci przydatne juz teraz, walizka - rzeczy, ktore
potencjalnie mozna wykorzysta¢ w przysztosci, a kosz -
,mysle, ze mi sie nie przyda”. Z kolei w irlandzkiej szkole
podpatrzytam ,skale pewnosci’, gdzie jeden oznacza niezro-
zumienie tematu lub brak umiejetnosci, a piec bycie eksper-
tem. Uczen ma zadecydowac o prawdziwosci stwierdzenia,
np. ,potrafie opisywac¢ zdarzenia prawdziwe lub fikcyjne’,
,potrafie zrelacjonowac tres¢ ksiazki lub filmu” i zadecy-
dowac, ktéra liczba jest najbardziej pasujaca do danego
zagadnienia. W ten sposéb uczymy odpowiedzialnego
podejscia do procesu uczenia sie i umiejetnosci refleksyjnej
samooceny. Nasi podopieczni na pewno tez sie uciesza, jesli
ich poprosimy o stworzenie hasztagdw po przeczytaniu
jakiegos tekstu badz uzycie jednego z wielu narzedzi inter-
netowych do generowania fejkowych wiadomosci, zeby
wykazac sie znajomoscia lektury. Wszystkie wymienione
wyzej sposoby to sprawdzone techniki stuzace do uzyska-
nia badZ udzielenia informacji zwrotnej. Zamiast oceniania.

Btad? Nie szkodzi

Mysle, ze gtownym komunikatem w przypadku btedu,
pomytki, zapomnienia czy niedociagniecia powinno byc:
,nie szkodzi”. Przeciez to naturalny sktadnik procesu
uczenia. llu z nas chetnie uczestniczy w réznego rodzaju
formach doskonalenia zawodowego i uczy sie nowych
rzeczy nie dlatego przeciez, ze dostaje jakas gratyfikacje
z tego tytutu. Nikt nas nie ocenia, a jednak chetnie uczymy
sie nowych umiejetnosci. Dlaczego w przypadku naszych
ucznidw miatoby by¢ inaczej? Jesli popetniam btedy to
znaczy, ze dziatamijutro moge byc¢ lepszy niz wczoraj. Pod
jednym warunkiem: musze chciec to zrobic¢. A ta chec sie
wigze zazwyczaj z tym, czy to dla mnie wazne. Jesli infor-
macja zwrotna nie bedzie podstawg do sklasyfikowania
i przypisania uczniowi etykietki dobrego lub ztego, a jedy-
nie wskazaniem kierunku rozwoju, jest szansa, ze bedzie
efektywna. Zatem zamiast skupiac sie na opracowywaniu
szczegbtowych zasad oceniania poswiecmy troche czasu
na rozpoznanie potrzeb naszych uczniéw i zbudowanie
bezpiecznej przestrzeni. Takiego miejsca, gdzie nikt sie nie
obawia popetniania bteddw, bo nie zostanie oceniony.

Dorota Potatynska

Absolwentka filologii polskiej Uniwersy-
tetu im. Adama Mickiewicza, genetycz-
nie obcigzona mitoscig do edukacji. Pra-
cuje jako Polish Development Officer
w Post-Primary Languages Ireland (m.in.
uczy jezyka polskiego w irlandzkich szko-
tach srednich) i nauczyciel w szkole polo-
nijnej w Irlandii. Matka dwujezycznych
corek. Mitosniczka wyzwan, podrozy i kultury antycznej.
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Przyjazn polsko-wegierska na przelomie wiekow

olak, Wegier, dwa bratanki, i do szabli, i do szklanki - jest to przystowie znane nam
wszystkim, nie kazdy jednak zdaje sobie sprawe, ze powiedzenie to uzywane
jest rowniez przez Wegrow. Skad sie wzieta ta wpadajaca w ucho fraza swiadczaca
niewatpliwie o wielkiej sympatii i gtebokiej przyjazni? Aby znalez¢ odpowiedz na to
pytanie, przesledzmy karty historii, w ktérej losy naszych dwoch narodow wzajem-

nie sie przeplataty.

Poczatek naszej wspdlnej historii zaczyna sie we wcze-
snym sredniowieczu podczas panowania pierwszego
koronowanego wtadcy wegierskiego sw. Stefana, kiedy
to Wegry staty sie naszym bezposrednim sasiadem, ktory
podobnie jak Polska, posiadat wtedy zaognione z stosunki
z Czechami i Cesarstwem Niemieckim. Do pierwszego
formalnego sojuszu doszto w 1108 roku, kiedy Bolestaw
Krzywousty zobligowat sie wesprze¢ wojska wegierskie
przeciwko atakom na ich ziemie koalicji czesko-niemiec-
kiej. Dzieki wsparciu Polski Wegry zwyciesko wyszyty
z kampanii, uchronity swoja niezaleznosc i obronity inte-
gralnosc swojego terytorium.

Sredniowieczny sojusz

Zapoczatkowany przez Krzywoustego sojusz trwat i sie
rozwijat. Historycy zgodni sg, ze to dzieki wsparciu Wegier
udato sie wyjs¢ Polsce z rozbicia dzielnicowego i ponow-
nie scali¢ sie w jeden organizm. Ogromna pomoc rowniez
okazali wspierajac nas w walce, najpierw przeciwko Tata-
rom, a potem Krzyzakom.

Poza sojuszami wojennymi i wsparciem wojskowym
taczyty nas réwniez unie personalne. W 1370 roku kro-
lem Polski zostat dotychczasowy wtadca Wegier Ludwik I,
w wegierskiej historiografii nazwanym ,Wielkim”. Po jego
Smieci wtadze w Polsce przejeta mtodsza corka Jadwiga,
ktéra zostata koronowana przez arcybiskupa gnieznien-
skiego Bodzante na kroéla Polski. W 1440 roku ponow-
nie potaczyta nas osoba jednego wtadcy, kiedy na tronie
polsko-wegierskim zasiadat Wtadystaw Il Warnenczyk,
syn Wtadystawa Jagietty. Zostat on wybrany przez sejm
wegierski na kréla Wegier. Koronacja miata miejsce 17
lipca 1440 roku w katedrze w Biatogardzie Krolewskim.

Wspotpraca polsko-wegierska trwata przez caty okres
Rzeczpospolitej Obojga Naroddw. Po klesce armii wegier-
skiej przeciwko wojskom tureckimw 1526 roku wybuchta
na Wegrzech wojna domowa i nastapito rozbicie kraju na
trzy niezalezne podmioty. Polska stata sie wtedy miejscem
emigracji wielu Wegréow, a Krakoéw stat sie dla nich osrod-
kiem kultury emigracyjnej. To wtasnie dzieki emigracji
Wegrow do Polski zawitata u nas wtoska i francuska kul-

tura. W Rzeczpospolitej schronit sie sam krél Wegier Jan
Zapolya, ktorego zona zostata cérka Zygmunta Starego
Izabela. Syn ich zostat potem wtadca bedacego lennem
tureckim Siedmiogrodu.

Unia personalna

Kolejny raz nasza wspolna historia napisana zostata przez
Stefana Batorego, wtadce Siedmiogrodu, wybranego
przez wolng elekcje na kréla Polski. W taki sposob Wegry
i Polska znowu potaczyty sie unig personalna. Okres ten
przyniést zblizenie polsko-wegierskie. Dwor Batorego
stanowili gtownie Wegrzy. Rowniez w wojsku koron-
nym znalazto sie duzo Wegréw. Najwazniejszym i naj-
bardziej dostrzegalnym wptywem wegierskim w Polsce
byta reformy nadwislanskiej kawalerii na wzér wegierski.
Nastapit rozwdj stosunkdw gospodarczych i handlowych,
a drogi handlowe miedzy Gdanskiem a Wegrami tetnity
zyciem. Po smierci Batorego nigdy juz nie bylismy zwia-
zani z Wegrami uniami personalnymi, ale stosunki, ktore
wytworzyty sie na przestrzeni wiekow, przejawiaty sie we
wzajemnej sympatii.

Jozef Bem - wspdiny bohater narodowy

Szczegodlne ozywienie kontaktow miedzy naszymi krajami
przypadto na XIXwiek. Polska i Wegry dzielity wspolny los.
Oba narody byty uzaleznione od innych mocarstw i dazyty
do odzyskania niepodlegtosci. We wrzesniu 1848 roku
wybuchto wegierskie powstanie narodowe, ktérego celem
byt protest przeciwko dziataniom Habsburgdéw dazacych
do likwidacji wegierskich ruchéw autonomicznych. Polacy
jednoznacznie opowiedzieli sie po wegierskiej stronie. Do
wegierskich oddziatéw z checig wstepowali mtodzi, liczac
na to, ze pomoc Wegrom przyniesie rowniez niepodle-
gtosc¢ Polsce. Szczegdlnie w walce wyrdznit sie Jozef Bem.
Otrzymat on od rzadu wegierskiego dowddztwo nad
sitami w Siedmiogrodzie i Banacie. Okazat sie swietnym
dowddca oraz taktykiem. Udato mu sie wyzwoli¢ caty
Siedmiogrod. Dzieki licznym zwyciestwom i popularnosci
wsrod zotnierzy Bem 7 sierpnia 1849 roku zostat miano-
wany przez przywaodce powstania Lajosa Kossutha naczel-
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Jan Matejko, Stefan Batory pod Pskowem, 1872. Wikimedia Commons

nym wodzem armii wegierskiej. Wkrotce jednak rewolucja
upadta i Bem wraz z oddziatami udat sie do Turgji.

Jozef Bem stat sie naszym wspdlnym bohaterem naro-
dowym. Jego nazwisko do dnia dzisiejszego jest znane
i pamietane w Polsce oraz na Wegrzech.

Wsparcie, jakiego udzieli Polacy Wegrom w latach powsta-
nia 1848-1849 na dtugo zostato w pamieci. VW momencie
wybuchu w Kroélestwie Polskim Powstania Styczniowego,
Wegrzy odwdzieczyli nam sie za wczesniejsza pomoc
i wsparlinas swoimi oddziatami, bronia i lekarstwami.

W 1867 roku doszto do powstania Monarchii Austro-We-
gierskiej. Nie przeszkodzito to jednak umacnianiu naszej
wzajemnej przyjazn, ktéra tym razem przesuneta sie
w kierunku kontaktéw miedzy zwyktymi mieszkancami
Galicji a Wegrami zyjacym w jednym panstwie.

Wsparcie w XX wieku

1918 roku po 123 latach zaborow Polska odzyskata
niepodlegtos¢. Staneta jednak przed powaznym zagro-
zeniem, jakim byli bolszewicy. Wegry byty jedynym pan-
stwem obok Francji, ktéry zaoferowat realne wsparcie
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w wojnie z 1920 roku. Wegry chciaty na pomoc Polsce
wystac 30 tys. kawalerzystow. Niestety brak zgody Cze-
chostowacji i Rumunii na przejazd oddziatow wegierskich
przez ich terytoria uniemozliwit realizacje zobowigzania.
Ostatecznie Rumunia zgodzita sie na transport broni.
W taki sposdb do Polski dotarto ok. 58 milionéw. naboi,
80 piecow polowych oraz 440 kuchni polowych.

Prawdziwym jednak sprawdzianem w naszych wzajem-
nych relacjach byta Il wojna swiatowa. Wegry przystapity
do wojny jako sojusznik Il Rzeszy. Jeszcze przed atakiem
Niemiec na Polske wtadze wegierskie jasno sie wyrazity,
ze Wegry nie beda bra¢ udziatu w zadnej akcji zbrojnej
skierowanej przeciwko nam. Hitler poczatkowo planowat
atak na Rzeczpospolita wtasnie z terenu Wegier. Opor byt
jednak duzy. Premier Wegier Pal Teleki stanowczo prze-
ciwstawit sie Hitlerowi. Nakazat rowniez zaminowanie
tuneli na trasach linii kolejowych, ktére mogtby postuzyc
Rzeszy do transportu oddziatow wojskowych.

Po ataku Niemiec na Polske Wegry staty sie miejscem emi-
gracji dla Polakéw. Schronienie znalazto tam ponad 100 tys.
uchodzZcéw. Do 1940 roku funkcjonowato nawet w Buda-
peszcie polskie poselstwo. Udato sie rowniez dzieki wspot-
pracy i potajemnej zgodzie wtadz wegierskich ewakuacje
do Francji okoto 35 tys. zotnierzy Wojska Polskiego.
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Mapa Polski za panowania Ludwika Wegierskiego (1370-1382). Autor: Poznaniak. Wikimedia Commons

Réwniepieknagkartawnaszejwspolnejhistoriibytapostawa
wegierska wobec Powstania Warszawskiego. Oddziaty
wegierskie dostaty oficjalny rozkaz zakazujacy walki po
stronie polskiej, poniewaz istniato bardzo duze prawdo-
podobienstwo, ze zmienig strone. Mimo rozkazu Wegrzy
pomagali powstancom, dajac im bron i zywnos¢. Nasta-
pity réwniez tajne pertraktacje pomiedzy AK a dowddz-
twem wegierskim, ktére oferowato przejscie 20 tys.
wojsk wegierskich na strone polskg. O rokowaniach
dowiedzieli sie jednak Niemcy i natychmiast wycofaty
dywizje wegierskie z Warszawy.

Za postawe Wegier w czasie Il wojny swiatowej odwdzie-
czylismy sie w 1956 roku, kiedy na Wegrzech wybuchto
powstanie wegierskie. Polacy masowo je poparli. Ze
wzgledu na panujaca sytuacje nasze mozliwosci pomocy
byty jednak ograniczone. W catym kraju Polacy zaczeli
oddawac krew przeznaczong dla walczacych. Zgtosito sie
az 11196 honorowych krwiodawcow. Powstawaty réw-
niez komitety pomocowe. Polski Czerwony Krzyz wystat
15 samolotdw z okoto 44 tonami medykamentow. Dodat-
kowo, leki i inne niezbedne rzeczy byty wysytane jeszcze
droga ladowa i kolejowa. Pomoc, jaka udzielita wtedy
Polska, szacuje sie na wartos¢ okoto 2 miliondw éwcze-
snych dolaréw amerykanskich i byto to znacznie wiecej od
pomocy, jaka Wegry otrzymaty od innych krajow.

Po 1989 roku Polska i Wegry rozpoczety nowe karty
w swoich historiach. Jako kraje demokratyczne i niepod-
legte nadal wspdtpracujemy. Razem tworzymy i dziatamy
w ramach Grupy Wyszehradzkiej, jestesmy cztonkami
NATO i Unii Europejskiej. 12 marca 2007 roku wegierski
parlament uznat dzien 23 marca Dniem Przyjazni Pol-
sko-Wegierskiej. Za byto 324 postdw, nikt sie nie wstrzy-
mat, nikt tez nie byt przeciw. Cztery dni pdzZniej te sama
uchwate przez aklamacje przyjat polski Sejm.

Nie zawsze wspodlna historia Polski i Wegier byta idealna.
Zdarzaty sie przypadki konfliktdw czy réznicy w pogla-
dach. Byty to jednak sytuacje sporadyczne. Nigdy z zad-
nym innym krajem Polska nie miata tak pieknej historii
opierajacej sie na wzajemnym szacunku i wsparciu.

Anna Apanowicz
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Historia polskiej emigracji na Wegrzech

Samorzqdy mniejszosci narodowej polskiéj na \Wegrzech (oficjalnie zarejestrowane

wdane 1.01.2010). Fot. Bogomolov.PL, Wikimedia Commons

H istoria polskiej emigracji i obecnos¢ Polakow na Wegrzech miata swoje poczatki
juz w czasach zwiazkéw dynastycznych Piastow i Arpaddw, a nastepnie Jagiello-
now i Andegawenow. Podobnie mozna mowic w tych czasach o obecnosci w Polsce
Wegrow. Polskie i wegierskie berto bywato w jednej rece, jak w przypadku Ludwika
Andegawenskiego, zwanego Ludwikiem Wegierskim, czy Wtadystawa Jagiellonczyka,

zwanego Warnenczykiem.

Nalezy wspomnie¢ o wspolnych swietych polsko-we-
gierskich, jak: sw. Kinga - corka Béli 1V, a zona Bolestawa
Wstydliwego, czy sw. Jadwiga - krélowa Polski, corka
Ludwiga Wegierskiego, zona Wtadystawa Jagietty, ktére
potozyty duze zastugi dla rozwoju kultury obu narodéw.
P&Zniejsza historia dostarcza nam wielu przyktadéw.

Ruchy migracyjne i powstania narodowosciowe

Kontaktom i ruchom migracyjnym stuzyto wspdlne pogra-
nicze, ktére oddzielaty jedynie Karpaty, a do zasiedlania
Srodkowo-wschodniego pogranicza (dzisiejszej Stowa-
cji) zachecaty korzystne warunki proponowane przez
strone wegierska, ktéra oferowata osadnikom rézne
przywileje. W XV wieku Zygmunt Luksemburski oddat
Whtadystawowi Jagielle trzynascie miast na Spiszu, wsrod
ktorych byty posiadtosci wegierskie. Dzieki temu przez
cate stulecia byta to otwarta brama dla polskiej emigracji
na potudnie, na wegierska strone, gdzie byty tagodniej-
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sze warunki czynszowe i robocizna. Na ziemie wegierskie
przybyli chtopi miedzy innymi z: Podhala, Zywieckiego,
Jordanowa, Cieszynskiego, Andrychowa.

Na poczatku XVIII stulecia, kiedy wybuchto powstanie
Franciszka Rakoczego, w jego sitach zbrojnych znalazty
sie rowniez oddziaty polskie. Kazdy ruch powstanczy
Polakéw, kazdy zryw w walce o niepodlegtos¢ pociggat
za sobg wychodZstwo na Wegry i mozna powiedziec, ze
na Wegrzech powstato swoiste zaplecze dla kolejnych
polskich powstan narodowych, gdzie Polacy spotykali sie
zawsze z goscinnoscia i oparciem. Tak trafita tam emi-
gracja powstancza po roku 1794, 1830 czy 1863. Duza
jej czesc stanowita szlachta polska, a czesc z nich zostato
przyjetych w poczet szlachty wegierskiej, jak: Tarnovszky,
Ostroviczky. Duzg liczbe Polakéw na Wegry przywiodto
wegierskie powstanie narodowe w latach 1848-1849
zwane ,\Wiosng Ludow”. Legion polski, ktory uformowat
sie pod dowodztwem gen. Jozefa Wysockiego skupit
wielu znanych zotnierzy, ktorzy na state weszli do historii



Wegier, najbardziej znanym byt gen. Jézef Bem nazywany
przez nich ,Ojczulkiem". Wielu Polakéw, po rozwigzaniu
legionu, pozostato na Wegrzech zaktadajac rodziny.

Osadnictwo polskie i grupy etniczne

Naprzetomie XVIIiXVIIIwieku osadnictwo polskie zaczeto
rozprzestrzeniac sie na potudnie Wegier. Po wiktorii wie-
denskiej rozpoczat sie proces przenikania polskiej kultury
w srodowiska wegierskie. Po wojnach tureckich wsie byty
spalone, ludnos¢ wywieziona lub wymordowana. Jedynym
ratunkiem byta kolonizacja odzyskanych obszarow. Takze
Polacy zyjacy na pograniczu, czyli na ziemi orawskiej, spi-
skiej, liptowskiej przenosili sie catymi grupami, zachowujac
dtugo swoj etniczny charakter. Powstawaty osady robot-
nikéw lesnych, gornikow i hutnikéw.

Mniej wiecej w tym czasie, w roku 1717, w ramach akgji
osadniczej powstata polska osada Derenk, zatozona na
terenach spustoszonych podczas najazdéw tatarskich,
wojen i epidemii, w poblizu ruin zamku Szadvar, oryginal-
nie wies nazywata sie Deryn - od nazwy licznie rosnacych
tam krzewow derenia. Sprowadzono tam Polakéw z pogra-
nicza Podhalai Spiszu, to oni spolszczyli nazwe wsi. Miesz-
kancy Derenku pracowalinaroli, zajmowali sie wypalaniem
wegla, a zyjac w izolacji
i z dala od innych miej-
scowosci zachowali jezyk,
tradycje polskie, wybudo-
wali szkote, koscidt, mieli
swoj cmentarz. Rozma-
wiali gwara derenczan-
ska, ktora wywodzi sie ze
starej gwary goralskiej
z naleciatosciami stowac-
kimi i wegierskimi. Utrzy-
manie Swiadomosci pol-
skiej, nie tyle narodowej,
co jezykowej, spowodowane byto tym, ze czesto Wegrzy
zaliczali Derenczan do narodowosci stowackiej - w ich
Swiadomosci Stowak i Stowianin byt tym samym. Badania
etnograficzne jednak wykazaty, ze Derenczanie w wiek-
szosci pochodzili z okolic Biatki i Bukowiny Tatrzanskiej,
jako gérale wytrwale pracowalii zyli na lesnych, gorzystych
i nieurodzajnych terenach. Poza tym mieszkancy mieli
rowniez Swiadomosc polskiego pochodzenia.

W okresie miedzywojennym, wtasciciel tych ziem hra-
bia Andrassy sprzedat panstwu potozone wokdt wsi lasy,
gdzie wtadze urzadzity tam zwierzyniec i tereny towieckie,
dlatego istnienie w tym sasiedztwie wsi nie byto mozliwe.
W latach 1941-1943 przesiedlono mieszkancéw Derenku
na inne obszary: Istvdnmajor, Ladbesenyd, Sajoszentpéter,
Mezényarad, Andrastanya, Eméd, Szendré, Martonyiiinne.
Ekonomicznie mieszkancy Derenku skorzystali na przesie-
dleniu. Dostali wiecej ziemi, bardziej urodzajnej i warunki
zyciowe o wiele lepsze, nastato jednak rozbicie dotychcza-
sowej wspolnoty. Nastapita powolna asymilacja i wyludnia-
nie wsi, opuszczanych przez ludzi mtodych, odchodzacych

Obecnie  w wegierskim
polonijnym istnieje duza grupa o0sob
urodzonych i wychowanych w Polsce.
Tworza ja przede wszystkim kobiety,
ktore w latach 70.180. XX wieku przeno-
sity sie na state do kraju swoich wylbran-
kéw, a ich dzieci to kolejne pokolenie  Na
polonijne dorastajace juz na Wegrzech.
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do pracy w miastach. Tylko na cmentarzach pozostaty
nazwiska dominujace wsréd Derenczan: Bubenko, Rémias,
Mihalik. Dopiero z chwilg uznania Polakdw na Wegrzech za
mniejszos¢ narodowa w 1993 roku, ozyta historia Derenku
i mtodzi zaczeli identyfikowac sie z polskoscia, dziatac
w samorzadzie i polskich stowarzyszeniach kulturalnych.
Niestety zagineta wsréd nich znajomosc jezyka polskiego.

Grupy robotnikéw w poszukiwaniu pracy

Kolejna fala imigrantow z Polski pojawita sie na ziemi
wegierskiej w |l potowie XIX wieku. Wegry przezywaty
wowczas duzy rozwodj gospodarczy i staty sie rynkiem
pracy dla mieszkancow biednej oraz przeludnionej Gali-
cji. Polacy trafili do kopalni, cegielni, mtynow i kamie-
niotfomow. Powstaty woéwczas duze skupiska polskie:
gornikéw w Dorog, Tatabanya, Tata, Salgodtarjan oraz
robotnikéw polskich w dzielnicy Kébanya. Oprocz robot-
nikow przybyli réwniez na Wegry przedstawiciele polskiej
inteligencji, ktérzy odegrali istotny wktad w rozwadj cywi-
lizacyjny Wegier. Na przyktad: Szilard Zielinski - dokonat
regulacji Dunaju w okolicy Budapesztu, Jan Krzeminski
- zatozyt zaktady elektrotechniczne, pierwsza fabryka
zapatek nalezata do Jozefa Zarzyckiego. Duzy naptyw
Polakéw na Wegry spowodowaty dziatania wojskowe pod-
czas | wojny Swiatowe;.
Przybyto wtedy okoto 40
tysiecy oséb. Czesc¢ z nich
zostata powotana do woj-
ska, inni do Legionow Pol-
skich, a po wojnie wielu
reemigrowato do niepod-
legtej Polski.

Srodowisku

szczegdlng  uwage
zastuguje polska kolo-
nia w dzielnicy Kébanya
w Budapeszcie, chociaz
osiedlajacy sie tam Polacy byli zazwyczaj ludZzmi bez
wyksztatcenia i przygotowania zawodowego, dlatego
gdy w latach 30. XX wieku nastat kryzys gospodarczy na
Wegrzech, ich potozenie materialne znacznie pogorszyto
sie. Mtode pokolenie w naturalny sposob madziaryzowato
sie, jednak ten proces nie spowodowat w kolonii polskiej na
Kébanya zatraty przynaleznosci narodowe]. Powstawaty
organizacje spoteczne, ktore kultywowaty polski jezyk
i obyczaje, a od 1913 roku powotano Stowarzyszenie
Budowy Kosciota Polskiego pod wezwaniem Najswietszej
Maryi Panny Wspomozycielki Wiernych. Idea budowy
kosciota, ktdrg rozpoczat polski kaptan Wincenty Danek,
nastepnie sprowadzenie polskich sidstr zakonnych, byto
odpowiedzig na to, jak wielkie znaczenie dla Polakéw na
emigracji ma zachowanie religijnosci, sprawowanie polsko-
jezycznej postugi duszpasterskiej, a wieloletnia akcja zbie-
rania funduszy sprzyjata integracji srodowiska polskiego
na Wegrzech i potwierdzata polsko-wegierska przyjazn.
Konsekracja polskiej Swiatyni odbyta sie w dziesieciolecie
Cudu nad Wista 17 sierpnia 1930 roku. Dokonat jej Pry-
mas Polski, kardynat August Hlond. W Schronisku Pol-
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Pomnik Jézefa Bema w Budapeszcie. Fot. Dezidor. Wikimedia Commons

skim, ktére obecnie nosi nazwe , Dom Polski”, prowadzona
byta m.in. szkodtka polska, stowarzyszenia religijne, harcer-
stwo, chdr i organizacje spoteczne. Mozna powiedziec, ze
w tych latach miejsce to byto centrum zycia kulturalno-re-
ligijinego Polakdw, ktore bronito ich przed utrata poczucie
tozsamosci narodowej i asymilacja. W okresie Il wojny
Swiatowe] kosciot i Dom Polski czesto udzielaty schronie-
nia i pomocy polskiej konspiracji i uchodzcom.

Polskie uchodzctwo na Wegry

Wazna karte w historii polskosci na Wegrzech stanowig
lata Il wojny swiatowej, kiedy panstwo wegierskie przy-
jeto duza liczbe polskich uchodzcéw wojskowych i cywil-
nych opuszczajacych Polske po zaatakowaniu kraju przez
Niemcy i Rosje. Ze wzgledu na dalsza emigracje przyjmuje
sie, ze liczba ta wynosita okoto 100-140 tysiecy ludzi, jed-
nak szybko zmniejszyta sie ze wzgledu na dalszg emigracje
Polakéw do innych krajéw. W dziejach historii polsko-we-
gierskiej byt to okres najwiekszej aktywnosci politycznej,
wojskowej i cywilnej. Duza pomoc wegierskiego rzadu
i duzej czesci spoteczenstwa pozwolita zorganizowac zycie
uchodzcow we wszystkich najwazniejszych dziedzinach:
pomocy socjalnej, opieki zdrowotnej, pracy, oswiaty, kul-
tury w ponad 140 miejscowosciach Wegier. Akcja pomocy
Polakom odbywata sie w tajemnicy przed Niemcami, kto-
rzy jednak w 1944 roku zajeli Wegry, aresztowali i zabijali
Polakow, a takze wspotpracujacych z nimi Wegrow. W cza-
sie |l wojny Swiatowej wegierska Polonia zostata zaktywi-
zowana, a kontakt starej emigracji z uchodzcami pozwolit
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umocni¢ jej swiadomos¢ narodowa. Po wojnie duza czesc
uchodzcow wrdcita do kraju. Na poczatku lat 50. XX wieku
Polacy stanowili okoto 0,2 % ludnosci Wegier.

Potomkowie polscy na Wegrzech

Obecnie w wegierskim srodowisku polonijnym istnieje
duza grupa osob urodzonych i wychowanych w Polsce.
Tworza ja przede wszystkim kobiety, ktére w latach 70.
i 80. XX wieku przenosity sie na state do kraju swoich
wybrankoéw, a ich dzieci to kolejne pokolenie polonijne
dorastajace juz na Wegrzech.

Zgodnie z postanowieniami ustawy uchwalonej przez Par-
lament wegierski w 1993 roku dotyczacych mniejszosci
narodowych i etnicznych, Polonia wegierska liczaca okoto
10 tysiecy oséb uznana zostata za mniejszos¢ narodowa.
Polacy moga powotywac lokalne i krajowe samorzady
narodowosciowe, majg swojego rzecznika w Parlamencie,
moga tworzy¢ instytucje kulturalne, historyczne i osSwia-
towe, co w znacznym stopniu sprzyja integracji srodowi-
ska polskiego na Wegrzech.

Nowa emigracja

Na poczatku XVIII stulecia, kiedy wybuchto powstanie
Franciszka Rakoczego, w jego sitach zbrojnych znalazty
sie rowniez oddziaty polskie. Kazdy ruch powstanczy
Polakéw, kazdy zryw w walce o niepodlegtos¢ pociggat
za soba wychodzstwo na Wegry i mozna powiedzied, ze
na Wegrzech powstato swoiste zaplecze dla kolejnych
polskich powstan narodowych, gdzie Polacy spotykali sie
Zawsze z goscinnoscig i oparciem.

Rozwdj europejskiej cywilizacji sprawit jednoczesnie,
ze na Wegry przenosza swoje interesy i siedziby polskie
firmy dziatajace w réznych krajach Europy. To swoista
forma emigracji, poniewaz z firmami przyjezdzaja na
Wegry Polacy wraz z rodzinami. Jeszcze nikt nie zna ich
liczby, przyjezdzaja na okres tymczasowy, ale czes¢ z nich
zostaje i wchodza oni czasami z struktury czy organizacje
zycia polonijnego.

Polska emigracja na Wegrzech, jak historia opisuje,

zawsze miata sprzyjajace warunki do rozwoju, integracji
i chociaz Polacy z roznych powoddw, w réznych okolicz-
nosciach historycznych przybywali do kraju bratankow,
zawsze czekaty na nich pomoc i zrozumienie.

Zdzistawa Monika Molnarné Sagun

Od 1989 roku zamieszkata na Wegrzech,
socjolog - pedagog i kulturoznawca. Na
Wegrzech pracowata jako wychowaw-
ca i nauczyciel jezyka polskiego, obecnie
dyrektor Polskiego Osrodka Kulturalno-
-Oswiatowego, jedna z zatozycieli Stowa-
rzyszenia $w. Wojciecha na Wegrzech.
Matka czworki dzieci, maz Wegier.




Anna Lang

Edukacja polonijna na Wegrzech

i

Sztandar Ogélnokrajowej Szkoty Polskiej. Fot. dzieki uprzejmosci Anny Lang

T ak tojuz jest z Polakami, ze gdy z jakiegos powodu opuszczg kraj ojczysty, zabierajg
go ze sobg w sercu, by w nowym miejscu stworzyc dla niego przestrzen. Niemalze

od razu zaktadaja

polskie stowarzyszenia, kluby, parafie, domy polskie, przedszkola

I szkoty, tworzac skrawek Polski, gdzie mozna porozmawiac, powspominac, poswieto-
wac, odswiezyc tradycje, jezyk | wiele sie nauczyc. Polonia wegierska nie jest w tym
wyjatkiem - moze pod jednym wzgledem - nasze kontakty z Wegrami siegajg bardzo

dalekiej przesztosci.

Jedna z najstarszych mniejszosci narodowych na We-
grzech jest XVIlI-wieczna derenkowska Polonia, ktéra
przez 300 lat, az do dzis, zachowata jezyk przodkdéw
i Swiadomos¢ etniczna. Juz wtedy rodacy rozumieli, ze
jedna z najwazniejszych instytucji jest szkota, ktorej
w Derenku zabraknac nie mogto. | mimo ze wies przestata
istnie¢ w 1943 roku, to budynek szkolny przetrwat do dzis.

Kolejna duza fala emigracji miata miejsce w XIX wieku.
Polacy osiedlali sie wréznych wegierskich miastach, jak Sal-
goétarjan, Tatabanya, Dorog, Didsgydr i oczywiscie w Buda-
peszcie. Najbardziej zwartg i aktywna grupe emigrantéw
stanowili Polacy w X dzielnicy Budapesztu nazywanej
Ké&banya. Z zebranych przez siebie pieniedzy wybudowali
tu najpierw Dom Polski, a potem w 1930 roku kosciot.
W Domu Polskim w latach 1922-1939 Siostry Elzbietanki
prowadpzity dla dzieci polonijnych szkétke niedzielna.

Szkoty powstale w czasie Il wojny Swiatowej

Szczegolna sytuacja powstata podczas Il wojny Swiato-
wej. 18.09.1939 roku Wegrzy otworzyli swoje granice
dla polskich przyjaciot, dla ktorych, po napasci hitlerow-
skich Niemiec i Zwiazku Radzieckiego, potudniowa gra-
nica stanowita jedyng droge ratunku. Ponad 100 tysiecy
Polakéw znalazto schronienie na ziemi wegierskiej, gdzie
zaréwno wtadze panstwa na czele z Jézsefem Antalem
i Ballo Zoltanem, jak i wtadze lokalne oraz cywile stwo-
rzyli naszym rodakom godne warunki do zycia. Na terenie
kraju powstato wowczas 27 polskich szkét podstawo-
wych. W pazdzierniku 1939 roku na zlecenie minister-
stwa spraw wewnetrznych utworzono w Zamardi polskie
gimnazjum, w ktorym rozpoczeto nauke 400 ucznidw.

W grudniu 1939 roku utworzono podobng szkote w Ba-

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021



TEMAT NUMERU - WEGRY

latonboglar. Poczatkowo uczyto sie w niej 150 ucznidw,
z ktorych 27 maja 1940 roku 35 otrzymato pierwsze Swia-
dectwa maturalne. Na poczatku czerwca 1940 roku, z na-
kazu ambasady niemieckiej, zamknieto szkote w Zamardi.
Zrodzita sie wowczas idea stworzenia jednego osrodka
ksztatcenia polskiej mtodziezy na Wegrzech, wtasnie
w Balatonboglar, a dziatajace juz wtedy tamtejsze gimna-
zjum i liceum potaczone z gimnazjum z Zamardi otrzymato
nazwe Polski Obdz Mtodziezowy. Ze strony wegierskiej
ogromnego wsparcia udzielat tamtejszy proboszcz Béla
Varga - wielki przyjaciel Polakow, ktory m.in. na potrzeby
liceum przeznaczyt nalezacy do kosciota dom kultury.

Pierwszym dyrektorem liceum byt Henryk Urban - byty
dyrektor tédzkiego gimnazjum. W lecie 1941 roku jego
funkcje przejat dr Piotr Jendrasik. Obaj wptyneli na
zapewnienie wysokiego poziomu nauczania, zatrudnia-
jac nauczycieli z duzym doswiadczeniem pedagogicznym.
W sumie w szkole pracowato 36 polskich nauczycieli, pro-
fesorow, ktorzy oprécz nauczania prowadzili takze har-
cerstwo, grupe taneczng, zespodt teatralny, choriorkiestre.

Na przestrzeni pieciu lat w szkotach w Zamardi i Boglar
uczyto sie 600 ucznidw, mature zdato 187 osob (35
w Zamardi, 142 w Balatonboglar i 10 zaocznie).

Gimnazjum zamknieto po rozpoczeciu okupacji Wegier
przez Niemcy 19 marca 1944 roku. Wiekszos¢ profe-
soréw aresztowano i wywieziono do obozdw koncen-
tracyjnych. Po wojnie czes¢ uczniow wrécita do Polski,
czes¢ wyjechata na Zachdd, a czesc zostata na Wegrzech.
Niektorzy zostali dyplomatami i dyrektorami Instytutu
Polskiego w Budapeszcie, jak Edward Debicki czy Tade-
usz Olszanski, inni = publicystami czy korespondentami
zagranicznymi polskich mediow (Stanistaw Gtabinski).

Czasy powojenne

Po wojnie polskie szkolnictwo na Wegrzech mocno pod-
upadto - powrdcito do rangi szkotek niedzielnych, by
ostatecznie zawiesi¢ swoja dziatalnosc¢ na wiele lat. Sama
Polonia nie wykazywata aktywnosci az do konca lat 50.
XX wieku, kiedy to nastagpit przetom w jej dziatalnosci.
W 1958 roku zatozono Polskie Stowarzyszenie Kultu-
ralne im. Jozefa Bema (dziatajace do dzis), dzieki ktéremu
ruszyto nauczanie jezyka polskiego. Poczatkowo Stowa-
rzyszenie organizowato grupy uczniow w swojej siedzi-
bie, pdzniej sukcesywnie rozszerzato swojg dziatalnosc
na teren catego kraju, tworzac sie¢ ,szkodtek niedzielnych”
| chociaz samo nauczanie miato forme amatorska, to nie-
watpliwie stanowito zalazek szkolnictwa polonijnego,
pozwalajac na dotarcie do polskich dzieci i nauczycieli na
terenie catego kraju.

Kolejny przetom nastapit na poczatku lat dziewiec¢dzie-
sigtych. W 1991 roku wtadze wegierskie oficjalnie uznaty
Polonie za mniejszos¢ narodowa, aw 1993 roku wegierski
parlament przyjat ustawe o prawach mniejszosci narodo-
wych i etnicznych. Ustawa ta m.in. gwarantowata narodo-
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wosciom prawa do poznania, pielegnowania, poszerzania
i przekazywania wiedzy o jezyku, historii, kulturze i zwy-
czajach, ponadto do udziatu w nauce jezyka ojczystego.
Stanowita podwaliny zorganizowanego szkolnictwa naro-
dowosciowego. Powstaty w 1995 roku Ogolnokrajowy
Samorzad Polski rok pdzZniej przejat od Stowarzyszenia
Bema nauczanie narodowosciowe, gdyz juz wtedy wia-
domo byto, ze ,szkdtki niedzielne” nie beda finansowane
przez panstwo wegierskie jako nieefektywne. Nalezato
wypracowac¢ nowe zatozenia, ktdére rozwigzatyby pro-
blem nauczania rozproszonej po catym kraju Polonii, wta-
czatyby nauczanie narodowosciowe do systemu oswiaty
wegierskiej, ujednolicityby i zdecydowanie podniosty
poziom nauczania jezyka polskiego oraz stawiatyby takie
same wymogi kadrze pedagogiczne;.

Edukacja polonijna w wegierskim systemie
nauczania

Owczesne wiadze Ogdlnokrajowego Samorzadu Pol-
skiego wypracowaty koncepcje uzupetniajgcej narodowo-
Sciowej szkoty w rozproszeniu. Zaktadata ona, ze gtdwna
siedziba szkoty znajdowac sie bedzie w stolicy, natomiast
zakres jej dziatania rozciggniety zostanie na caty kraj,
gdzie tworzone beda oddziaty. Ponadto wypracowana
zostata podstawa programowa z jednolitymi wymaga-
niami wobec wszystkich uczniow niezaleznie od miejsca
nauczania oraz okreslone zostana wysokie wymagania
zawodowe w stosunku do nauczycieli.

W trakcie rozmow z przedstawicielami wegierskiego
Ministerstwa Oswiaty i Kultury ustalono ponadto, ze
nowa szkota bedzie instytucja Ogdlnokrajowego Samo-
rzadu Polskiego z autonomia jezykowa i merytorycznag, ale
jednoczesnie wtaczona zostanie do wegierskiego systemu
oswiaty, a jej funkcjonowanie bedzie finansowane przez
panstwo wegierskie. W 1999 roku Parlament przyjat
zaprezentowana przez Ministerstwo koncepcje uzupet-
niajacej szkoty narodowosciowej, ktéra w formie prawnej
zostata dotgczona do Ustawy o szkolnictwie. Po zapew-
nieniu podstaw prawnych we wrzesniu 2004 roku rozpo-
czeta swoja dziatalnos¢ Ogodlnokrajowa Szkota Polska na
Wegrzech z 21 oddziatami i 23 nauczycielami.

Warto zaznaczy¢, ze nowy typ szkoty - bedac przydatny
narodowosciom zyjagcym w stanie rozproszenia - jest
zamystem uniwersalnym. Dlatego wprowadzony zostat
na Wegrzech z powodzeniem w 2004 roku takze przez
narodowosci: butgarskg oraz grecka. Wzbudzit row-
niez zainteresowanie oswiatowych wtadz Unii Europej-
skiej, zostat w 2007 roku zaprezentowany w Strasburgu
w Radzie Europy jako wzorcowy.

Dziatalno$¢ szkét w nowym systemie
Poczatki szkoty polonijnej nie byty tatwe, gdyz placowka

nie dysponowata wtasnym budynkiem, a zajecia odbywaty
sie wréznych czesciach miasta. W oddziatach pomoca stu-
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Oddanie do uzytku budynku Ogdlnokrajowej Szkoty Polskiej. Fot. dzieki uprzejmosci Anny Lang

zyty polskie samorzady i stowarzyszenia udostepniajace
swoje siedziby na cele edukacyjne. Przez pierwsze lata
dziatalnosci szkota otrzymywata bardzo skromne dofinan-
sowanie ze strony panstwa wegierskiego. Praca nauczy-
cieli bardziej przypominata prace spoteczna, a skromne
sSrodki finansowe wystarczaty na zapewnienie najbardziej
podstawowych pomocy dydaktycznych. W tym czasie
wielka pomocg stuzyto Stowarzyszenie ,\Wspdlnota Pol-
ska” wyposazajac szkote m.in. w drukarki, kserokopiarki,
komputery, podreczniki, mapy.

Wielkie zaangazowanie owczesnej dyrektor szkoty pani
Ewy Roénay oraz witadz Ogdlnokrajowego Samorzadu
Polskiego zaowocowato oddaniem w 2009 roku nowo
wybudowanego budynku szkoty. Ponadto udato sie wyne-
gocjowac z wiadzami wegierskimi lepsze warunki finan-
sowe i podpisa¢ umowe zapewniajacag szkole stabilnosc
materialng na najblizsze 5 lat.

W 2010 roku Szkota uhonorowana zostata najwyz-
sza nagroda panstwowa, przyznawana przez premiera
Wegier zyjacym tu narodowosciom: Nagroda Mnigjszo-
sciowa. W tym samym roku w siedzibie Ambasady RP
w Budapeszcie Szkota otrzymata sztandar z ragk éwcze-
snego prezydenta Polski Bronistawa Komorowskiego.

Obecnie Szkota stanowi staty element wegierskiego sys-
temu oswiaty. Jest placowka uzupetniajaca w stosunku
do szkot wegierskich. Prowadzi raz w tygodniu naucza-
nie jezyka polskiego w wymiarze czterech godzin oraz
jednej godziny wiedzy o kraju dla uczniow od pierwszej
do maturalnej klasy. Szkota wydaje dwujezyczne swia-
dectwa. Ponadto uzyskane oceny semestralne i koncowe,
na prosbe rodzica lub ucznia, moga zostac¢ dopisane do
Swiadectwa wegierskiego. W mtodszych klasach podnosi
to dzieciom Srednia, w liceum stwarza mozliwos¢ przy-
stapienia do egzaminu maturalnego sredniego lub wyz-
szego stopnia z jezyka polskiego. Ponadto licealisci moga

zostac zwolnieni z obowiagzku uczenia sie drugiego jezyka
obcego, zastepujac go jezykiem polskim.

Wohisanie Szkoty narodowosciowe] w wegierski system
oswiaty z jednej strony gwarantuje jednolite ramy i pod-
stawy programowe, zapewnia finansowanie podreczni-
kow szkolnych i zeszytow ¢wiczen, daje te same podstawy
prawne i zabezpieczenie finansowe, co szkotom wegier-
skim, zdrugiej zas strony tworzy ograniczenia szczegolnie
w zakresie nostryfikacji dyplomow i ksztatcenia nauczy-
cieli narodowosciowych oraz narzucania biurokracji. Na
szczescie w tej ostatniej kwestii zawsze otrzymuje wspar-
cie ze strony wegierskiego kuratorium.

Mimo iz Ogolnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech sta-
nowi czes¢ wegierskiej oswiaty, jest placéwka typowo
polonijng z programem nauczania dopasowanym do
potrzeb i mozliwosci dzieci polonijnych. Oprocz dziatal-
nosci oswiatowej petni takze wazng role wychowawcza
w ksztattowaniu postaw patriotycznych i poszanowaniu
wartosci obu krajow.

Obecnie na Wegrzech dziatajg dwie polskie szkoty: jedna
0 zasiegu ogoélnokrajowym i druga wpisana w system pol-
skiego szkolnictwa Szkota Polska im. Sandora Petofiego
przy Ambasadzie RP w Budapeszcie, ktdra funkcjonuje od
1978 roku.

Anna Lang

Dyrektor Ogoélnokrajowej Szkoty Pol-
skiej na Wegrzech. Od poczatku pobytu
na Wegrzech (od 1990 roku) zwigzana
7 oswiata polonijna. Pracowata wiele lat
w Szkole Polskiej przy Ambasadzie RP, na-
stepnie w szkdtkach niedzielnych i przed-
szkolu dziatajacym przy Stowarzyszeniu
Bema, ktérym przez wiele lat kierowata.
Od 2014 roku zwiazana jest z Ogoélnokrajowa Szkota Polska na We-
grzech. Lider Lokalnego Osrodka Metodycznego w Budapeszcie.
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Ewa StabaRonay

Najwazniejsze organizacje oswiatowe
i polonijne na Wegrzech

Spotkania w Domu Polskim im. Jana Pawta Il w Budapeszcie. Fot. archiwum SWP

godnie z ostatnim spisem ludnosci Polonia na Wegrzech liczy ponad siedem i pot
tysigca ludnosci, jednak dochodza do tego jeszcze osoby nieposiadajgce obywatel-
stwa wegierskiego, ale zyjace od lat na Wegrzech. Jak wiec widac nie jestesmy duzag

spotecznoscia, ale za to preznie dziatajaca.

Do wegierskiej spotecznosci polonijnej przynaleza
potomkowie gorali podhalanskich przybytych na Wegry
ponad 300 lat temu, zotnierze Il wojny swiatowej, ktorzy
przebywali w obozach jenieckich (niezaleznie od tego, ze
podczas wojny rzad byt po stronie niemieckiej, to jednak
nieoficjalnie Wegrzy udzielili schronienia tysiacom pol-
skich zotnierzy) na terenie Wegier - zakochali sie w piek-
nych Wegierkach i pozostalilub tez powrdcili tu po wojnie.
W latach osiemdziesiagtych, dziewiecdziesigtych kiedy
wyjazdy na Zachod dla obywateli obu naszych krajow
byty utrudnione, czeste byty miedzy nami kontakty tury-
styczne, handlowe, gospodarcze. Wynikiem tych kontak-
tow jest tzw. ,emigracja mitosna” czy tez ,emigracja serc’,
czyli matzenstwa polsko-wegierskie wraz ze swymi juz
tutaj urodzonymi dzie¢mi. Kolejna grupa to najmtodsze
pokolenie Polakow, ktorzy w wiekszosci przebywaja na
Wegrzech okresowo, a przyjechali w celach biznesowych.
Czesc¢ z nich pozostaje tu na state, czes¢ wyjezdza dalej na
Zachaod, a niektorzy wracaja do kraju.

Przedstawiajagc naszg spotecznos¢ polonijna, pragne
zaznaczyc, ze dziata ona na dwdch ptaszczyznach - sg to
organizacje spoteczne oraz samorzady narodowosciowe.
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Mozna zatem Smiato powiedzie¢, ze jest to rzadkosc
w dziatalnosci polonijnej w skali Swiatowej.

Preznie dziatajace organizacje

Co sie tyczy organizacji spotecznych, to w catym kraju jest
ich stosunkowo duzo, a do najstarszej nalezy Polskie Sto-
warzyszenie Kulturalne im. Jozefa Bema, ktore istnieje juz
od ponad szescédziesieciu lat. Stowarzyszenie funkcjonuje
na terenie catego kraju - centrala znajduje sie w Budapesz-
cie, natomiast w terenie dziataja jego oddziaty. Pozostate
organizacje o zasiegu ogolnokrajowym to: Stowarzysze-
nie Katolikdw Polskich pw. sw. Wojciecha w Budapeszcie
z filiami w terenie, Towarzystwo Historyczne im. Jézefa
Pitsudskiego w Gyér. Do bardzo dobrze dziatajacych orga-
nizacji, skupiajacych znaczna grupe Polonusow, nalezy
Polonia Nova z Budapesztu czy tez organizacje terenowe:
Stowarzyszenie Kulturalne Przyjazni Polsko-Wegierskie]
w Békéscsabie, Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im.
Sobieskiego w Gyér. Nalezy takze podkresli¢ znaczenie
terenowej dziatalnosci wielu kot, klubow, grup. Wymienia-
jac organizacje polonijne nie mozemy zapominac o znacze-



niu i dziatalnoscijedynego na Wegrzech kosciota polskiego
znajdujacego sie w Budapeszcie - Rzymsko-Katolickigj
Polskiej Parafii Personalnej dziatajacej od 1927 roku.

Polacy tworzacy samorzady narodowosciowe

Druga ptaszczyzna dziatalnosci polonijnej, jak juz wcze-
Sniej wspomniatam, to samorzady narodowosciowe.
W 1993 roku Parlament Wegierski przyjat Ustawe
o Prawach Mniejszosci Narodowych i Etnicznych. Ustawa
dotyczy tych narodowosci, ktére od co najmniej 100 lat
zyja na Wegrzech. Dzieki temu, iz ponad 300 lat temu
goérale z Podhala przybyli na ziemie wegierska (w okolice
Miszkolca) w poszukiwaniu pracy i lepszych warunkow do
Zycia, obecnie mamy ten przywilej przynaleze¢ do jednej
z trzynastu narodowosci wegierskich. Samorzady narodo-
wosciowe powstajg droga wybordw podczas wyboréw do
wegierskich wtadz samorzadowych, co cztery lata. Obec-
nie mamy 43 samorzady lokalne na terenie catego kraju,
jeden samorzad stoteczny oraz jeden samorzad ogdlno-
krajowy, w sktad ktorego wchodza radni - przedstawiciele
delegowani przez organizacje spoteczne z catego kraju
i jest on gtownym przedstawicielem wegierskiej Polo-
nii. Poza tym samorzady ogdlnokrajowe uzyskaty prawo
zaktadaniai utrzymywania wtasnych instytucji narodowo-
sciowych. Dzieki temu Ogdlnokrajowy Samorzad Polski
stworzyt trzy instytucje: Muzeum i Archiwum Wegier-
skiej Polonii (1998), w pdzniejszych latach przeksztatcone
w  Polski Instytut Badawczy i Muzeum, Ogdlnokrajowa
Szkote Polska (2004) oraz Polskie Centrum Kulturalno-
-Oswiatowe (2011) z dwiema filiami. Samorzady lokalne
oraz organizacje spoteczne majg takze prawo do tworze-
nia zespotdw, chorow. Dzieki temu od ponad 25 lat dziata
mtodziezowy zespot folklorystyczny ,Polonez”, w woj.
B-A-Z powstat Polski Zwigzek Samorzadow tamtejszego
wojewddztwa, Dom Polski w Budapeszcie, posiadamy
kilka chdréw, grupe rekonstrukcji historycznej, Forum
Tworcéw Polonijnych (od 1996), kota przyjazni polsko-
-wegierskiej czy tez kluby rodzin polsko-wegierskich.

Czasopisma polonijne

Wspomnie¢ nalezy takze o dziatalnosci medialnej Polonii,
do ktorej naleza:

e miesiecznik ,Polonia Wegierska” wydawany przez
Ogolnokrajowy Samorzad Polski,

e ,Gtos Polonii” wydawany przez Stowarzyszenie im.
J. Bema od 1987 roku, poczatkowo jako miesiecznik,
a od 1997 roku jako kwartalnik, dodatek do ,Polonii
Wegierskiej”,

o kwartalnik ,Quovadis” wydawany przez Stowarzy-
szenie pw. sw. Wojciecha,

o wegierski program telewizyjny ,Rondo” przedstawia-
jacy raz w miesigcu aktualne sprawy narodowosci,

e dziatalnos¢ telewizyjna przedstawiciela TV Polonia,

e polski program radiowy w wegierskim radiu nada-
wany od 1998 roku przez pot godziny raz w tygodniu.
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Roznorodna i bogata dziatalnos¢ oczywiscie nie bytaby
mozliwa bez zapewnienia zaplecza finansowego ze strony
rzadu wegierskiego. Samorzady otrzymujg znaczne fun-
dusze z budzetu panstwa na swoja dziatalnos¢, a takze na
utrzymanie swoich siedzib i instytucji. Poza tym mozna
takze przystepowac do konkurséw ogtaszanych przez
fundacje wegierskie, zdobywajac ta drogg dodatkowe
srodki na dziatalnosc.

Rzecznik Polakéw w Parlamencie Wegier

Parlament Wegier przyjat ustawe o przedstawicielstwie
w Zgromadzeniu Narodowym Wegier. Dzieki tej ustawie
Polacy oraz pozostate narodowosci posiadajg od 2014
roku swojego rzecznika, ktory reprezentuje spotecznosc
w Parlamencie. Na podstawie listy ustalanej przez Ogél-
nokrajowy Samorzad rzecznik wybierany jest podczas
gtosowania do wtadz rzadowych, a kadencja jego trwa
podobnie jak innych postéw - cztery lata.

Jednym z warunkéw przetrwania narodéw czy mniejszo-
sci w danym kraju jest podtrzymywanie i zapewnienie
rozwoju jezyka swoim dzieciom. Wiekszos¢ rodzin polo-
nijnych to matzenstwa mieszane, czyli jedno z matzonkéw
jest Polka lub Polakiem, w dodatku czesto ta druga osoba
w stabym stopniu znajezyk polski. W takiej sytuacji, w kto-
rejnaulicy, w przedszkolu, w szkole stychacjezyk wegier-
ski, trudno jest sie nie dziwi¢, ze wsrod dzieci dominuje
ten jezyk. Jednak istotna sprawa jest, aby dziecko w domu
miato mozliwos¢ méwienia po polsku, a nastepnie uczenia
sie go w polskim przedszkolu, a potem w szkole.

Organizacja nauczania jezyka polskiego

Poczatek zorganizowanego nauczania jezyka polskiego
nastapit po 1993 roku, z chwilg wejscia w zycie Ustawy
o Prawach Mniejszosci Narodowych i Etnicznych dajacej
prawonauczaniajezykanarodowosciowego.Wdéwczasto
Stowarzyszenie im. J. Bema zorganizowato sie¢ szkotek
niedzielnych na terenie catego kraju. Zorganizowano
17 punktéw nauczania. Szkotki finansowane byty przez
rzad wegierski, ale po kilku latach dziatalnosci z jednej
strony okazato sie, ze nie spetniaja one oczekiwanych
przez uczniow ani tez rodzicow wymogow, a z drugiej
zas strony Wegrzy zapowiedzieli, ze powinnismy szukac
innego rozwiazania, poniewaz nie bedzie dalszego
finansowania tego typu nauczania. Od 1997 roku piecze
nad nauczaniem jezyka polskiego przejat Ogdlnokrajowy
Samorzad Polski, ktory stat sie inicjatorem nowego
modelu nauczania jezyka narodowosciowego. Ten
nowatorski model skierowany byt przede wszystkim do
mniejszych liczebnie narodowosci, ktore podobnie jak
Polacy nie majg mozliwosci utworzenia catotygodniowe;]
nauki jezyka w jednym budynku szkolnym. Przede
wszystkim chodzito nam o to, aby wejs¢ w system
oswiaty wegierskiej, aby mie¢ zapewnione finansowanie
7 budzetu panstwa oraz - co bardzo istotne - podnies¢
poziom nauczania.

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021
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Otwarcie Lokalnego Osrodka Metodycznego w Budapeszcie. Prezes Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska” Dariusz Piotr Bonistawski z Anng Lang, dyrektor Ogdlnokrajowej Szkoty
Polskiej w Budapeszcie, doracy LOM. Fot. archiwum SWP

Wowczas w wegierskim Ministerstwie Oswiaty dzia-
tata narodowosciowa Komisja Oswiatowa sktadajaca sie
z przedstawicieli 13 narodowosci, a bedaca grupa dorad-
czaministrawsprawach oswiaty narodowosciowej. Czton-
kowie komisji poparli polska koncepcje i tak w 1999 roku
Wegierski Parlament przyjat poprawke Ustawy Oswiato-
wej, na mocy ktorej samorzady ogdlnokrajowe otrzymaty
prawo tworzenia i prowadzenia szkdt uzupetniajacych,
w ktérych prowadzona jest nauka swojego jezyka narodo-
wosciowego. Szkoty wchodzg w system oswiaty wegier-
skiej i dziataja w oparciu o obowigzujace na Wegrzech
przepisy edukacyjne. Nauczyciele sg pracownikami pan-
stwowymi, obowigzuja ich wszelkie prawa i obowiazki tak
samo, jak nauczycieli wegierskich, a zatrudniane moga by¢
tylko osoby z wyksztatceniem pedagogicznym ze specjali-
zacja nauczania jezyka polskiego jako obcego, gdyz szkota
prowadzi nauke zaréwno jezyka polskiego jako ojczy-
stego, jak i odziedziczonego oraz obcego (uprawnienia
takie nauczyciele nasi otrzymali, konczac studia podyplo-
mowe na Uniwersytecie Slaskim). Podobne wymogi doty-
cza funkgji dyrektora - tak jak i w Polsce — powinien miec
dodatkowe uprawnienia prowadzenia placowki oswiato-
wo-dydaktycznej.

Dyrekcja szkoty znajduje sie w Budapeszcie, natomiast
oddziaty w tych miejscowosciach, w ktorych znajduja sie
wieksze skupiska Polakow. Ksztatcenie w szkole obejmuje
dwa poziomy: szkote podstawowa (nauczanie w klasach
1-8) i szkote Srednig (nauczanie w klasach 9-12) oraz od
2020 roku prowadzone jest nauczanie w tzw. klasie ,zero-
wej” Edukacja dotyczy jezyka polskiego i wiedzy o Polsce.
Szkota realizuje uzupetniajacy jednolity program naucza-
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nia zgodny z wegierskimi wymogami oswiatowymi. Oceny
7 jezyka polskiego uzyskiwane przez uczniow sa hono-
rowane przez szkoty wegierskie i wpisywane na swia-
dectwa szkoty wegierskiej, a poza tym uczniowie maja
prawo wymiany drugiego jezyka obcego na rzecz jezyka
narodowosciowego oraz zdawania egzaminu matural-
nego z jezyka polskiego jako obcego lub w miejsce innego
dowolnie wybieranego przedmiotu.

Szkota powstata w 2004 roku (wraz z Polakami szkoty
utworzyli wéwczas Butgarzy i Grecy, a w tym roku dota-
czyli takze Ukraincy). Na poczatku ta nowatorska koncep-
cja miata wielu sceptykow nie tylko wsrod Wegrdw, ale
takze i Polakéw, ktoérzy nie wierzyli w jej potrzebe i sku-
tecznosc dziatania. Na marginesie tylko pragne dodac, ze
ten nasz polski model szkoty uzupetniajace przedstawiony
zostat kilka lat temu na forum Komisji Oswiatowe] Unii
Europejskiej w Strasbourgu jako model wegierski, gdzie
przyjeto go z duzym zainteresowaniem.

Prestizowe wyréznienia

W 2010 roku szkota zostata uhonorowana prestizowa
nagroda za dziatalnos¢ ,na rzecz mniejszosci narodowej"
przyznawana przez premiera Wegier. W 2016 roku szkota
otrzymata uprawnienia przyjmowania panstwowych egza-
minow certyfikatowych z jezyka polskiego jako obcego.
Pozatym - z czego jesteSmy bardzo dumni - szkota wyrdoz-
niona zostata przez Stowarzyszenie \Wspodlnota Polska”
i statasiejednymz Osrodkow Metodycznego Doskonalenia
Nauczycieli Polonijnych na Europe dla krajow osciennych.
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Oktadki magazynu ,Gtos Polonii’, fot. www.bem.hu/glos-polonii

Dzieki zapewnionym warunkom ze strony panstwa
wegierskiego oraz dodatkowej pomocy z Polski, a szcze-
goélnie dzieki wspodtpracy ze Stowarzyszeniem ,Wspdélnota
Polska” Ogolnokrajowa Szkota Polska stata sie instytucja
stabilng i popularng wsréd wegierskiej Polonii. Starania
dyrekcji i grona pedagogicznego sprawity, ze uczniowie
wyjezdzaja na zajecia popularnej Szkoty Kreatywnosci
do Wroctawia, latem organizowane sg obozy jezykowe
w Polsce i na Wegrzech, organizowane sa potkolonie pod-
czas ferii jesiennych i wiosennych oraz wiele innych bar-
dzo interesujacych zajec.

Kolejnym waznym zadaniem zwigzanym z wychowaniem
oraz nauczaniem dzieci i mtodziezy jest ukonczenie przez
Ogolnokrajowy Samorzad Polski budowy budynku nad
Balatonem w miejscowosci Balatonboglar (miejscem
historycznie zwigzanym z Polakami, gdyz tam wtasnie
podczas Il wojny swiatowej miescito sie jedyne w Europie
polskie gimnazjum utrzymywane przez rzad wegierski),
ktory stuzy¢ bedzie catej wegierskiej Polonii, ale przede
wszystkim uczniom naszej szkoty.

Nauczanie jezyka polskiego poza granicami Polski jest
jednym z najwazniejszych elementéw przetrwania mniej-
szosci. Jednak rozpoczynanie nauczania powinno naste-
powac przede wszystkim w rodzinie, pdzniej zas w formie
zorganizowanej w przedszkolu i dopiero potem w szkole.
Widac wyraznie, z jak zréznicowana znajomoscia jezyka
polskiego przychodzga dzieci do pierwszej klasy. Aby réz-
nice te przynajmniej czesciowo zniwelowac, celowym
jest wprowadzenie odpowiedniego przygotowania jezy-
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kowego na poziomie przedszkolnym. Obecnie dziataja
dwie grupy przedszkolne - obie w Budapeszcie - jedna
w Stowarzyszeniu im. J. Bema, druga zas przy kosciele.
Staraniem rzecznika narodowosci polskiej przy popar-
ciu innych narodowosci rzad wegierski w 2020 roku
wprowadzit poprawke Ustawy Narodowosciowej, na
mocy ktoérej mniejsze narodowosci w oparciu o model
szkolny beda mogty zatozyc¢ przedszkola finansowane
Z budzetu panstwa wegierskiego. Jest to duze wyzwanie,
ale jestem przekonana, ze Samorzad Ogdlnokrajowy we
wspotpracy z dyrekcja szkoty upora sie z tym ku ogdl-
nemu zadowoleniu.

Reasumujac, jak widac z powyzszego skrotowego przed-
stawienia dziatalnosci Polonii i szkolnictwa na Wegrzech,
dzieki bardzo przychylnej polityce rzadu wegierskiego
i pomocy z Polski sytuacja polskiej narodowosci jest bar-
dzodobraizyczylibysmy sobie, aby byto tak w przysztosci.

Ewa Staba Rénay

Od ponad 30 lat zwigzana z ruchem polonijnym na Wegrzech.
Pierwsze kroki dziatalnosci stawiata w Polskim Stowarzyszeniu
Kulturalnym im. J. Bema, gdzie petnita funkcje sekretarza. Z chwilg
powstania samorzadow narodowosciowych praca jej zwigzana byta
Z tego typu dziatalnoscia. W Stotecznym Samorzadzie Narodowo-
Sci Polskiej przez jedna kadencje petnita funkcje przewodniczace;.
W Ogolnokrajowym Samorzadzie Polskim byta odpowiedzialng za
oswiate polonijng i réwniez przez jeden cykl byta przewodniczaca.
Jest autorka przedstawionej koncepcji nauczania jezyka narodowo-
Sciowego dla mniejszych liczebnie narodowosci oraz zatozycielka
Ogolnokrajowej Szkoty Polskiej. Od 2018 roku reprezentuje polska
narodowos¢ w Zgromadzeniu Narodowym Wegier.
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Piotr Pietka

Polskie zycie kulturalne na Wegrzech

~ Dom -Polski im. Jaha-Pawta |l w Budapeszcie. Fot. archivlv'ur;l SWP
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ho¢ w historii przyjazni polsko-wegierskiej mowi sie najczesciej o krolach, ksigze-

tach, wojownikach czy rycerzach, to bardzo wazna, choc czesto niedostrzegang
role miaty w niej kobiety. Miedzy wierszami w podrecznikach historii da sie ich znalez¢
sporo. Co ciekawe i wazne, panie te wazng role odrywaja do dzis.

Problem niedostatecznego postrzegania kobiet w histo-
rii dwdch bliskich sobie narodoéw zainspirowat pracowni-
kow Polskiego Instytutu Badawczego i Muzeum w Buda-
peszcie do stworzenia opowiesci wtasnie o kobietach.
Do wspoétpracy przy stworzeniu ciekawej wystawy
zaproszono zaprzyjaznione z Instytutem Archiwum Pol-
skiej Akademii Nauk w Warszawie, a takze Towarzystwo
Rapperswilskie. Wybrano 16 postaci, bardzo zréznico-
wanych, czesto zupetnie niekojarzacych sie z polsko-we-
gierskimirelacjami.

Polki na Wegrzech, ktére tworzyly historie

Wedrowka przez wspolne dzieje zaczyna sie wraz
z Rycheza ponad tysigc lat temu. Kobieta byta cdrka
Mieszka Il Lamberta, zong wegierskiego krola Beli I. Co
jednak najwazniejsze, urodzita Swietego Wtadystawa, jed-
nego z najbardziej szanowanych wegierskich wtadcow,
ktory wnaszych czasach jest patronem wegierskiej Polonii.

Pewnie nikomu w Polsce nie trzeba przedstawiac swie-
tej Kingi czy swietej Jadwigi - historie ich zycia sa znane.
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Natomiast nie jest powszechng wiedza, ze btogostawiona
Jolenta, jedna z patronek diecezji gnieznienskiej, jest
Wegierka, w dodatku krélewng z dynastii Arpaddw.

Z drugiej strony mato znana jest historia Krystyny Skar-
bek. Jest ona nie bez przyczyny pierwowzorem jednej
z dziewczyn Jamesa Bonda. Kobieta w czasie Il wojny
Swiatowej jako agentka pracowata na Wegrzech. Zajmo-
wata sie tam organizowaniem ucieczek internowanych
zotnierzy polskich na Zachod i zbierata informacje wywia-
dowcze. Wielokrotnie przechodzita przez tak zwang zie-
lona granice do Polski jako kurierka.

Mato popularna jest swiadomos¢ Wegrow, ze ich jedna
Z najbardziej utytutowanych sportsmenek - kajakarka
Danuta Kozak jest w potowie Polka. Ta kilkukrotna
mistrzyni olimpijska pochodzi z mieszanej polsko-wegier-
skiej rodziny, w ktorej mama jest Polka, a tata Wegrem,
bardzo dobrze méwi w naszym jezyku. Sama zawodniczka
jeszcze do 2007 roku oficjalnie scigata sie jako Danusia
Kozak. Nietrudno zgadnac, ze zrédtem jej imienia byta
powies¢ Henryka Sienkiewicza pod tytutem ,Krzyzacy”
Podobnie w przypadku imienia jej brata - Juranda.



Takich niezwyktych historii jest naprawde bardzo duzo.
Z powodu ograniczen technicznych autorzy musieli
wybrac jedynie szesnascie postaci. Oprdcz juz wymienio-
nych s3a to: malarka Wanda Szyksznian, rezyserka Marta
Meszaros, aktorka Marta Eggert-Kiepura, poetka i ttu-
maczka Gracia Kerenyi, Kazimiera Ittakowiczéwna, Erz-
sebet Szapary, Elzbieta Sieniawska, Izabela Jagiellonka,
Barbara Szapolyai czy Elzbieta tokietkowna.

Warto dodad, ze poza warstwa poznawcza, wystawie towa-
rzyszy¢ majg doznania artystyczne. Kazda z kobiet przed-
stawionych na tej wystawie otrzymata swoj portret. | to nie
byle jaki, gdyz ich malarskie wyobrazenia wykonata swietna
portrecistka Paulina Kopestynska. Catos¢ juz od pewnego
czasu pokazywana jest wsrdd Polakow mieszkajacych na
Wegrzech. Swoja premiere wystawa miata réwniez w Kiel-
cach, ktére swego czasu byty gospodarzem Dni Przyjazni
Polsko-Wegierskiej. To tylko jeden z niezliczonych przypad-
kow aktywnosci kulturalnej Polakdw na Wegrzech.

Polskie stowarzyszenia na Wegrzech

Dzieki wsparciu wegierskiego rzadu, ktory hojnie finan-
suje dziatalnos¢ organizacji trzynastu mniejszosci
narodowych, nazywanych przez madziarskie prawo ,naro-
dowosciami’, zycie kulturalne jest tu niezwykle bogate.

Po pierwsze, tak jak wwiekszosci krajow sSwiata, to przede
wszystkim dobrowolne stowarzyszenia animujg réznego
rodzaju wydarzenia. Najstarszym z nich jest Polskie Sto-
warzyszenie Kulturalne imienia Jézefa Bema. Powstato
ono w 1958 roku na mocy porozumienia obydwu rza-
dow. Przed 1989 rokiem popularny ,Bem” byt jedynym
legalnym stowarzyszeniem skupiajacym Polakéow na
Wegrzech. Przy nim tworzyty sie zespoty ludowe i inne
aktywnosci na-szych rodakéw.

Swoja reprezentacje na wegierskiej ziemi maja takze sro-
dowiska katolickie. Stowarzyszenie Katolikow Polskich na
Wegrzech pod wezwaniem swietego Wojciecha powstato
w 1993 roku i od poczatku dziata przy polskiej parafii
i Domu Polskim. Ta organizacja animuje zycie kulturalne,
organizujac koncerty, wystawy czy spotkania integracyjne
Polakéw. Co roku najwazniejszym przedsiewzieciem sg
Dni Kultury Chrzescijanskiej.

Od 2006 roku dziata tez Stowarzyszenie Kulturalne Polonia
Nova. Ich podstawowym celem jest ochrona i rozwaj jezyka,
kultury i tradycji polskich na Wegrzech. Grupa zapalefncow
uruchomita miedzy innymi Uniwersytet Otwarty, orga-
nizuje gry miejskie, prowadzi ciekawe warsztaty. W wielu
innych wegierskich miejscowosciach Polacy gromadza sie
w mniej lub bardziej sformalizowanych grupach. To sprawia,
ze zycie kulturalne jest naprawde dobrze rozwiniete.

Organizacje spoteczne dziataja w wiekszosci krajow.
Specyfikg Wegier sg instytucje panstwowe zajmujace
sie tg dziatalnoscig, realizujac polityke narodowosciowg
wegierskiego rzadu.
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Polski Instytut Badawczy i Muzeum

Ponad dwadziescia lat temu, w historycznie najludniej
zamieszkiwanej przez Polakow dzielnicy Kébanyi, obok sie-
dziby Ogolnokrajowego Samorzadu Polskiego, powotano
Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii. Najwazniejszym
pomystodawca tej instytucji byt Konrad Sutarski - dtugo-
letni i zastuzony dziatacz polonijny. Kilka lat temu rozsze-
rzono dziatalnos¢ Muzeum i zmieniono nazwe. Dzi$ znamy
ja jako Polski Instytut Badawczy i Muzeum. To wtasnie ta
nazwa wskazuje, w ktorym kierunku podaza instytucja.

Dzis PIBM to przede wszystkim dziatalnos¢ popularno-
naukowa i kulturalna. Gromadzi, bada i eksponuje materiaty
dotyczace historii, zycia kulturalno-spotecznego i organi-
zacji polonijnych na Wegrzech. Filia Muzeum jest ,Dom
regionalny” w miejscowosci Szogliget, tuz przy niezwykle
waznej dla Polakéw, nieistniejacej juz dzis wsi Derenk, ktora
stata sie poczatkiem polskiej mniejszosci na Wegrzech.
Pierwszym zamiejscowym oddziatem byt ,Dom pamieci
Derenku” we wsi Andrastanya (zatozony w 2003 roku), ale
w 2013 roku przeniesiono zbiory do aktualnej filii.

PIBM posiada eksponaty rowniez w swojej gtéwnej sie-
dzibie. Znajduja sie tu miedzy innymi dokumenty pol-
skich uchodzcow z czasow Il wojny Swiatowej, fotografie
wegierskiej Polonii od poczatkow XX wieku, niezwykle
cenna dokumentacja budowy pomnika generata Jozefa
Bema w Budapeszcie, oryginalny plakat wzywajacy
Wegréw do udziatu w uroczystosciach przywitania zwtok
Jozefa Bema czy wypozyczony przez Muzeum w Tarnowie
jeden z najwiekszych ocalatych fragmentéw Panoramy
siedmiogrodzkiej Jana Styki. Organem zatozycielskim
i nadzorczym naszej placowki jest Ogdlnokrajowy Samo-
rzad Polski na Wegrzech, nadzér merytoryczny natomiast
sprawuje wegierskie Ministerstwo Zasobdw Ludzkich.

Kilka miesiecy temu, dzieki wsparciu Muzeum Historii
Polski, PIBM otrzymat z polskiego Ministerstwa Kultury,
Dziedzictwa Narodowego i Sportu dofinansowanie na
odnowienie muzealne] wystawy statej. Juz za kilka mie-
siecy dzieki pracy powaznego grona ekspertow z réznych
dziedzin potrzebnych do stworzenia wystawy muzealnej,
wszyscy chetni beda mogli odwiedzi¢ nowoczesna eks-
pozycje pokazujaca ponad tysigc lat polsko-wegierskiej
przyjazni. W nowej wystawie statej Muzeum nie zabrak-
nie ciekawych tresci, multimediéw, rzadko pokazywanych
eksponatéw czy zdjec a takze niespodzianek. We wspot-
pracy z Ogolnokrajowa Szkotg Polska przewidziane sa lek-
cje muzealne poswiecone wspdlnej historii obu narodow.

Instytut jest cztonkiem Statej Konferencji Muzedw Archi-
wow i Bibliotek Polonijnych na Zachodzie - prestizowej
organizacji skupiajacej najwazniejsze i najbardziej zastu-
zone instytucje. Wspotpraca z wieloma réznymi instytu-
cjami jest dla kierownictwa PIBM priorytetowa. Dzieki
temu w placéwce pracuje wypozyczony z Archiwum
Instytutu Pamieci Narodowej profesjonalny skaner, a raz
do roku pomagaja w digitalizowaniu dokumentéw oddele-
gowani pracownicy |[PN-u.
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W 2005 roku przy Stowarzyszeniu Katolikéw Polskich na Wegrzech pw. sw. Wojciecha powstat chér polonijno-parafialny sw. Kingi. Fot. archiwum SWP

Polski Osrodek Kulturalno-Oswiatowy

Ogodlnokrajowy Samorzad Polski jest zatozycielem jesz-
cze jednej placéwki. Jest nim Polski Osrodek Kultural-
no-Oswiatowy. Posiada on kilka oddziatow, wspierajac
miedzy innymiw ten sposéb dziatalnosc¢ wielu organizaciji.
Jednak gtowna siedziba, w ktorej Osrodek organizuje naj-
wiecej wydarzen, jest Dom Polski dziatajacy przy polskiej
parafii w Budapeszcie.

Gtéwnym celem POKO jest dbanie o polska kulture i jej
rozwoj w srodowisku wegierskiej Polonii, dbanie o miejsca
pamieci, ludowe tradycje polskie oraz promocje polskich
regionoéw ze szczegélnym uwzglednieniem regionalnej
sztuki tradycyjnej i wspotczesnej, promuje polskich arty-
stéw w srodowisku polonijnym i wegierskim oraz wegier-
skich artystow w Srodowisku polskim. Wspdtpracuje
z instytucjami kultury polskiej, organizuje i bierze udziat
w konferencjach, spotkaniach literacko-poetyckich, orga-
nizuje koncerty, promocje ksiazek, wystawy i réznego
rodzaju warsztaty artystéw polskich na Wegrzech.

Instytucja ma na celu dotarcie do wszystkich grup wie-
kowych Polonii: od najmtodszych poczawszy - poprzez
organizowanie programow  kulturalnych w  grupach
przedszkolnych, po najstarszych - prowadzac zajecia
kulturalne dla senioréw (gtéwnie w dwéch filiach: Ohegy
i Nador), jednoczesnie oferujac edukacyjno-turystyczne
programy ,Poznaj Polske” dla rodzin polsko-wegier-
skich. W swojej filii w Szogliget POKO pragnie szerzyc
pamiec i kulture opustoszatej wsi polskiej Derenk, ktora
jako miejsce pamieci znajduje sie w sercu wegierskiego
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Parku Narodowego Aggtelek. W poznaniu tego miejsca
pomaga turystyczny szlak, ktérym przemierzaja turysci
z catej Europy. Corocznie organizowane sa tutaj odpusty
Derenczan i ich potomkdw, na ktére przyjezdzaja takze
Polonusi z catych Wegier oraz Polacy z kraju, z terendw
Biatki Tatrzanskiej, prawdopodobnie tez potomkowie
przybytych do Derenku Polakéw. Rocznie Osrodek orga-
nizuje ponad trzydziesciimprez kulturalnych i jest aktyw-
nie obecny w zyciu kulturalnym Polonii. Ostatnie imprezy
po zakonczeniu pandemii to wystawy o Konstytucji
3 Maja, Polskich Symbolach Narodowych, Kardynale Ste-
fanie Wyszynskim, artystach z Imielina i promocja miasta,
koncert jazzowy polsko-wegierskich muzykéw, odpust
w Derenku i programy kulturalne.

Niezwykle wazng role w zyciu kulturalnym Polakdéw na
Wegrzech petnig obie istniejagce tu szkoty. Zardéwno
ta dziatajaca przy Ambasadzie, jak i ta bedaca czescia
wegierskiego systemu edukacji. Nie dosc, ze same tworza
wiele wydarzen o charakterze edukacyjno-kulturalnym,
to rowniez uczestnicza chetnie w wydarzeniach organizo-
wanych przez srodowisko polonijne.

Piotr Pietka

Dyrektor Polskiego Instytutu Badawcze-
go i Muzeum w Budapeszcie. Politolog
i dziennikarz od osmiu lat mieszkajacy na
Wegrzech. Wczesniej pracowat dla pol-
skich mediéw, miedzy innymi w TVP. Zo-
naty, dwie corki.




Beata Mondovics

Szkota Polska przy Ambasadzie RP

w Budapeszcie

przy s

pasadzie KF w budapeszcie

zkota Polska im. Sandora Pet6éfiego przy Ambasadzie RP w Budapeszcie, bo tak
brzmi oficjalna nazwa naszej Szkoty, powstata w latach 70. XX wieku, a wiec ponad

45 |at temu.

W roku 1973 dla potrzeb dzieci pracownikdw naszej pla-
cowki dyplomatycznej, a takze dzieci Polakow czasowo
przebywajacych naWegrzech, zostata powotana Niepetna
Szkota Podstawowa i Punkt Konsultacyjny Ksztatcenia
Ogolnego przy Ambasadzie PRL. Misje zorganizowania
szkoty powierzono dr. Janowi Lewandowskiemu, ktory
wraz z trzema nauczycielkami zainaugurowat pierwszy,
skrécony rok szkolny. W poczet ucznidw szkoty podsta-
wowej przyjeto wowczas 13 dzieci.

W tamtym okresie warunki lokalowe byty bardzo trudne,
bowiem z braku typowego obiektu szkolnego napotrzeby
dydaktyczne zaadaptowano piwniczne pomieszczenia
Ambasady. Czes¢ zaje¢ odbywata sie takze w wynaje-
tych salach wegierskiej szkoty podstawowej. Sytuacja
taka utrzymywata sie do roku 1979, kiedy szkota prze-
prowadzita sie do nowego lokalu przy Torokvesz ut
15. Wyrazem uznania dla dotychczasowej dziatalnosci
szkoty stata sie wczesniejsza decyzja Ministra Oswiaty
i Wychowania (styczen 1978) w sprawie zmiany zakresu
organizacyjnego placowki na Zespot Szkét (szkota pod-
stawowa i liceum).

Przetomowym punktem w dziatalnosci placéwki stat sie
rok 1980, kiedy umozliwiono nauke w szkole dzieciom
polonijnym. Nastapit wowczas gwattowny wzrost liczby
ucznidw, osiagajac w 1995 roku liczbe 145. Zaistniata
sytuacja wymusita koniecznos¢ ponownej zmiany lokali-
zacji. W marcu 1990 roku przeniesiono szkote do nowo
wybudowanego kompleksu mieszkaniowego dla pracow-
nikow Ambasady przy Torokvész Ut 15 w Il dzielnicy Buda-
pesztu, w ktorym wydzielono osobne pomieszczenia na
uzytek szkoty. Wynajmowane sale wraz z biblioteka i prze-
strzennym korytarzem odpowiadaty potrzebom edukacyj-
nym placowki, dlatego szkota korzysta z nich do dzisiaj.

Zadania statutowe Szkoly

Szkoty Polskie, takie jak nasza budapesztenska placéwka,
ktore podlegajg Osrodkowi Rozwoju Polskiej Edukacji za
Granica dziataja w 36 krajach swiata. Najwieksze osrodki
znajduja sie w Paryzu, Atenach i Brukseli. W roku szkol-
nym 2021/2022 nauke w szkotach przy polskich placéw-
kach dyplomatycznych pobiera ponad 17 tys. uczniéw.
Pracuje w nich blisko 600 nauczycieli.

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021
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Klub Pasjonatéw, 2021 r. Szkota Polska przy Ambasadzie RP w Budapeszcie. Fot. Beata Mondovics
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Warsztaty historyczne z Grazynq Bakiewicz — autorkq powiesci historycznych dla dzieci i mtodziezy, 2021 r. Szkota Polska przy Ambasadzie RP w Budapeszcie. Fot. Beata Mondovics

Gtéwnym zadaniem statutowym Szkét Polskich przy
placéwkach dyplomatycznych jest realizowanie pro-
gramu nauczania obowiazujgcego w publicznych szko-
tach w Polsce w systemie nauczania uzupetniajacego do
szkoty lokalnej w zakresie jezyka polskiego, historii i geo-
grafii Polski, co ma pomdc naszym uczniom w bezproble-
mowym witgczeniu sie do polskiego systemu edukacji po
powrocie do kraju badZ ma stanowic¢ zachete do podjecia
studiéw w naszym kraju.

Nalezy zaznaczyc, ze Szkoty Polskie za granica nie maja
uprawnien do przeprowadzania egzaminu w 6smej klasie
szkoty podstawowej ani egzaminu maturalnego. Jednakze
w przypadku egzaminu maturalnego, jezeli jest takie zain-
teresowanie ze strony ucznia, to wowczas kierowany jest
do Osrodka Rozwoju Edukacji Polskiej za Granica w War-
szawie, gdzie po spetnieniu okreslonych wymagan uczen
ten moze podejs¢ do polskiej matury. Na Wegrzech przy-
gotowujemy do matury z jezyka polskiego jako obcego,
jezeli uczniowie zgtaszaja ched przystapienia do takiego
egzaminu w swojej szkole macierzystej (np. w szkole
wegierskiej badz miedzynarodowej). W tym miejscu
nalezy wspomnie¢, ze nasi absolwenci z wegierskim lub
miedzynarodowym swiadectwem dojrzatosci maja mozli-
wosc aplikowac nieodptatnie na polskie uczelnie na tych
samych warunkach, co polscy obywatele.

Od 1980 roku, kiedy uczniami naszych szkdt zostaty
takze dzieci polonijne, do dziatalnosci statutowej placo-
wek wpisano zadania wynikajace z funkcjonowania szkot
w srodowisku dwukulturowym. Nasza szkota stwarza wiec
warunki zdobycia wyksztatcenia podstawowego i sred-
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niego z jezyka polskiego, historii i geografii, udokumen-
towanego polskim swiadectwem szkolnym, gwarantuje
poznanie tradydji i kultury polskiej, a takze stwarza moz-
liwosci poznania wielowiekowych stosunkéw polsko-we-
gierskich. Od kilku lat bardzo waznym zadaniem placowki
stata sie takze dziatalnos¢, ktora skupia sie na rozwoju
kompetencji biegtej dwujezycznosci naszych uczniéw.

W biezacym roku szkolnym nauke rozpoczeto w naszej
szkole 98 ucznidw, ktérych prowadzi szescioosobowa pro-
fesjonalnie przygotowana, stale podnoszaca swoje kwa-
lifikacje, kadra pedagogiczna. Nasi nauczyciele sg otwarci
na nowe pomysty. Nie wahaja sie stosowac innowacyjnych
metod dydaktycznych. Wykorzystywane w trakcie zajec
metody aktywne, wsparte technologig informatyczna
w duzym stopniu sprawiaja, iz proces uczenia sie w naszej
szkole staje sie prawdziwa intelektualng przygoda. Nalezy
takze podkresli¢, iz nasi nauczyciele posiadajg duze
doswiadczenie w pracy zmtodzieza dwujezyczna, co jest jak
juz wspomniano niezwykle istotne w takiej szkole jak nasza.

W sumie do naszej szkoty podstawowej i liceum uczesz-
czato ok. 800 uczniow, a wsréd nich byli tzw. ,ztoci absol-
wenci”, ktorzy uczeszczali przez 12 lat! Nalezy podkresli¢,
ze wiekszos¢ z nich zwigzata swoje doroste losy z Polska.
Najlepsza miarg jakosci edukacji prowadzonej w naszej
szkole jest fakt, iz blisko 100% naszych absolwentow,
ktérzy zdecydowali sie na kontynuowanie swojej edukagji
w Polsce, zdobyta indeksy renomowanych polskich uczelni.
Ci zas, ktérzy wybrali wegierskie uczelnie, zdawali wcze-
Sniej maturalny egzamin z jezyka polskiego jako obcego na
poziomie rozszerzonym, 0siagajac najwyzsze noty.

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021
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Wycieczka szkolna w ramach projektu ,Odkrywamy Dolny Slgsk’, 2017 r. Szkota Polska przy Ambasadzie RP w Budapeszcie. Fot. Beata Mondovics

Nasza duma jest szkolna biblioteka. Tutaj zaréwno ucznio-
wie, jak i rodzice majg mozliwos¢ skorzystania nie tylko
z bogatego polskojezycznego ksiegozbioru, lecz takze
moga wypozyczy¢ polskie filmy i cieszace sie ostatnio
wielkim zainteresowaniem polskie gry planszowe. Nasza
biblioteka to miejsce szczegdlne. Pragniemy bowiem roz-
budza¢ w naszych dzieciach pasje czytania, dlatego nasz
szkolny bibliotekarz to osoba, ktéra zawsze zyczliwie pod-
powie i podsunie ciekawg lekture. Poza tym organizuje
réznorodne akcje czytelnicze, ktére skupiaja wokdt biblio-
teki coraz wieksza liczbe czytelnikow.

Zadania szkoly polskiej na obczyznie

Szkota polska poza granicami kraju ma szczegdlnie wazne
zadania do zrealizowania. Po pierwsze wobec niezwy-
kle bogatej i atrakcyjnej oferty szkét miedzynarodowych
musimy sta¢ na stazy polskosci naszych uczniow. Zauwa-
zamy bowiem ostatnio niepokojace zjawisko. Po kilkulet-
nim pobycie w szkotach lokalnych pogarsza sie wyraznie
ich znajomos¢ jezyka polskiego, co wynika ze stabnacego
zainteresowania wieziami z Polska. Dochodzi nawet do
tego, ze nie chca przyznawac sie do polskosci. Uwazam, ze
wiele mamy do zrobienia na tym polu. Dlatego tak wazna
jest wspotpraca szkoty i rodzicow w zakresie wychowy-
wania uczniéw w duchu nowoczesnego patriotyzmu.
Bez pomocy rodzicéw, nie jestesmy w stanie tego zrobic.
Rodzice tez nie poradza sobie sami.

Osoby wyjezdzajace zagranice powinny mie¢ swiadomosc,
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ze nie mozna zaniedbywac obowigzku posytania dziecka
do szkoty polskiej. Kontakt dziecka w domu z rodzicami -
Polakami nie wystarcza. Pamietajmy, ze szkota gwarantuje
poza funkcjonowaniem w polskim systemie edukacyjnym,
a co na emigracji jest niezwykle wazne, przede wszystkim
zaspakajanie potrzeb emocjonalnych dzieci w kontaktach
z rowiesnikami - Polakami. Poza tym szkota polska sku-
pia wokot siebie polska spotecznosé, co utatwia dziecku
,zatopionemu w innej kulturze” identyfikowac sie z polska
narodowoscia. Nie zapomnijmy wiec o tym, ze poza gra-
nicami kraju szkoty polskie spetniaja dodatkowa i jakze
wazna funkcje narodowotwodrcza. Wszakze obecnie cze-
sto zdarza sie, ze dzieci, po kilkuletnim pobycie na emigra-
qji, ktore z jakichs powoddw omijaty szkote polska, staja po
powrocie do kraju przed wieloma powaznymi problemami
adaptacyjnymi i w koncu, aby ich uniknag¢, nie trafiajg do
polskich szkét, lecz kontynuuja nauke w szkotach miedzy-
narodowych w Polsce. Nie powinnismy do tego dopusz-
czac. | my w naszej szkole staramy sie takim sytuacjom
zapobiegac, m.in. poprzez realizacje dobrze przemysla-
nego programu wychowawczego.

Podrugie programwychowawczy skierowany jest takze do
naszych uczniow, ktorzy wywodza sie z rodzin dwukultu-
rowych (polsko-wegierskich, polsko-angielskich i innych).
Przy zachowaniu petnego szacunku dla historii, tradycji
i kultury panstwa pochodzenia jednego z rodzicow ucznia,
staramy sie rozbudza¢ w nim mitos¢ do ,drugiej ojczyzny
- Polski” i postawe dumy z ,bycia Polakiem”. Zalezy nam na
tym, aby nasi uczniowie dwujezyczni stali sie ,ambasado-
rami polskosci” we wtasnych srodowiskach.
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Miedzynarodowy Festiwal Ksiqzki w Budapeszcie, prezentacja ksiqzki Anny Onichimowskiej , Dziesiec stron swiata”. Na zdjeciu autorka ksigzki oraz nasi mtodzi ttumacze, 2018 r.

Szkota Polska przy Ambasadzie RP w Budapeszcie. Fot. Beata Mondovics

Nasza szkola jest otwarta, demokratyczna,
w uktadach miedzyludzkich panuje partner-
stwo i zyczliwosé

W naszych dziataniach dydaktyczno-wychowawczych
rodzice petnia wspierajaca i wspottworzaca role. Jako
szkota staramy sie w petni realizowac to zadanie okre-
slone w misji naszej placowki. Rodzice wtaczani sa do
szkolnych dziatan. Wiekszosc¢ tego, co dzieje sie w naszej
szkole w obszarze dziatar pozalekcyjnych - nasz bogaty
program imprez kulturalnych i edukacyjnych, nie bytoby
mozliwe do zrealizowania, gdyby nie fantastyczna grupa
rodzicéw, ktoérzy z wielkim zaangazowaniem oddaja sie
pracy spotecznej na rzecz szkoty, a doktadnie swoich
dzieci. Zrozumieli, ze w funkcjonowaniu szkoty polskiej
poza granicami kraju wiele zalezy od rodzicow, ktorzy
powinni budowac¢ odpowiednia atmosfere wokot szkoty
- atmosfere wspotpracy, zyczliwosci i przyjazni. To wta-
Snie dzieki nim doszto to powotania ,Fundacji Rodzice
Szkoty Polskiej”, ktdra wspierajac finansowo nasza szkote
od 12 lat, moze pochwali¢ sie wyjatkowymi projektami,
jak chocby ostatnio dwoma przewodnikami turystyczno-
-edukacyjnymi ,Polska oczami dziecka” i Wegry oczami
dziecka” napisanymi przez dzieci po redakcja lzabeli
Kistow-Bisztrai, przettumaczeniem przez licealistow na j.
wegierski ksigzki Anny Onichimowskiej ,10 stron swiata”,
filmow ,Magiczne drzewo” i ,Corka trenera”

Realizacja kolejnych projektow data mozliwos¢ zorganizo-
wania dla uczniéw spotkan literackich z cenionymi polskimi
pisarzami (B. Gawryluk, B. Kosmowska, G. Kasdepke, G.
Bakiewicz), warsztatow ttumaczeniowych, piknikéw histo-
rycznych, konkursow, warsztatéw filmowych, wycieczek

do Polski i na Wegry itd. Oferta szkoty i wspdtpracujacej
z nig Fundagji jest bardzo bogata, a nasi uczniowie chetnie
Z nigj korzystaja, bowiem nasze propozycje programowe
nie tylko wzbogacaja ich wiedze o Polsce, ksztatca ich umie-
jetnosci postugiwania sie jezykiem polskim w sytuacjach
pozaszkolnych, lecz takze czesto pozwalajg na odkrycie
przez uczniéw swoich talentow i zainteresowan.

Zapraszamy do Szkoty Polskiej przy Ambasadzie RP
w Budapeszcie - szkoty przyjaznej, bezpiecznej, petnej
radosci i kultury na co dzien!

Beata Mondovics

Kierownik Szkoty Polskiej przy Ambasa-
dzie RP w Budapeszcie, nauczyciel historii
i wiedzy o Polsce. W zawodzie nauczyciel-
skim pracuje ponad 20 lat. Historyk i na-
uczyciel wiedzy o Polsce, ktory poszukuje
najbardziej optymalnych rozwiazan me-
todycznych w swojej pracy. Nauczanie hi-
storii Polski jest jej pasja, ktéra pragnie za-
razi¢ swoich uczniow. Od kilku lat petni funkcje kierownika Szkoty
Polskiej w Budapeszcie. Jej dziatania skierowane sa na rzecz pod-
noszenia jakosci pracy placowki i budowania przyjaznej atmosfery
pracy. Uwaza, ze szkota to miejsce, w ktérym powinno sie tworzyc
warunki osobistego rozwoju i odkrywania wtasnych talentow przez
dzieci. Dlatego inicjuje wiele dodatkowych pozalekcyjnych zajec i im-
prez, wsrod ktorych sg miedzy innymi konkursy, warsztaty teatralne,
plastyczne, wokalne, ceramiczne czy filmowe. Kierujac sie wielolet-
nim doswiadczeniem pedagogicznym, Beata Mondovics zawsze pod-
kresla, ze emocjonalne zaangazowanie dziecka w ulubione dziata-
nia staje sie najefektywniejsza lekcja jezyka polskiego. Dba o wyko-
rzystanie wielkiego daru jakim jest dwu- i wielojezycznos¢ ucznidw,
wspotorganizujac i propagujac cenne projekty ttumaczeniowe, aby
w przysztosci zagwarantowac podopiecznym biegta dwujezycznosc,

ktéra jest atutem na rynku pracy.
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Alina Papiewska-Csap0o, Barbara Viragh

Ogolnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech

i jej oddziatly

aledwie dwa lata temu obchodzilismy 15-lecie istnienia placowki, jestesmy wiec

mtodzi, prezni i ambitni, ale juz z pewnym dorobkiem i sukcesami na koncie. Jeste-
Smy ogolnokrajowa szkotg polska, o charakterze uzupetniajgcym. Nasza siedziba
znajduje sie w Budapeszcie w X dzielnicy na ulicy Alloméas 10. To serce i mdzg szkoty.
Poza tym mamy dziesie¢ oddziatow na terenie Wegier (Budakeszi, Csoér, Debreczyn,
Dunaujvaros, God, Godoll, Pécs, Szolnok, Szentendre, Veszprém). Nauka odbywa sie
raz w tygodniu, w dni powszednie. Jednak na prosbe rodzicow, czesc lekcji zostata

przeniesiona na sobote.

Jestesmy czescig wegierskiego systemu oswiaty i to pan-
stwo wegierskie finansuje funkcjonowanie szkoty. Stad
ptyna zarbwno wymagania, jak i przywileje. W sprawach
dydaktyki podlegamy wegierskiemu kuratorium, zas orga-
nem zatozycielskim i wspierajagcym jest Ogdlnokrajowy
Samorzad Polski.

Korzysci z nauczania jezyka polskiego

Te przywileje sg bardzo cenne. Ocena z jezyka polskiego,
na prosbe rodzica i ucznia, znajduje sie na swiadectwie
wegierskim i wlicza sie do sredniej ocen z przedmio-
tow. Duzego znaczenia nabiera to w klasach licealnych,
poniewaz procz mozliwosci podwyzszenia sredniej ocen,
uczniowie majg mozliwos¢ wyboru jezyka polskiego jako
drugiego obcego i zdawania potem matury z jezyka pol-
skiego, a nie np. z niemieckiego, hiszpanskiego czy fran-
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cuskiego, co daje dodatkowe punkty w koncowej ocenie
maturalnej (a wiec i na studia).

Nasza podstawa programowa jest dostosowana do potrzeb
i mozliwosci uczniow polonijnych - oficjalnie zaakceptowana
i przyjeta przez wegierskie wtadze oswiatowe. Uczymy lite-
raturyigramatyki. Uczymy tezjezyka polskiego jako obcego,
Co znaczy, ze te polonijne dzieci, ktore nie wyniosty zdomu
Znajomosci jezyka, ucza sie go u nas od podstaw w klasach
dostosowanych do poziomu i wieku. Zas uczniowie znajacy
dobrze i bardzo dobrze jezyk polski realizujg program na
wyzszym poziomie jezykowym i intelektualnym.

Przechodzac do szczegotow

W naszym oddziale znajduja sie: klasy 1-8 szkoty podsta-
wowej i klasy licealne (9-12). W zaleznosci od potrzeb
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Ogdlnoszkolne legendy nadwislariskich miast w roku Wisty. Fot. archiwum Ogdlnokrajowej Szkoty Polskiej

i mozliwosci, gimnazjalisci moga wybrac klase o profilu:
ksztatcenie literackie i jezykowe oraz przygotowujgce do
matury z jezyka polskiego i testow certyfikatowych.

Poza tym klasy z nauczaniem jezyka polskiego jako
obcego realizuja program na poziomie A1-B2 zaréwno
w szkole podstawowej, jak i w gimnazjum. W oddziale
budapesztenskim znajduje sie réwniez klasa ,O” a od roku
szkolnego 2021/22 chcemy uruchomic¢ przedszkole uzu-
petniajace (jeden dzien w tygodniu) dla dzieci w wieku
od 5-6 lat, majace na celu przygotowanie ich do podjecia
naukijezyka polskiego.

Na przetomie kwietnia i maja szkota ogtasza Dzien
Otwarty, dajac sposobnosc¢ zainteresowanym rodzicom
obejrzenia szkoty, spotkania z nauczycielami, a nawet
udziatu w zajeciach.

Sale naszej szkoty sg bardzo dobrze wyposazone w sprzet
audiowizualny, tablice interaktywne i szereg innych
pomocy dydaktycznych. Podreczniki i ¢wiczenia, zardwno
do ksztatcenia literackiego oraz jezykowego, jak i naucza-
nia jezyka polskiego jako obcego sa bezptatne. Biblioteka
posiada coraz bogatsze zbiory ksigzek. Na terenie szkoty
znajduje sie plac zabaw, z ktdorego dzieci chetnie korzy-
staja w trakcie przerw.

Kadra pedagogiczna jest wyksztatcona i kompetentna,
otwarta na nowe rozwigzania metodyczne. Regularnie
uczestniczymy w ciekawych i réznorodnych szkoleniach
prowadzonych przez swietnych trenerow. Od 2016 roku
to my niesiemy pomoc dydaktyczng innym nauczycielom
polonijnym z sasiednich panstw, bowiem powotani zosta-

lismy jako Lokalny Osrodek Metodyczny przez Stowarzy-
szenie Wspdlnota Polska”.

Wiedza o Polsce znajduje sie w naszym programie edu-
kacyjnym, jednak wzbogacamy ja o zywe lekcje historii
i geografii tak, by wzbudzac ciekawosc i pozytywne emo-
cje w stosunku do drugiej ojczyzny, poniewaz wychowanie
w duchu polskosci jest bardzo bliskie naszemu sercu.

Jak pokochaé Polske?

Nasza szkota jest wyjatkowa nie tylko dlatego, ze nalezy
do wegierskiego systemu oswiatowego i oferuje stop-
nie z jezyka polskiego i wiedzy o Polsce na Swiadectwach
wegierskich, ale dlatego rowniez, ze w najpetniejszy spo-
séb rozwija patriotyzm i mitos¢ do ,drugiej ojczyzny”. Nie
wystarczy nauroczystosciach, galach i pod pomnikami piek-
nie mowic o tym, ze ,Polska jest nasza i trzeba ja kochac”. To
tylko piekna oprawa dla apeli pamieci i wiencow - co z wielu
punktéw widzenia jest bardzo wazne, ale goretszych uczuc
w sercach mtodych ludzi, niestety, nie wznieca.

Polske, Polakéw, polskie tradycje i smaki trzeba poznac
i doswiadczy¢ ,namacalnie”! W duzej czesci zadanie to
wypetniaja spontanicznie same rodziny polonijne. Ich
mozliwosci sg jednak, zaréwno czasowo, jak i ekonomicz-
nie ograniczone. | tu w sukurs przychodzi Ogdlnokrajowa
Szkota Polska na Wegrzech.

Od lat pracownicy i dyrekcja placéwki z niezmiennym
Zaangazowaniem organizujg uczniom rozmaite wyjazdy
do Polski lub zapraszaja waznych gosci z Ojczyzny. Nalezy
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Oboz jezykowy w Warszawie. Fot. archiwum Ogodlnokrajowej Szkoty Polskiej

podkresli¢, ze wiele energii i czasu poswiecajg na szukanie
zroédetfinansowego wsparciawymarzonych zamierzen, aby
sytuacja ekonomiczna rodzin nie byta w zadnym wypadku
argumentem przeciwko wystaniu dzieci. Wyjazdy odby-
waja sie przy minimalnym wsparciu finansowym rodzicow.

Rozmaite to wyjazdy - sa wsrdd nich coroczne letnie
obozy, organizowane zarowno na Wegrzech (w prze-
pieknym miejscu nad Balatonem), jak i w Polsce. Tutaj
korzystamy z bogatej oferty Stowarzyszenia ,Wspdlnota
Polska” i innych polonijnych organizacji.

Puttusk stat sie przebojem kazdego lata, chociaz i tego-
roczny Przasnysz bardzo sie podobat. Nie ma lata bez
,Klanzy” - Lucynka Bzowska i jej podopieczni z Bogatyni
i okolicznych miejscowosci stali sie wybornymi kompa-
nami naszych ucznidéw w ich letnich przygodach, ktére
niestrudzenie ,prokurujg”.

Wizyty w polskich szkotach

Troszke krotsze wyjazdy, ale niemniej cenne, majg miejsce
podczas przerwy jesiennej. Sg to tzw. obozy jezykowe.
Uczniowie wyjezdzaja do konkretnej szkoty i biorg udziat
w zajeciach dydaktycznych w dopasowanych wiekowo kla-
sach. Jest todla uczniow polonijnych jedyna okazja zobacze-
nia, jak wyglada polska szkota ,od srodka”, czego i w jakich
warunkach uczg sie dzieci w Polsce, jak zwracaja sie do
nauczycieli, na czym spedzaja przerwy miedzylekcyjne.
Dotychczas uczniowie Ogolnokrajowej Szkoty Polskiej na
Wegrzech jezdzili do zaprzyjaznionej Szkoty Podstawowej
nr 68 we Wroctawiu. Jednej z polonijnych rodzin tak sie
spodobata ta szkota i Wroctaw, ze sie tam przeprowadzili.
Wroctaw nasi uczniowie poznalijuz ,jak wtasna kieszen”.

Uczymy, jak uczyc 3/2021

Co najmniej raz w roku organizujemy wycieczke do
Polski z atrakcyjnym programem historyczno-krajo-
znawczym poswieconym konkretnemu miejscu, zdarze-
niu, tradycji czy osobie. Na przyktad po to, by przezyc¢
godzine \W” w Warszawie posrdd Polakow lub wzigd
udziat w pochodzie ,szopkarzy” w Krakowie , dumnie
kroczac z nagrodzong szopka. Udato nam sie nawet
zatanczy¢ z prawdziwymi Géralami w Zywcu z oka-
zji ich wspaniatych, szumnie obchodzonych Ztotych
Godow, ktore zaczarowaty naszych ucznidw. Zwie-
dzamy z ciekawoscia i upodobaniem siedziby polskich
wtadcow, czesto taczac te przyjemnosc z programem
edukacyjnym np. pobytem w Muzeum Powstania War-
szawskiego, Centrum Nauki Kopernik, Muzeum Cho-
pina, Hydropolis, Hali Stulecia...

Dla odmiany w 2019 roku, na przetomie pazdziernika
i listopada, caty tydzien, uczniowie spedzili w Szkole Pod-
stawowej nr 148 im. Hugona Kottataja w Warszawie.
Zwiedzili przy tym Stare Miasto, centrum Warszawy,
zachwycali sie tazienkami, spacerowali po parku w Wila-
nowie, po Starych Powazkach.

Uczniowie biorg udziat w licznych konkursach organizo-
wanych w Polsce. Najwiekszg popularnoscia cieszyta sie
Olimpiada Kreatywnosci we Wroctawiu. Mimo ogromu
pracy i poswieceniazarowno opiekunow, jak i samych dzie-
ciakow, az trzykrotnie udato sie wzigc¢ udziat w tej dech
zapierajacej przygodzie. Szkota otrzymata zaszczytne
miano ,Szkoty Innowacji i Kreatywnosci”,

Wielki sukces odniosta nasza uczennica Weronika Kra-
jewska, zdobywajac Il miejsce w najbardziej prestizowej
z olimpiad, czyli w Olimpiadzie Literatury i Jezyka Pol-
skiego w Warszawie. Po raz pierwszy w tym roku ,silna”



grupa sportowcow ze szkoty pojawita sie na Polonijnej
Sportowe] Olimpiadzie w Puttusku. Ztotego medalu nie
udato sie zdobyc, ale srebrne i brgzowe owszem!

Wspélpraca z innymi szkotami polonijnymi

Ogodlnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech wspdtpracuje
nie tylko ze szkotami z Polski. W 2017 roku uczniowie klas
starszych wraz z opiekunami wzieli udziat w dwuletnim
projekcie Erasmus+ ,Rézne kultury - jedna tozsamosc”.
W projekcie udziat braty réwniez gimnazja polskie z Litwy
(Sw. Jana Pawta Il i A. Mickiewicza) i gimnazjum sw. Sta-
nistawa Kostki z Warszawy skupiajace mtodziez polo-
nijna z catego Swiata, gtownie z dawnych obszaréw ZSRR.
Zamierzenia i cele projektu w petni zostaty zrealizowane
- mtodziez polonijna pochodzaca z réznych srodowisk
dzieki bogatemu programowi edukacyjno-krajoznaw-
czemu znalazta wspdlny punkt odniesienia - polskie
pochodzenie i tozsamosc.

Rok 2017 poswiecony byt Marii Sktodowskiej-Curie, co
stanowito wspdlng ptaszczyzne do stworzenia projektu
majacego na celu przyblizenie postaci swiatowej stawy
uczonej. W tym projekcie wziety udziat szkoty z Hiszpa-
nii i Francji. Nagroda, dla najlepszych znawcow jej zycia
i osiagniec byt tygodniowy wyjazd do Paryza. Spotkanie
zwyciezcow z trzech krajéw i wspdlne zwiedzanie miejsc
zwigzanych z noblistka stato sie dla nich duzym przezy-
ciem. A wszystko to dzieki finansowemu wsparciu Stowa-
rzyszenia Wspolnota Polska”.

Popularnos¢ na Wegrzech

Na Wegrzech dzieja sie rzeczy ciekawe. Zdarzyto nam sie
nawet zaistnie¢ w gtownym wydaniu dziennika telewizyj-
nego. Stato sie tak, gdyz z okazji 60. rocznicy Rewolucji
1956 roku transmitowano jej obchody z Budapesztu.

Uczniowie nasi pod pomnikiem gen. Jézefa Bema (tu
sie wszystko zaczeto!) wcielili sie najpierw w polskich
robotnikdw z Poznania, a potem studentéw z Buda-
pesztu, wygtaszajac ptomienne przemowienia, ktore
zainspirowaty wybuch powstania w Poznaniu i rewo-
lucji w Budapeszcie. Poruszajagcy program (byt nawet
czotg, papierowe kule), ktorego ukoronowaniem stato sie
wypuszczenie 60 gotebi oraz 60 balondéw z nadrukiem
ptaczacego gotebia Franciszka Starowieyskiego sprawity,
ze poswiecono nam w ,Wiadomosciach” wiecej czasu
niz gtéwnym obchodom pod Parlamentem. Uroczystos¢
zakonczyta sie honorowym oddaniem krwi, na pamiagtke
wydarzen 1956 roku, kiedy to Polacy spontanicznie
i ttumnie oddawali krew bratankom w potrzebie. Oczy-
wiscie, o innych historycznych rocznicach tez pamietamy,
czczac je wszakze w nieco skromniejszej skali.

Dzieki owocnej wspotpracy z Osrodkiem Doskonalenia
Nauczycieli Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska” szkole
udato sie zrealizowac rézne ciekawe imprezy, spotkania,
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szkolenia, sympozja czy konkursy w ramach takich projek-
tow, jak: ,Przystanek Dwujezycznosc¢’, ,Urodziny Biato-

o

-Czerwonej” czy , Rodzina Polonijna”.

Jednym z takich dziatan, cieszacym sie wielkim powodze-
niem wsrod uczniéw i nauczycieli, byt projekt w ramach
,Rodziny Polonijnej” o znaczacym tytule ,Mosty” Oprocz
Ogolnokrajowej Szkoty Polskiej na Wegrzech wzieta
w nim udziat Szkota Podstawowa nr 68 z \Wroctawia. Jego
zwienczeniem stato sie wydanie dwujezycznej ksigzki (po
polsku i wegiersku) z pracami literackimi i plastycznymi
uczniéw obydwu szkoét potaczonych mostem przyjazni.
Nawet pandemia nie przeszkodzita w realizacji tych pro-
jektow, okazato sie na przyktad, ze mozna gotowac online!

Najswiezszym projektem, w ktérym szkota bierze udziat
jest ,The V4 Humanities Education for the Climate. Diagno-
ses - Best Practices - Recommendations (HEC) - Edukacja
humanistyczna V4 dla klimatu - ksztatcenie uniwersyteckie
i szkolne” W projekcie tym, poza nasza szkota (reprezentu-
jaca strone wegierska), biorg udziat uniwersytety z Czech
i Stowacji, a gtéwnym koordynatorem projektu jest Interdy-
scyplinarne Centrum Badan nad Edukacja Humanistyczng
Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Konferencje i sym-
pozja naukowe online sg dostepne (po dokonaniu rejestra-
cji) dla wszystkich zainteresowanych tematem. Serdecznie
polecamy i zachecamy do uczestnictwa.

Mozemy tez pochwali¢ sie naszg szkota, ktora jest tadna,
przyjazna i otwarta, jest réwniez z pewnoscig jednym
z centrow polskosci w Budapeszcie.

Barbara Viragh

Nauczycielkaod ponad 30 lat. Ukonczyta
filologie polska na UMCS w Lublinie oraz
studia podyplomowe na Uniwersyte-
cie Slaskim (nauczania jezyka polskiego
jako obcego). Niemal cate swoje zycie za-
wodowe zwigzata z Budapesztem oraz
szkotami przy Ambasadzie RP i Ogdlno-
krajowa, w tej drugiej z duza przyjemno-
Scia pracuje do dzis. Jak na polonistke przystato, uwielbia dobra li-
terature polska i obca, cho¢ co najmniej tak samo wielbi dobra mu-
zyke (zwtaszcza jazz). Jesli chodzi o jej najwiekszych idoli literac-
kich, to sa nimi Witold Gombrowicz i Zbigniew Herbert. Wsréd
ulubiencéw musiat znaleZ¢ sie poeta, gdyz, jak wiadomo, Polska jest
wciaz krajem poetéw i ,poezja stoi” (cytat z J. Brodskiego).

Alina Papiewska-Csap6
Matka tréjki dzieci. Z wyksztatcenia dok-
tor nauk rolniczych oraz nauczyciel jezyka
polskiego jako obcego. Z pasji nauczyciel
dzieci polonijnych. Prace z nimi zaczynata
w szkdtkach niedzielnych, a od 2004 roku
\ uczy w Ogdlnokrajowej Szkole Polskiej na
' Wegrzech, wktorej od 2009 roku jest tez
zastepca dyrektora. Catym sercem po-
Swieca sie pracy z polonijng mtodzieza, od wielu lat jeZdzi z dzie¢mi na
letnie kolonie i szkolne wyjazdy do Polski. Oprécz pracy wszkole dziata
w Samorzadzie Narodowosci Polskiej w Szentendre. W 2017 roku zo-
stata jednym z laureatéw nagrody ,Za zastugi dla wegierskiej Polonii”.
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Wojna obronna Polski we wrzesniu 1939 roku
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TECZKA NAUCZYCIELA

BEATA WOJNA OBRONNA POLSKI WE WRZESNIU 1939 ROKU
MONDOVICS Lekcja historii w szkole podstawowej dla klasy VIII

Czas: 90 min.

Cel ogéiny:

Zapoznanie uczniow z przebiegiem wojny obronnej we wrzesniu 1939 roku, z przyczynami polskiej
kleski, a takze z najbardziej charakterystycznymi epizodami Wrzesnia oraz z postawg wojska i spo-
teczenstwa polskiego walczacymiw osamotnieniu z dwoma najezdzcami.

Cele operacyjne:
Uczen pamieta:

e daty: 1.09.1939r,3.09.1939r,17.09.1939r.,28.09.1939r,

e pojecia: agresja, pakt, wojna obronna, ,polskie Termopile”, patriotyzm, heroizm,

e miejscabitew: Westerplatte, Gdansk, Wizna, Bzura, Warszawa, Kock, Tomaszow Lubelski, Lwow,
e nazwiska bohateréw: mjr H. Sucharski, T. Kutrzeba, Wt. Raginis, St. Starzynski,

e zasady polskiej polityki zagranicznej i sytuacje Polski przed wybuchem wojny,

e przebieg wojny polsko-niemieckiej w 1939 roku.

Uczen rozumie:

e znaczenie poznanych pojec,
e przyczyny kleski Polakow we wrzesniu 1939 roku.

Uczen potrafi:

e wyjasnic¢ i zastosowac poznane pojecia,

e pokazac namapie sasiadow Polski i zlokalizowac miejsca bitew wojny obronnej 1939 roku,

e wskazaciopisac przebieg granicy stref wptywow Niemiec i ZSRR ustalonej w traktacie Ribben-
trop-Mototow,

e zinterpretowac diagramy porownawcze sit Polski i Niemiec,

e korzystac z roznych srodkow dydaktycznych: podrecznik do historii, film, ilustracje, mapa przed-
stawiajgca wydarzeniaz 1939 roku,

e zdacrelacje z przebiegu bitwy, kampanii i obrony Warszawy,

e ocenic postawe Polakow w czasie wojny obronnej,

e dokonac oceny postawy sojusznikéw Polski,

e oceni¢ omowic okolicznosci i skutki najazdu sowieckiego na Polske

e wyjasnic¢ przyczyny kleski Polski, uwzgledniajac czynniki wewnetrzne i zewnetrzne.
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Srodki dydaktyczne:

. podrecznik,

. komputer, internet (www.1939.pl),

. mapa scienna: Polska w latach 1918-1939,

. mapa konturowa przedstawiajgca Polske w czasie wojny obronnejw 1939 r.,

. film ukazujacy poczatek Il wojny swiatowej www.youtube.com - Kampania wrzesniowa cz. 1,
. kolorowe choragiewki na szpilkach, sznurki i mazaki.

Metoda:

e nauczanie polimetodyczne - rozmowa nauczajaca, praca z internetem i podrecznikiem, ,burza
mozgow”, wchodzenie w role, metaplan.

Formy pracy:

e pracaw grupach, indywidualna.

Struktura i opis lekcji
I. Wprowadzenie

Uczniowie ogladaja fragment filmu przedstawiajacy poczatek |l wojny swiatowej, a nastepnie
nauczyciel zadaje pytania:

e Cowidzieliscie?
e Coczulidcie?

Nauczyciel odczytuje tekst Zrodtowy (s. 164), a nastepnie razem z uczniami ustala temat lekcjii przy-
bliza problemy, z ktorymi uczniowie zetkna sie na lekgji.

I. Rekapitulacja wtérna

e Jak przedstawiata sie sytuacja miedzynarodowa Polski w przededniu wybuchu wojny?
(,burza mozgow”)

e Zjakimipanstwami Polska miata podpisane sojusze polityczno-wojskowe?

e Jaka postawe wobec zblizajacej sie wojny przyjeto ZSRR?

o Jakie zadania wobec Polski stawiat Hitler?

I1l. Rozwiniecie

e Nauczyciel w formie rozmowy nauczajacej przybliza uczniom okolicznosci wybuchu I wojny
Swiatowej 1 wrzesnia 1939 r. (porzadkuje wczesniejsze wypowiedzi uczniow), wyjasnia pojecie
agresja i wojna obronna.

e Nauczyciel prosi o otwarcie strony internetowej www.1939.pl i odszukanie informacji zwigza-
nych z poréwnaniem liczebnosci i uzbrojenia wojsk polskich i niemieckich, a nastepnie organiza-
cji wojska polskiego w 1939 r. Prosi o wypetnienie kart pracy.
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*Nauczyciel pyta, jak przedstawiaty sie polskie szanse?
*Nauczyciel dzieli klase na grupy i rozdaje instrukcje.

Grupal

,Jestescie radiotelegrafistami” i przekazujecie Centrali informacje z pola walki na temat przesuwa-
jacej sie linii frontu. Przedstawcie kalendarium wydarzen kampanii wrzesniowej 1939 r. w dniach
1-8 wrzesnia, 9-28 wrzesnia, 29 wrzesnia - 5 pazdziernika.

Grupall

,W siedzibie naczelnego wodza” - na mapie konturowej Polski zaznaczcie kolorowymi choragiew-
kami miejsca wazniejszych bitew i kierunki natarcia armii niemieckiej i sowieckiej . Uzyjcie mazakow
do zaznaczenia granicy oddzielajacej wptywy Niemiec i ZSRR.

Grupallll

Jestescie korespondentami wojennymi przekazujecie informacje o najwazniejszych bitwach kam-

panii wrzesniowej i oceniacie postawe panstw zachodnich wobec Polski - wedtug schematu.

GrupalV

Jestescie obroncami Warszawy. Napiszcie list do swoich najblizszych, w ktérych zaprezentujecie
i ocenicie rézne postawy Polakéw (ludnosci cywilnej, dowddcdw wojskowych, politykow) w obliczu
wojny obronnej. Wykorzystajcie informacje z podrecznika (s. 172-175) i internetu:
http://naszastolica.waw.pl/Obrona%20Warszawy%20we%20wrze%C5%9Bniu%201939%20
i%200kupacja.html oraz otrzymane materiaty.

Wykorzystaj nastepujgce stowa i okreslenia: patriotyzm, heroizm, zdrada, poswiecenie.

e Uczniowie w grupach analizujg i wykonuja zadania.
e Sprawozdawcy prezentuja dorobek zespotow

e Nastepnie wykorzystujgc metode metaplanu uczniowie wraz z nauczycielem okreslaja przy-
czyny kleski kampanii wrzesniowej

Czy Polska musiata ponies¢ kleske we wrzes$niu 1939 r.?

Jak byto?

e tajny pakt Ribbentrop-Mototow dotyczacy wspdlnej napasci na Polske,
e JTwrzesnia 1939 r. atak Niemiec,

e brak pomocy ze strony sojusznikéw - ,dziwna wojna’,

e Polacy walczg w osamotnieniu,

e 17 wrzesnia atak Zwigzku Radzieckiego.
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Jak by¢ powinno?

¢ sojusznicy Polski: Wielka Brytania i Francja wypowiadajg wojne Niemcom,

e niemiecki atak zostaje powstrzymany na linii obronnej na zachod od Wisty,

o Niemcy zmuszeni sg do przesuniecia czesci wojsk na zachod w zwigzku z rozpoczeciem dziatan
na froncie francuskim,

e zapasy wojenne Niemiec, na skutek wojny na dwa fronty, szybko wyczerpujg sie,

e /SRR nie przystepuje do ataku na Polske,

e wiosng 1940 r. Wielka Brytania i Francja zwyciezaja armie niemieckg na froncie zachodnim
i wkraczajg do Niemiec,

e armianiemiecka wycofuje sie z Polskiwypierana przez armie polskg, ktora przeszta do ofensywy
po skutecznej obronie na linii Wisty.

Dlaczego nie byto tak, jak by¢ powinno?

,cios w plecy” - wkroczenie wojsk Zwigzku Radzieckiego na ziemie polskie,
przewaga technologiczna wojsk niemieckich,

zdrada sojusznikow,

Polska byta za staba, aby samodzielnie walczy¢ z dwoma agresorami jednoczesnie.

Whioski

W sytuacji politycznej, jaka uksztattowata siew Europiew 1939 r., Polska nie miata szans zachowania
niepodlegtosci. Ustepujac zadaniom Niemiec, zostataby zajeta przez Niemcy bez walki i wciggnieta
w przysztosci w wojne ze Zwiazkiem Radzieckim. Podejmujac walke, skazana byta na przegranie
wojny i okupacje.

Po raz kolejny Polska zostata oszukana przez mocarstwa zachodnie, tylko ich zdecydowane dziata-
nia mogty zapobiec klesce Polskiw 1939 .

Rekapitulacja pierwotna

e Nazakonczenie zaje¢ w celu utrwalenia nowo zdobytych
wiadomosci uczniowie otrzymuja tekst do uzupetnienia
(w zataczeniu).

Praca domowa

Ocen postawe zotnierza polskiego, dowodztwa,

wtadz i spoteczenstwa we wrzesniu 1939 .
Czy Wrzesien ,okryt niestawag nardd polski™?
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Materiat pomocniczy
Grupallll

Jestescie korespondentami wojennymi, przekazujecie informacje o najwazniejszych wydarzeniach
kampanii wrzesniowej i oceniacie postawe panstw zachodnich wobec Polski wedtug schematu:

..wrzesnia 1939 rokuogodz. ......... NA.coeieereeeeecennenenn.. Padajg pierwsze strzaty |1 wojny Swiatowe;.
Przez .... dni niespetna ............. — osobowa placéwka polska odpierata ataki Niemcow, majacych
olbrzymig przewage. ......wrzesniamajor Henryk.............................wraz z zatogg poddaje sie Niemcom.
Najwieksza bitwa kampanii wrzesniowej stoczona zostanie nad ..............cccveeeeneee., pOd 0g0INYM
dowddztwem gen. S. Kutrzeby w dniach ..................... Po przegranej bitwie granicznej .........
wrzesnia czotgi niemieckie podchodzg pod Warszawe. Przez ....... tygodnie trwa bohaterska obrona
miasta. Wspaniatg postawe wykazata ludnosc cywilna stolicy, kierowana przez prezydenta miasta

.. Zasnuta dymami pozarow Warszawa kapituluje ...

W dniach .. .. walczy zatoga Wizny. Ogromna przewaga n|em|ecka i bohaterstv\/o
obroncow spravwa 3, Ze V\/lzna zyskuje miano ,,. ettt ieees e WEZESNIA POISKa
obrona zostaje ztamana. Dowddca odcinka, kap|tan ettt e, WIEPNY ZtOZONE)

przysiedze, ze , zywy stanowisk pod Wizng nie 0puUSCl” = ...oovooooeeeeeeeeeeeee e
. ) wojska radzieckie uderzaja na Polske tamigc postanowienia paktu
0 meagresu zawartego w ............ roku. Po potyczkach pod .. e
, ZSRR Zajmuje .o DochodZ| vvlec do kole nego
e .. wrzesnia vv+adze polskie zagrozone przez
wojska radzieckie przekracza a gramce ..
Najdtuzej do .. walczy grupa operacyma ceeeeeen. dOowodzona przez
gen. Franaszka Kleeberga Po W\/graneJ bitwie pod .......cccceoeeee.. skohczy’ra SIE e
Pozostata wiec tylko kapitulacja. Byta to ostatnia wieksza bitwa polskiego wrzesnia.

Osobng czesc naszej relacji poswiecimy postawie panstw zachodnich wobec agresji niemieckie]
i radzieckiej na Polske . Uwazamy, ze.....

Test do uzupetnienia:
Kampania wrzesniowa
- agresja Niemiec na Polske, poczatek Il wojny Swiatowej

17 wrzesnia . e T ettt ettt ettt ettt et n

Najwazniejsze bitwy wojny obronnej:

Westerplatte gen. S. Kutrzeba
Bitwa nad Bzura kap. W. Raginis
Boj pod Wizng prez. S. Starzynski
Obrona Warszawy gen. W. Thommée
Twierdza Modlin gen. F. Kleeberg
Bitwa pod Kockiem mjr H. Sucharski
Przyczyny kleski:
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TECZKA NAUCZYCIELA

KRYSTYNA +~JEDYNYM PROMYKIEM NADZIEI BYLA PIESN".

DOBI O ROLI PIESNIW ZYCIU NARODU - roz\wazania na podsta-
wie powiesci D. Terakowskiej ,Corka Czarownic”
Konspekt lekcji jezyka polskiego w klasie VI

Czas: 2 lekcje

Cel ogéiny:

e poznanie tekstu literackiego z zakresu literatury mtodziezowej,

e doskonalenie sprawnosci analizy i interpretacji tekstu literackiego,
e samodzielne docieranie do informacji,

e wykorzystanie tekstu do refleksji o wartosciach.

Cele szczegodtowe

Uczen:

e czytairozumie tekst literacki,

e wyszukuje w tekscie potrzebne informacje,

e cytuje odpowiednie fragmenty tekstu,

e rozpoznaje wypowiedzi o charakterze emocjonalnym i perswazyjnym,
e wyszukuje informacje w stownikach,

e dokonuje segmentacji tekstu w zaleznosci od tresci,

e interpretuje poszczegodlne fragmenty tekstu,

¢ logicznie wypowiada sie na temat tekstu,

e sporzadza notatke w formie tabeli,

e nazywa wartosci,

e uczestniczy w wycigganiu wnioskow na temat roli wartosci z zyciu cztowieka i narodu,
e tworzy spojne wypowiedzi na temat tekstu.

Proponowane metody pracy i procedury osiagania celéw:

1. Rozmowa na temat tego, jak wygladato Wielkie Krolestwo w czasach Luilow, a jak za rzadow
Urghoéw - gtownie na temat metod sprawowania wtadzy (A, B).

2. Ustalenie, za co spotykaty ludzi najwieksze represje (A, B). (Spiewanie ,Piesni Jedynej”)
3. Analizatresci,Piesni Jedynej”:
e przywotanie cytatow; uczniowie otrzymuja zestawy istotnych fragmentow tekstu,

e zebranie fragmentow w catos¢ - praca w grupach (uktadanie tekstu wedtug chronologii
zdarzen) (A, B) + (C),
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e podziat tekstu na czesciw zaleznosci od tresci (C),
e ustalenieizapis wnioskow w tabeli/na tablicy (C).

PRZYKLADOWE CYTATY

TRESC

PRZESLANIE

,..dwudziestu czterech byto
tych krolow..."

historia Wielkiego Krolestwa

PAMIEC historii i tradycji

,.. Nie ma litosci dla tych
nieszczesnych kobiet
i dzieci..

opis dziatan najezdzcow,
postawa mieszkancow
Wielkiego Krolestwa

GODNOSC,

poczucie TOZSAMOSCI
NARODOWEJ wptywajgce
z nienawisci do najezdzcy,
JEDNOSC

,MieC bedzie ta Istota wtosy
koloru ztota..”

przepowiednia

WIARA,
NADZIEJA na odzyskanie
WOLNOSC

,...1 Czarownice w Czar ten
spowijg istote zywg z rodu
Luilow..”

zadania Czarownic

cechy DOBREGO WELADCY

4. Ustalenie, co wynika z czesci tabeli: ,przestanie”

wartosci fundamentalne dla istnienia paristwa i narodu (C)

5. Pytanie o autoratekstuirole, jakg tekst odegrat w okresie niewoli Wielkiego Krolestwa (A, B).

Podsumowanie: odczytanie fragmentu powiesci - str. 75. 1 str. 72.

6. Zapis tematu lekcji: zapis notatki w zeszytach.

7. Pytanie o to, jaka funkcje mogtaby petnic¢ ,Piesn Jedyna” po odzyskaniu niepodlegtosci przez

Wielkie Krolestwo. (A, B) + (C). (hymn)

8. Porownanie tekstu ,Piesni” i polskiego hymnu narodowego (ew. wegierskiego tez) (C).

9. Omodwienie funkcji wielkiej litery (Piesn, Istota, Czar). Przypomnienie zasad pisowni wielka litera.

10. Czytanie tekstu J. Korczaka ,Legenda o piesni”.

e zZnaczenie piesni,

e przypomnienie terminu: legenda,
» odwotanie sie do przypowiesci o perle wg Ewangelii Sw. Mateusza (13,45-46),
e wprowadzenie terminu: przypowiesc,
e odszukanie w stowniku symboli symbolicznego znaczenia perty.
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Osiagniecia uczniow
Uczen:

e rozumie czytany tekst literacki,

o potrafi wykorzystac cytat w celu udokumentowania stusznosci wypowiedzi,

e potrafirozpoznac intencje wypowiedzi,

o potrafiinterpretowac tekst,

» potrafi nazwac wartosci,

o potrafi korzystac ze stownikdw,

e rozumie uzycie wielkiej litery ze wzgledow uczuciowych,

e potrafi zredagowac ustng lub pisemng jedno- lub kilkuzdaniowa wypowiedz na temat analizowa-
nego tekstu.

Praca domowa (do wyboru):

1. Zapisz w punktach argumenty, ktore potwierdzg podobienstwo ,Piesni Jedynej” i ,Mazurka
Dabrowskiego” (A, B).

2. Zapisz w punktach argumenty, ktore:

e usprawiedliwiajg tchorzostwo i catkowite podporzadkowanie sie najezdzcom,
e wyrazajg brak akceptacji dla takich postaw (C).

Uwaga!
Oznaczenia (A, B) i (C) wskazujg na poziom umiejetnosci jezykowych uczniéw, dla ktorych przezna-
czone jest dane zadanie.
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TECZKA NAUCZYCIELA

BARBARA KIM JEST SZULER - BOHATER OPOWIADANIA
VIRAGH SLAWOMIRA MROZKA?

Cele:

Uczen:

e wyszukuje w tekstach literackich informacje wedtug wskazanego kryterium,
e czytawybrane utwory literackie (wspotczesne),

e rozumie utwor literacki, uwzgledniajac rozne konteksty,

e korzystazrozmaitych zrédet informacji,

o potrafi charakteryzowac bohateréw i ocenic ich postawe,

e odczytuje wymowe utworu (czyli jej tresci alegoryczne, symboliczne),

e rozumie, ze utwor jest przypowiescia.

Tresci:
e relacje miedzyludzkie,
e ocena postaw ludzkich wobec zta.

Tematy/Zagadnienia:
e charakterystyka bohaterdw ze szczegdlnym naciskiem na ocene postaw,
e postawa wspotczesnego cztowieka wobec jawnego zta.

Moja pétka:
o Opowiadania Stawomira Mrozka.

Proponowane metody pracy i procedury osiggania celéw:
e heureza - odpowiedzi na pytania,
e metoda problemowa: dyskusja nad postawami bohaterow i konsekwencjami tych postaw.

Cwiczenie:
e Analiza Swiata przedstawionego utworu.

Wypetnij tabelki:

1. Bohaterowie

Imiona i nazwiska bohateréw Wyglad zewnetrzny Znaki szczegélne
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2. Miejsce akgji

Nazwa miejscowosci Usytuowanie geograficzne | Wyglad miejsca

3. Czas akqjii cnne.

» Whyciaggniecie wnioskow z analizy (dlaczego postacie i miejsce akgcji przedstawione sg tak sche-
matycznie? Jakie inne utwory epickie posiadajg te cechy gatunkowe?

¢ QOdpowiedz na pytania, odwotujac sie do tekstu opowiadania:

1.
2.
3.

NOo ok

Kto chciat grac z oszustem i dlaczego?

Co myslat o tej decyzji narrator?

Dokoncz cytat ,\Wyznaje, kim jestem, cho¢ by¢, kim jestem, moge tylko wtedy, kiedy
niczego nie wyznaje.” Wynika z tego, ze ...

Czy Nowosadecki i Bayer uwierzyli, ze Szuler jest szulerem?

Dlaczego Bayer mimo bardzo ztego samopoczucia nie przerwat gry?

Dlaczego Nowosadecki mimo ciagtego przegrywania nie przerwat gry?

Jakiej prébie byli poddani bohaterowie i przez kogo?

Trzy grupy przygotowuja minicharakterystyke:

1. Nowosadeckiego, 2. Bayera, 3. narratora.

Odpowiedz, czy (uzasadniajac swoje zdanie):
a.
b.

opowiadanie Mrozka jest po prostu obrazkiem z zycia namietnych karciarzy?
opowiadanie Mrozka nie dotyczy mitosnikéw gry w karty, lecz kryje w sobie prawdy ogol-
niejsze dotyczace postaw ludzkich?

Kim jest Szuler idlaczego zwyciezyt? Co umozliwito jego tryumf? Jaki jest morat i przestanie utworu?

Jak nazywamy taki typ utwordéw? Podaj przyktady.

Osiagniecia uczniow:

Uczen:

e rozumie tekst pisany w konwencji groteski,

o potrafi scharakteryzowac bohaterdw,

e rozumie dlaczego zto mogto zatryumfowac,

e dostrzega metaforyczny sens opowiadania,

e rozumieidostrzega takie pojecia jak paradoks, alegoria, przypowiesc,

e umie znalez¢ podobienstwa miedzy przypowiescia biblijng a opowiadaniem Mrozka.

Sposéb ich sprawdzenia:

Notatka, w ktorej uczniowie muszg odpowiedziec¢ na pytania:

e Jakiejest przestanie opowiadania i dlaczego utwoér mozna nazwac parabolg?

e Postawa cztowieka dzisiejszego wobec jawnego zta jest czesto naiwnosc i nieodpowiedzialnosc
- czy zgadzasz sie z ta opinig? Rozwin te mysl.
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TECZKA NAUCZYCIELA

MAJA WANOT MOJA SZAFA. UBRANIA
Lekcja w klasie Il szkoty podstawowej

Dzieciw klasie jest osmioro. Poziom jezyka polskiego uczniow jest rézny, wiec ¢wiczenia trzeba roz-
nicowac. Nie wszystkie polecenia werbalne sg przez nich rozumiane w takim samym stopniu, dla-
tego zawsze positkuje sie: obrazkami, filmami, piosenkami, gestami czy scenkami. Poza oczywista
nauka nowych stéwek i form gramatycznych dla mnie najwazniejsze jest, zeby dzieci przez zabawe
i praktyczne ¢wiczenia w ciele czy ruchu poznawaty jezyk dlatego staram sie ich angazowac do roz-
nych aktywnosci, co opisuje na przyktadzie tej lekgji.

,Ubrania” to temat, ktory jest lubiany przez dzieci. Dzieci przez zwykte codzienne doswiadczenia
oraz korzystanie, uzywanie ubran, swietnie sie odnajduja w temacie.
Pierwsze ¢wiczenie

Narozgrzewke ina poczatek lekcji dzieci mowig i pokazuja, w co sg ubrane.
Po tej ,rozgrzewce” zadaje im pytanie:

e Co mowig do nas mama lub tata, gdy jest chtodno na dworze lub gdy sie dokads spieszymy,
a trzebajuz wychodzic?
o Zatdzczapke! Zatdz kurtke! Zatoz buty!

(¢wiczymy ,przy okazji” tryb rozkazujacy, liczbe pojedynczg i liczbe mnoga rzeczownikow).

Pokazuje dzieciom obrazki. Dzieci gtosno méwia, np.

TO JEST CZAPKA, SWETER, KURTKA itd.

ale tez:

TO SA BUTY, SPODNIE, REKAWICZKI itd.
Po pokazaniu obrazka, dzieci chorem moéwig: Zatdz czapke!

Czesto dochodza tu emocje, gdyz dzieci uwielbiajg pokazywac, ze np. mama byta zta lub zniecierpli-
wiona, gdy to mowita.

To ¢wiczenie wykonujemy rowniez w formie pisemnej.
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Drugie ¢wiczenie
Dzieci na kartkach rysuja kolejne czesci garderoby i podpisujg je: To jest...

Piszatez: Tojest kurtka. Zatoz kurtke! (tu wpisuja tylko rzeczownikiw odpowiedniej formie). Nastep-
nie, z rozsypanki literowej wyszukujg nazw ubran.

Rozwigzujemy tez krzyzowke (czesci garderoby nalezy nazwac i wpisa¢ w odpowiednie pola). Na
koniec ¢wiczen praktycznych czytamy wiersz Ewy Mleko pt. ,Monisia strojnisia”.

Dzieci na podstawie wiersza uczg sie nowych stow, takich jak: apaszki, suknie koktajlowe, fatataszki,
zakiet, falbana, spodnie na szelkach, kamizelka.

Uczniowie podkreslajg w wierszu nazwy ubran.

* Nowo poznane stowa,jakijuz dobrze znane, jeszcze raz przyswajamy. Znow postuguje sie obraz-
kami, lecz tym razem w nieoczywisty sposob, czyli np. kamizelke ma na sobie stworek, zielonego
koloru z piecioma rekami lub apaszka jest na fioletowym stworku itd.

e Dzieciswietnie sie bawia, opisujac rowniez wyglad zewnetrzny tych wtasnie stworkow.

Trzecie éwiczenie

Na koniec lekcji ZABAWA: rozwieszanie prania. Dzieci majg za zadanie rozwiesic pranie, majg drew-
niane klamerki, sznurek i catg torbe réznych ubran.

Sznurek rozwieszamy w sali i kolejno dzieci wyjmujg ubrania z torby, wieszajac je na sznurku, mowig, np.:
e Tabluzeczka jest z krotkim rekawem, jest czerwona, nosi sie jg latem.
e Tosgspioszkidla matego dziecka.

o Teskarpetkisgnie do pary.

Na podstawie tego ¢wiczenia utrwalamy tez pory roku, kolory, dobranie stroju do odpowiedniej

okazji, czyli np. do teatru zatozytabym/zatozytbym..., do gry w pitke ubiore sie w...
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Dwujezycznosc przez zabawe.
Joanna Mirecka i ,,Dzieci pomystowej mamy”
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C zy szkota jest miejscem do zabawy? Nie zawsze, a powinna... Przez rozgraniczanie
zabawy od nauki i nauki od zabawy, wiele tracimy. | doktadamy sobie pracy!

Zabawa jest naturalng potrzebga i podstawowa aktywno-
Scig dziecka. Odgrywa ogromna role w przyswajaniu wie-
dzy, poniewaz za kazdym razem angazuje ciato, emocje
i umyst dziecka. Dzieki zabawie dzieci poznaja mozliwosci
wiasnego ciata, zdobywajg nowe umiejetnosci i doskonalg
te juz poznane, rozwijaja kreatywnos¢, myslenie przyczy-
nowo-skutkowe, nawigzuja relacje, ucza sie rozwiazy-
wania problemdéw i wyrazania swoich mysli. Do zabawy
niezbedna jest komunikacja.

Zabawa bedzie zatem niesamowicie wartosciowa aktyw-
noscig dla dzieci dazacych do dwujezycznosci. W niej
bowiem bedg mogty swobodnie (bez ocen) doswiadczac
jezyka mniejszosciowego i prébowac w nim swoich sit.
W bezpiecznej przestrzeni zabawy beda w stanie poznac
wiecej i lepigj, a to czego doswiadcza pozostanie z nimi
na dtuzej. Nauka jezyka przez zabawe (w zabawie, do
zabawy) - takze w szkole polonijnej - jest jednym z najlep-
szych sposobow, ktéry taczy w sobie dwa bardzo cenne
komponenty: doswiadczanie i sprawczosc.

Jezyk w zabawie odnajdziemy miedzy innymi w:

e komunikacji - wspdlna ptaszczyzna porozumienia,
doskonalenie struktur gramatycznych i systemowych,
myslenie i rozumienie w jezyku (polskim),

e tresciach (naukowych, polecen, refleksji...) - inny
rodzaj jezyka niz ,polski jezyk domowy”,

e doswiadczaniu i rozumieniu (sytuacje osadzone s3
w jezyku polskim),

e zachowaniach jezykowych — umiejetnos¢ wchodzenia
w role, rozumienie kontekstu jezykowego, dostoso-
wanie indywidualnych zachowan do ,kodu” jezyko-
wego i ,uktadu” spotecznego. Przeksztatcanie wiedzy
jezykowej w skuteczne dziatania jezykowe.

Jezyk jest takze, co oczywiste, narzedziem wyrazania
faktow naukowych, mysli, pogladdw. W zabawie jednak
istnieje w tym ,wyrazaniu” petna dowolnos¢. Subiektyw-
nos¢, ktora nie niesie ze sobg konsekwencji w postaci
(ztych) ocen.

Uczymy, jak uczy¢ 3/2021
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Joanna Mirecka

O role zabawy w rozwoju dziecka, zapytatam Joanne
Mirecka. Pedagoga, terapeute, trenerke umiejetnosci
emocjonalnych, autorke ksiazki ,Dzieci pomystowej
mamy” (ksigzka ta jest kopalnia inspirujacych zabaw
dla dzieci, ktére z tatwoscia mozna wykorzystac
zaréwno w domu, jak i w szkole).

Joanna Mirecka: Musimy pamieta¢, ze od samego
poczatku zabawa jest podstawowa aktywnoscia dziecka
i jest dziecku niezbedna! Zawsze. W kazdym wieku.
Poprzez zabawe, dzieci poznaja swiat, zgtebiajg go, ucza
sie. Dzieki zabawie, dziecko intuicyjnie wybiera to, do
czego mu blizej, gdzie czuje sie bezpiecznie, spokojnie.

I wtasnie po tojest zabawa. Zeby dziecko mogto poznawad
siebie, swoich bliskich i swiat.

Od wielu lat pracuje z dzie¢mi i na przestrzeni tego czasu
widze, w co sie dzieci bawia i w co sie bawity. Wczesniegj,
zabawa byta scisle zwiazana z byciem razem, z towa-
rzyszeniem sobie. Dzieci budowaty bazy, ale budowaty
razem, w bandzie. To byty zabawy, ktére zaczynaty sie
od spotkania i wymyslenia czegos. Natomiast dzis, kiedy
jestem na zajeciach w przedszkolu czy w szkole widze,
ze dzieci majg trudnosc z wejsciem w grupe. Z zapropo-
nowaniem czegos. Ze zwyktym pobawieniem sie w cos.
Generalnie dzieci bawia sie dzi$ same. Ale to tez nie jest
taka zabawa, w ktorej dziecko cos sobie wymysla i kreuje
przestrzen. Nie. Dzieci sa raczej przyzwyczajone do kon-
taktu dziecko-dorosty albo dziecko-sprzet. Ponadto dzie-
ciece zabawy sa niesamowicie mocno skoncentrowane na
dziataniu - dzieci musza cos konkretnego zrobic, wykonac

Uczymy, jak uczyc 3/2021

jakies okreslone zadanie. | my, jako dorosli, takze wytwo-
rzylismy cos takiego, ze zabawa zawsze musi miec¢ ten
wydzwiek edukacyjny. Kiedys byto tak, ze dziecko uczyto
sie mimowolnie, bawiac sie. A teraz zabawa z zamystu jest
juz edukacyjna, bo ona ma czegos nauczyc. | dorosli sku-
piaja sie na tym, zeby ten efekt zobaczy¢. Zeby zabawa
byta mierzalna - czyli na ile ta zabawa jest edukacyjna dla
mojego dziecka. Czego ono sie nauczyto?

Hanna Gérna: | tym sposobem odzieramy zabawe
zradosci?

Doktadnie. A zabawa ma by¢ spontaniczna! Bo tylko taka,
spontaniczna zabawa, pozwala dziecku na przetamywanie
barier, pokonywanie swoich trudnosci i budowanie relacji
spotecznych. ,Stoje przed grupa dzieci. Nikogo nie znam.
Zastanawiam sie. Czy ktos sie ze mng pobawi, czy nie?
A moze, ja co$ zaproponuje? Zobaczymy, czy wyjdzie...”
- tojest bardzo wazne! Ja jestem zwolenniczka pozosta-
wiania dzieci w zabawie sobie, jezeli jest taka mozliwosc.
Po to, zeby dzieci po prostu sie ze sobg bawity, zeby pro-
bowaty wejs¢ w relacje, nawigzac¢ kontakt. Jestem zwo-
lenniczka tego, zeby nie mie¢ tak do konca ustalonych,
perfekcyjnych planéw odnosnie tego, jak bedzie wygla-
dat dzien, aktywnosc i zabawa dziecka, ktorg my dorosli,
doktadnie dla niego zaplanowalismy. Odgoérnie.

Zabawa odkrywa przed dzieckiem jego umiejetnosci,
angazuje emocje, rozwija kreatywnosc¢ - to nie jest przy-
wilej zabawy edukacyjnej. To jest rola zabawy w ogdle!
Dziecko nie musi rysowac ,edukacyjnych obrazkow”
i uktadac ,edukacyjnych klockéw”, zeby to osiagnac.

Czesto komplikujemy dzieciom zabawy, wpychajac tam
zabawki, tudziez pomoce edukacyjne. A wystarczy rozej-
rzec¢ sie i wykorzysta¢ to, co mamy wokot. Natomiast
komplikacja zabawy, obcigzanie zabawy ,efektem eduka-
cyjnym” powoduje, ze zabawa przestaje byc spontaniczna,
nie daje radosci. Jest za to mocno zaplanowana i zamie-
rzona. Wydaje mi sie, ze zapominamy o tym, ze zwykty
spacer z dzieckiem tez jest Swietng okazja do tego, zeby
sie fajnie pobawic. Kiedys dzieci bawity sie, bedac przy
mamie, tacie, babci. W ogrédku - gdy mama szta pieli¢
grzadki czy wybierata sie na zakupy. Dziecko szto z nia.
Dzieci uczyty sie liczy¢, wyrywajac marchewke z grzadki.
Przy okazji uczyty sie kojarzy¢ warzywa. | to byto zaba-
wowe. | nikt nie méwi ,Uwaga, uwaga! Teraz bedziemy
poznawac warzywa pastewne”.

Asiu, napisatas ksigzke ,Dzieci pomystowej mamy”.
| tytutowa Pomystowa Mama kazdego ranka odpo-
wiada na pytanie swojej céreczki Mani: ,,Co bedziemy
dzisiaj robic¢?”. | wymysla: zabawy, aktywnosci, ale
tak naprawde Pomystowa Mama spedza ze swo-
imi dzie¢mi czas. Natomiast, w pomystowym domu
nikt nie oglada telewizji, nikt nie bawi sie tabletem.
Wszyscy za to doswiadczaja... Mam prosbe - podpo-
wiedz prosze Naszym Czytelnikom, kilka pomystéw
na zabawe z dzieémi dwujezycznymi. W przedszkolu,
szkole polonijnej, w domu.
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Joanna Mirecka, ,Dzieci pomystowej mamy’, Edu-mania.pl, Wroctaw 2017. Naktad papierowy wyczerpany. Pozycja dostepna w audiobooku na stronie www.joannamirecka.pl

Warto powiesi¢ w klasie kartke na pomysty, na ktorej
kazdy z bedzie mdgt napisa¢ swoj pomyst na zabawe,
albo na to, co chciatby robic. To wszystko mozemy potem
wykorzystac. Jestem zwolenniczkg takich aktywnosci
i takich zabaw, w ktorych kazdy moze cos Zaproponov\/ac'
kazdy moze cos zrobic¢. Dac¢ cos od siebie. W mojej ksigzce
jest na przyktad taka zabawa, jak ,mapa marzen”. Kazdy
wypisuje, maluje, wycina z gazet swoje marzenia i nanosi
je na mape. Jest to doskonata zabawa, ktdra pozwala sie
nam jeszcze lepiej poznac. Ale jest to tez jest nieoceniona
pomoc, gdy szukamy dla kogos prezentu. Zawsze mozna
wtedy zerknaé na mape marzen i poszukac podpowiedzi.

Wspdlne robienie herbaty, pieczenie, gotowanie - to
zabawy, ktore tak naprawde nie sa skomplikowane. Doro-
sli niepotrzebnie komplikuja zabawe. Prébuja sie do nigj
przygotowac. A wystarczy, ze rozsypiemy make na stole -
i juz Swietnie mozna rysowac, przesypywac i z radoscia sie
pobrudzi¢ - pod warunkiem, ze umawiamy sie, ze potem
WSZzyscy, razem sprzatamy.

Wartoszukac okazjidozabawy. U nasnaprzyktadiswietng
sytuacja, ktora wykorzystalismy do zabawy (wydarzyta
sie dawno temu, ale dzieci do tej pory ja wspominaja),
byto to, jak przewrdcita mi sie na stét butelka z oliwa...
Co tu robi¢? No céz. Pozbieratam troche recznikiem, ale
czesc zostato... | zaczatem sie zastanawiac, jak te sytuacje
wykorzystac? Co pokazac? Zaczelismy malowac po kartce
palcami maczanymi w oliwie, pokazujac, ze to, co namalu-
jemy jest juz trwate. Potem, powiesilismy te kartki w oknie

i powstaty z nich rysunki przeswietlone przez stonce.
To byto niesamowite, bo dzieciaki zobaczyty, ze wtasciwie
mozna sie pobawic oliwg, ale zobaczyty tez, ze oliwa nisz-
czy papier... Wiec jesli mamy ttuste paluchy, to raczej za
ksiazki sie nie bierzmy. Natomiast, gdybym miata wymyslic¢
sposob, jak nauczy¢ moje dzieci, zeby szanowaty ksigzki,
to pewnie dtugo bym sie zastanawiata jak to zrobié. Pewne
rzeczy po prostu sie pojawiaja. Tylko trzeba miec otwarta
gtowe i spostrzec taki moment.

Dziekuje za rozmowe!

Joanne Mirecka mogg Panstwo spotkac¢ na Facebooku
(Joanna Mirecka - trenerka umiejetnosci emocjonalnych)
oraz w Pomystowym Migjscu (www.pomyslowemiejsce.
pl). Ajesli brakuje Panstwu inspiracji na zabawy z dziec¢mi,
czy to w domu czy w szkole, serdecznie polecam ksiazke
,Dzieci pomystowej mamy”. Sg sa w niej opisane zabawy,
ktore wydarzyty sie naprawde...

Hanna M. Gérna

Logopeda kliniczny, pedagog, terapeuta
dzieci dwujezycznych. Absolwentka Uni-
wersytetu Wroctawskiego oraz Wro-
ctawskiego Uniwersytetu Medycznego.
Specjalizuje sie w stymulacji rozwoju
jezykowego oraz programowaniu jezyka
u dzieci do 6. roku zycia. W wolnym cza-
sie grana ukulele i pisze ksiazki dla dzieci.
Londyn, Wielka Brytania.
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Polskie mamy na YouTube
i ich dwujezyczne dzieci
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migrantki z Polski, ktore zamieszkaty w rédznych krajach, dzielg sie swoim zyciem na
popularnej platformie YouTube. Vloguja, odpowiadaja na pytania widzow lub gotujg
na ekranie dania z kuchni lokalnej wtasnie dla nas i takze dla siebie, gdyz dla bohaterek
internetowych jest to sposob na zycie na obczyznie. Ich wspdlng cechg jest to, ze na-
grywaja w jezyku polskim, a dzieki filmikom mogg mowic w ojczystym jezyku i w ten

sposob radza sobie z tesknotg za krajem.

Lubimy podpatrywac¢ codziennos¢, do ktérej nie mamy
dostepu. Czy to beda Stany Zjednoczone, Korea Potu-
dniowa, czy inny kraj, ktérego nie znamy, ciekawi nas, jak
rodacy radzg sobie w zyciu. Zwtaszcza gdy przyzwycza-
jamy sie do ludzi, ktorych ogladamy w sieci regularnie.
Wowczas po drugiej stronie ekranu smartfona czy kompu-
teratowarzyszy nam osoba znajoma, oswojona, taka, ktéra
daje nam poczucie rzeczywistego spotkania z przyjaciotmi
na kawie. Czes¢ youtuberek wprost proponuje swoim
widzom kawe czy herbate, nagrywajac luzne pogadanki
ozyciuzcyklu ,Herbatkaze mna” (na przyktad kanat , Swiat
Gosi” mataki regularny cykl, bardzo lubiany przez widzow).

Juz nie wielkie gwiazdy z pierwszych stron gazet i portali
stanowia dla nas wzér, a osoby z sasiedztwa prowadzace
kanaty na YouTube, z ktérymi mamy regularny kontakt.

Uczymy, jak uczyc 3/2021

W czasach social mediéw, paradoksalnego przesytu
ludZmi i informacjami ze swiata wirtualnego, przywia-
zanie do ,zwyczajnych” oséb po drugiej stronie ekranu
zaspokaja deficyty samotnosci, niezrozumienia, pozwala
zatrzymac sie na dziesie¢ minut, zrelaksowac po ciezkim
dniu i mito spedzi¢ czas w sympatycznym gronie.

W Polsce popularnoscia cieszg sie kanaty Polek, emigran-
tek, matek, ktore pokazujg swoje zycie rodzinne, codzien-
nos¢, wchodza z kamerg do sklepow, restauracji, na place
zabaw, spedzaja czas z rodzing i znajomymi. Bohaterki
mojego artykutu taczy jedna wspdlna cecha - dwuje-
zycznosc ich dzieci. Na co dzien mozna obserwowac, jak
uczg jezyka polskiego swoje pociechy oraz ile trudu wkta-
daja w to, aby dzieci mogty swobodnie porozumiewac sie
z dziadkami zyjacymi w Polsce.
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Po przeanalizowaniu setek komentarzy pod filmikami
youtuberek: mam-emigrantek rzuca sie w oczy podziw
i rados¢ widzéw doceniajacych fakt, ze ich dzieci mowia
w jezyku polskim. Do dyskusji wtaczaja sie chetnie mamy
z roznych stron Swiata i wymieniaja doswiadczeniami.

Zapytatem sie znajomych, jakie kanaty mam dwujezycznych
dzieci ogladaja na co dzien. Wybratem z puli odpowiedzi
cztery, ktore w skrocie oméwie. Wybor nie jest zadnym ran-
kingiem popularnosci i ma na celu pokazanie osobom, ktére
sg zainteresowane tematem, przyktadowych kanatow.

Zanim zaczne, chciatbym zauwazyc, ze najczesciej matki
z Polskiw nauce jezyka swoich stosujg metode OPOL (one
parent, one language) polegajacag na tym, ze jeden rodzic
komunikuje sie z dzieckiem swoim jezykiem ojczystym.
Przy czym jedna z bohaterek posyta swoje dzieci takze do
polskiej szkoty.

Pierogi z Kimchi

Ten kanat prowadzi Wiola wraz ze swoim matym synkiem
Sonu. Wiola mieszka w Korei Potudniowej, jej maz jest
Koreanczykiem. Moge stwierdzi¢ z cata pewnoscia, ze jest
to obecnie najpopularniejszy kanat matki dziecka dwu-
jezycznego w Polsce. Wiola obecnie przyjechata do kraju
promowac swoja ksigzke kucharskg dotyczaca kuchni
koreanskiej, pojawia sie w popularnych programach tele-
wizyjnych, ma juz za sobg pierwsze spotkania autorskie,
na ktére przychodza ttumy, a jej filmiki ciesza sie ogladal-
noscig powyzej stu tysiecy odston. To sporo, biorac pod
uwage, ze w dosc krotkim czasie Wiola zdobyta popular-
nosc. A ta nie wzieta sie znikad. Youtuberka nagrywa trzy
filmiki w tygodniu, w czasie przedswiatecznym krecita tzw.
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,vlogmasy” (codzienne vlogi okotoswiagteczne, popularny
cykl na YouTube). Raz w tygodniu pojawia sie kacik kuli-
narny, w ktérym Wiola gotuje koreanska potrawe i wtasnie
stad wydawnictwo zaproponowato jej napisanie ksigzki
kucharskiej. Nie bytoby sukcesu kanatu, gdyby nie malutki
synek Wioli Sonu, ktéry kradnie serca widzéw w kazdym
odcinku. Widzowie dopytuja sie o to, w jakim jezyku mowi
Sonu, jak mowi po polsku, ale trzeba dodac, ze jest jesz-
cze za maty, wiec wybiera sobie stowa, ktory sg tatwiejsze
do wymadwienia. Obecnie przebywa z mama u dziadkdéw
w Polsce, wiec ma szanse zanurzyc sie w polszczyznie.

Polska Mama w USA

Kanatten prowadzi Kasia, ktora od osiemnastu lat mieszka
w Stanach Zjednoczonych. Jej maz jest Nigeryjczykiem,
maja trojke chtopcow, dwoch w wieku nastoletnim. Kasia
prowadzi vlogi ze swojego zycia, dzieli sie z widzami tym,
czego doswiadcza, mowi tez wprost o swoich emocjach.
Dlamnie w jejtworczosci najciekawsze sarelacje z synami,
ktorzy bardzo dobrze méwiag po polsku i Kasia zwraca sie
do nich polskimi imionami. Podobaty mi sie takze vlogi
z Polski, z odwiedzin u rodziny i tym, ze youtuberka dba
o to, by synowie mieli kontakt z polska rodzing. Chtopcy
chodza takze do polskiej szkoty, poza najmtodszym syn-
kiem, ktory jest na to jeszcze za maty. Z racji tego, ze tata
chtopcow jest Nigeryjczykiem, a w Nigerii jezykiem urze-
dowym jest angielski, to ich synom odpada nauka jezyka
ojczystego ojca. Z komentarzy pod filmikami Kasi wynika,
ze widzowie polubili ja za szczeros¢, za to, ze nie kolory-
zuje przed kamera, nie udaje, zdarza jej sie nagrywac bez
makijazu, a przy tym pozostaje wesofa i energiczna. Matki
dzieci moga widzie¢ w niej dobra kolezanke z sgsiedztwa,
ktora mimo ze mieszka w odlegtych Stanach Zjednoczo-
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nych, ma takie same obowiazki rodzicielskie, bywa zme-
czona i czasem nagrywa schowana w szafie, gdyz tylko
tam ma chwile spokoju.

Mama w Hiszpanii

Kanat ten prowadzi Justyna, mama dwaoch corek. Star-
sza jest w wieku wczesnoszkolnym, mtodsza jest jesz-
cze malutka. Mezem youtuberki jest Hiszpan. Mieszkaja
w rejonie Andaluzji, dzieki czemu we vlogach mozemy
podziwiac¢ piekne krajobrazy i miasta. Najbardziej spodo-
bat mi sie watek przyjazdu dziadka, ojca Justyny, po péttora
roku niewidzenia sie z powodu pandemicznych obostrzen.
Okazato sie, ze mtodsza corka, ktora na polskie pytania
mamy odpowiadata po hiszpansku, z dziadkiem rozmawia
wytacznie po polsku, gdy zrozumiata, ze jest to jedyny spo-
sob na kontakt. Widac w oczach Justyny zachwyt nad tym,
ze corkaotworzyta sie najezyk polskiibardzo dobrze sobie
radzi. Starsza corka, dziewiecioletnia, rowniez nie ma pro-
blemu z jezykiem polskim. W komentarzach pod filmikami
Justyny rodzice i dziadkowie dzieci dwujezycznych dzielg
sie swoimi doswiadczeniami i opowiadajg wtasne historie.

Agata ze Stanéw

To wtasnie twdrczosé youtube'owa Agaty zainspirowata
mnie do napisania tego artykutu. Jakis czas temu duza
popularnoscia cieszyty sie jej filmiki, na ktérych rozmawia
z matymi cérkami po polsku (pierwszy ma milion wyswie-
tlen). Starsza z dziewczynek miata cztery lata, a mtodsza
dwa lata. Dziewczynki méwity swietnie, bez akcentu, ale
byty jeszcze na tyle mate, ze najwiecej czasu spedzaty
Z mama moéwiacg do nich po polsku. Po roku Agata nagrata
kolejny filmik w tej samej konwencji. Tu juz okazato sie, ze
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choc nadal ich polszczyzna jest znakomita, to stychac byto
amerykanski akcent w wymowie, ale nie byty to nachalne
naleciatosci. Oczywiscie nie ma sie czemu dziwic, to tez
naturalne, ze jezyk wiekszosciowy jest pierwszym jezykiem
dziewczynek, poza tym z tata rozmawiaja wytacznie po
angielsku, a gdy zostajg same podczas zabawy komunikujg
sie réwniez po angielsku. Poza tym Agata dzieli sie swoim
zyciem w Stanach Zjednoczonych, opowiada o zyciu, zjawi-
skach spotecznych, réznicach kulturowych miedzy Polska
aAmerykairobi to w sposdb bardzo ciekawy. Ostatni filmik
opublikowata w sierpniu, gdy wraz z dziewczynkami wro-
cita do Polski. Dziewczynki po powrocie do Standw zaczety
bawic¢ sie w jezyku polskim, co wczesniej sie nie zdarzato
i cho¢ po chwili przeskakiwaty na angielski, to wida¢ byto
szczescie wymalowane na twarzy Agaty. Widzow rowniez
to wzruszyto, o czym pisali w komentarzach.

Kanatow mam emigrantek na YouTube jest wiecej. Wybra-
tem te, ktére zostaty mi polecone i cho¢ wszystkie maja
podobny schemat i sg amatorskimi produkcjami interne-
towymi, to oglada sie je znakomicie. Wszystkie youtuberki
sg sympatyczne, komunikatywne itatwo sie z nimi ,zaprzy-
jazni¢” Polskie mamy pokazuja codziennosc w swoich miej-
scach zamieszkania oraz to, jak ich dzieci mowia po polsku.
Uwazam, ze jest to cennym doswiadczeniem dla widzow,
ktorzy sa w podobnej sytuacji i stanowi najlepsza moty-
wacje do tego, zeby méwic do wtasnych dzieci po polsku.
Druga rzecz, ktora rzucita mi sie w oczy, to brak komplek-
sow youtuberek zwigzanych z pochodzeniem, ktére swiet-
nie odnajduja sie w nowej rzeczywistosci w swoim miejscu
zamieszkania. Pokolenie tzw. ,millenialsow” (o ktoérych
pisze W niniejszym numerze ,Uczymy, jak uczy¢” Matgo-
rzata Sidz w koncowce swojego artykutu o literackich emi-
gracjach) nie wstydzi sie ojczyzny, a réwnoczesnie czuje
mitos¢ do Polski, ktéra chce przekaza¢ swoim dzieciom
rowniez przez zakorzenienie ich w jezyku polskim.
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Stanistaw Lem (1966), Wikimedia Commons

d Redakcji: W numerze 2/2020 ,Uczymy, jak uczy¢” Rafat Dajbor przedsta-

wit sylwetke Stanistawa Lema oraz wprowadzit Czytelnikow w swiat ekranizacji
tego najbardziej znanego w Swiecie polskiego pisarza. Zapraszamy Panstwa do lektury
artykutu (strony 10-14). Ten numer naszego kwartalnika oraz pozostate znajduja sie
na stronie Osrodka Doskonalenia Nauczycieli Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska™
www.odnswp.pl (w zaktadce ,Nasze publikacje”).
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zdnia 27 listopada 2020 r.
w sprawie ustanowienia roku 2021 Rokiem Stanistawa Lema

We wrzesniu 2021 roku przypada 100. rocznica urodzin Stanistawa Lema - najwybitniej-
szego przedstawiciela polskiej fantastyki i jednego z najpoczytniejszych pisarzy science-
-fiction na swiecie.

Jego powiesci i opowiadania, zaliczane do kanonu literatury swiatowej, przettumaczono
na ponad czterdziesci jezy- kodw i wydano - jak dotad — w naktadzie 30 milionow egzem-
plarzy. ,Solaris”, ,Gtos Pana”, ,Cyberiada”, ,Kongres futuro- logiczny”, ,Filozofia przypadku’”,
,Dzienniki gwiazdowe” czy ,Bajki robotow” inspirowaty i po dzi$ dzien inspirujg twor- cow,
pisarzy oraz artystow kina i teatru. Ekranizacje jego utwordw naleza do jednych z naj-
bardziej znanych filmow Swia- towego kina, a motywy z twdrczosci Lema zadomowity sie
w kulturze masowej. Wysoko cenione sg jego publikacje o charak- terze popularnonauko-
wym i publicystycznym, dotyczace filozofii nauki, estetyki i krytyki literackie;.

Szczegdlna wartos¢ tworczosci Stanistawa Lema wynika przede wszystkim z tgczenia
gatunku science-fiction z refleksja filozoficzno-naukowa, a takze podejmowania aktualnej,
nacechowanej politycznie oraz stanowiacej komentarz do sytuacji wspotczesnego spote-
czenstwa tematyki. W swoich rozwazaniach nad kondycjg wspodtczesnego cztowieka, skut-
kami poste- pu technicznego i cywilizacyjnego dostrzegat wiele zagadnien fundamentalnych
dla kultury i mysli wspotczesnej. Prze- strzegat przed negatywnymi skutkami technicznego
rozwoju cywilizacji, a jego prace teoretyczne i prognozy futurologicz- ne maja znaczacy
wptyw na definiowanie miejsca ludzkosci we wszechswiecie i prognozowanie jej losu.

Stanistaw Lem, wiekszosc zycia spedzajac w systemie komunistycznym, w swych utworach
wielokrotnie przemycat krytyke systemdw totalitarnych, a jego ksigzki byty przejawem
wolnosci w mysleniu i nieskrepowanej wyobrazni. Po wprowadzeniu stanu wojennego
Stanistaw Lem przebywat na emigracji. Publikowat w paryskiej ,Kulturze”

Jako twadrca o wielkim i wybitnym dorobku, cieszacy sie autorytetem zaréwno w Polsce,
jak i za granica, byt wielo- krotnie nagradzany. Pisarz w 1996 roku otrzymat Order Orta
Biatego. Miedzynarodowa Unia Astronomiczna w 1992 roku nazwata jego imieniem pla-
netoide nr 3836.

Sejm Rzeczypospolite] Polskiej, doceniajac poczesne miejsce pisarstwa Stanistawa Lema

w literaturze XX wieku i jego znaczenie dla rozwoju kultury polskiej i Swiatowej, ustanawia
rok 2021 Rokiem Stanistawa Lema.

MARSZALEK SEJMU
Elzbieta Witek
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- Polonijna edukacja w Hiszpanii
- Potocki, Has i Saragossa w tle
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